SIEMENS

ADSL Router SL2-141/S1L2-141-1

Benutzerhandbuch

Rev: 1.4
27/04/2006

Die Vervielfaltigung dieser Publikation oder von Teilen dieser Publikation gleich in welcher Form oder mit welchen Mitteln ist
ohne vorherige schriftliche Genehmigung nicht gestattet. Andere Marken oder Markennamen, die in diesem Dokument
genannt werden, sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Inhaber.

-

4

Die Informationen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Router-Modelle SL2-141 und SL2-141-1.



Sicherheitshinweise

O  Verwenden Sie nur die auf dem Typenschild angegebene Stromquelle.
Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Netzteil.

a Uberlasten Sie nicht die Steckdose und das Verlangerungskabel: dies erhdht die
Gefahr eines Stromschlags oder des Ausbruchs eines Brands. Ist das Netzkabel
durchgescheuert, so ersetzen Sie es durch ein neues.

O  Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung, um ein Uberhitzen des Produkts zu
verhindern. Die Schlitze und Offnungen des Gerits, die fiir die Beliiftung und den
ordnungsgemafien Betrieb vorgesehen sind, dirfen nicht blockiert werden. Es wird
empfohlen, das Gerét mit freiem Luftabzug aufzustellen.

O  Stellen Sie das Gerat nicht in der Néhe einer Warmequelle auf, und schiitzen Sie es
vor direkter Sonneneinstrahlung.

O  Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Lassen Sie das Geréat nie mit Flissigkeiten
in Kontakt kommen.

O  Versuchen Sie nie, das Geréat ohne entsprechende Anleitungen durch qualifiziertes
Service-Personal mit anderen Computerzubehdrartikeln oder elektronischen Geréaten
zu verbinden. Gefahr von Stromschlag oder Feuer!

O  Stellen Sie dieses Gerét nur auf eine stabile Unterlage.
m] Schalten Sie das Gerat aus und stecken Sie es von der Steckdose ab, wenn Sie es

Installation

O

Betrieb nicht verwenden oder wenn Sie es reinigen mochten. Achtung: Das Netzteil kann
heil? sein.

O  Wenn Sie das Gerat ausgeschaltet haben, sollten Sie mindestens 15 Sekunden
warten, bis Sie es wieder einschalten.

a Blockieren Sie nicht die Luftungséffnungen des Geréts.

O Wenn Sie beabsichtigen, das Gerat langere Zeit nicht zu verwenden, sollten Sie das
Netzkabel vom Gerét abstecken, um Beschadigungen durch Spannungsspitzen z.B.
im Fall eines Gewitters zu vermeiden.

. Versuchen sie nicht, das Gerét selbst zu demontieren oder die Abdeckungen zu entfernen.
Service Versuchen Sie auch nicht, das Gerat selbst zu warten: Sie kdnnen damit die Berechtigung
zum Betrieb des Produkts verwirken. Rufen Sie in folgenden Féllen qualifiziertes

Service-Personal herbei:

O  Netzstecker ist beschédigt, Netzkabel ist beschadigt oder durchgescheuert.

O  FlUssigkeit ist in das Geréat gelangt.

| Das Gerat war Regen oder Wasser ausgesetzt.

O  Das Gerat arbeitet nicht ordnungsgeman, obwohl die Bedienungsanleitungen befolgt
werden.

O  Das Gerat wurde fallen gelassen, oder das Gehduse wurde beschédigt.

O  Das Gerit weist eine deutliche Anderung seines Betriebsverhaltens auf.

W O  Dieses Gerat muss entsprechend den mitgelieferten Anleitungen installiert und
arnung betrieben werden. Wéahrend des Funkbetriebs muss ein Mindestabstand von 20 cm
zwischen der am Computer montierten Antenne und dem Korper des Benutzers
eingehalten werden (ausgenommen sind Hande, Handgelenk und FiRe).

O  Das Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadigenden Storungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene Funkstérungensaufnehmen,
unter anderem solche, die zu einer unerwiinschten Funktionsweise fuhren kénnten.

O  Bei Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich ven der zur Einhaltung

Achtung

der Vorschriften zustandigen Seite genehmigt wurden, darf des Gerattinter
Umsténden nicht mehr betrieben werden.
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FCC

Dieses Gerat muss entsprechend den mitgelieferten Anleitungen installiert und betrieben werden.
Wéhrend des Funkbetriebs muss ein Mindestabstand von 20 cm zwischen der am Computer
montierten Antenne und dem Kérper des Benutzers eingehalten werden (ausgenommen sind Hande,
Handgelenk und FRe).

FCC-Erklarung Klasse B

Das Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen verursachen,

(2) dieses Gerat muss empfangene Funkstérungen aufnehmen, unter anderem solche, die zu einer
unerwinschten Funktionsweise fuhren kdnnten.

Hinweis: Dieses Gerét entspricht nachweislich den Grenzwerten fiir digitale Einrichtungen der
Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz
gegen schadliche Storbeeinflussung bei Installation im Wohnbereich. Durch dieses Gerét kann
hochfrequente Energie erzeugt, genutzt und unter Umstanden abgestrahlt werden, und das Gerat kann
daher bei nicht vorschriftsgeméaRer Installation und Nutzung Funkstdrungen verursachen. Eine
Garantie dafir, dass entsprechende Stérungen am konkreten Installationsort ausgeschlossen sind,
kann nicht abgegeben werden. Verursacht das Geréat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs
(was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerdts feststellen lasst), so kdnnen Sie versuchen, die
Storung mit Hilfe einer oder mehrerer der folgenden MaRnahmen zu beseitigen:

®  Andere Ausrichtung der Empfangsantenne oder Standortdnderung.
®  VergroRerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

® Anschluss des Gerats an einer anderen Steckdose oder einem anderen Stromkreis als dem, an
dem der Empfanger betrieben wird.

®  Wenden Sie sich gegebenenfalls an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk- und
Fernsehtechniker.

IC-Erklarung

Um Funkstdrungen des lizenzierten Dienstes zu verhindern, sollte dieses Gerat im Innenbereich und in
gewisser Entfernung von Fenstern verwendet werden, um eine groRtmagliche Abschirmung
sicherzustellen. Geréte (bzw. ihre Sendeantennen), die im AufRenbereich installiert werden, missen
entsprechend lizenziert werden.

ICES-003 Class B Notice - Avis NMB-003, Classe B

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Einfihrung

EinfUhrung

Vielen Dank fiir den Kauf des Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) Router. Dieses Gerat kann
mittels der ADSL-Technologie herkdmmliche Kupferleitungen zur Ubertragung nutzen. ADSL
ermdglicht zudem die gleichzeitige Nutzung von Sprach- und Datendiensten uber die gleiche
Telefonleitung.

Der Wireless ADSL2+ Router SL2-141/SL2-141-1 ist ein DSL-Breitbandnetzzugangsgerét, das
ADSL-Verbindungen ermdglicht und gleichzeitig Wireless LAN-Funktionalitat fir die lokale
Funkvernetzung von Geréten entsprechend dem Standard 802.11g im privaten Wohnbereich oder im
Biro bereitstellt. Der Router unterstiitzt ADSL2/ADSL2+ und ist riickwértskompatibel mit ADSL. Er
bietet Auto-Negotiation-Fahigkeiten flr verschiedene Standards (G.dmt, G.lite oder T1.413 Issue 2) je
nach den Einstellungen des DSLAM (Digital Subscriber Line Access Multiplexer) in der
Vermittlungsstelle. Zudem sind die leistungsfahigen Routing-Funktionen nahtlos in den ADSL-Dienst
fiir bisherige Firmen- oder Privatanwender integriert. Mit dem Wireless ADSL2+ Router
SL2-141/SL2-141-1 wird die Nutzung verschiedener bandbreitenintensiver Anwendungen fur den
Benutzer zum Genuss.

Merkmale

Erfullte Standards: ADSL
ANSI T1.413 Issue 2

ITU G.992.1 Annex A (G.dmt)

ITU G.992.2 Annex A (Gllite)

ITU G994.1 (Ghs)

Unterstutzung der Dying Gasp-Funktion

RAITIIRR

Maximale Dateniibertragungsrate: 8 Mbit/s im Hinkanal (Downstream), 1 Mbit/s im Riickkanal
(Upstream)

Erfallte Standards: ADSL2
@ 1TU G.992.3 Annex A (G.dmt)

@ 1TU G992.4 Annex A (Gllite)

@ Maximale Dateniibertragungsrate: 12 Mbit/s im Hinkanal (Downstream), 1 Mbit/s im
Ruckkanal (Upstream)

Erfullte Standards: ADSL2+
@ ITU G.992.5 Annex A (G.dmt)

& Maximale Dateniibertragungsrate: 24 Mbit/s im Hinkanal (Downstream); 4,2 Mbit/sim

Riickkanal (Upstream)
177.de
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Erfullte Standards: Wireless LAN

R VR

RAITVR VDR R

R

R W

RTVR

RITITVRY R

r

™

IEEE 802.11g und IEEE 802.11b

Dateniibertragungsrate: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbit/s fiir 802.119/11; 5,5, 2, 1 Mbit/s fir
802.11b

Modulationsverfahren: OFDM fiir 802.11g; CCK (11 Mbit/s, 5,5 Mbit/s) fiir 802.11b; DQPSK
(2 Mbit/s) fiir 802.11b; DBPSK (1 Mbit/s) fiir 802.11b

Netzarchitektur: Infrastruktur
Betriebsfrequenz: 2,4 ~ 2,5 GHz

Betriebskandle: abhéngig von lokalen Vorschriften. Beispiel: 11 Kanéle (Nordamerika), 13
Kanéle (Europa) und 14 Kandle (Japan)

HF-Ausgangsleistung: 13,5+/-1,5 dBm fiir 802.11g; 17,5+/-1.5 dBm fiir 802.11b
Die Ausgangsleistung ist einstellbar.

Antennenanschliisse: Unterstiitzung von Antennen-Diversity. Eine AulRenantenne und eine
interne Antenne gehoren zum Gerét.

Funkabdeckung: 300 m

Unterstiitzung des WEP-Mechanismus (Wired Equivalent Privacy), der RC4 mit einer
Schlisselldnge von 64 Bit oder 128 Bit nutzt.

Unterstiitzung von 802.1x und WPA/WPA2

Unterstiitzung der Access Control-Funktion (Zugangskontrolle): nur registrierten WLAN
Clients wird die Verbindung mit dem Gerét erlaubt.

SSID kann aus Sicherheitsgriinden verdeckt werden (kein Rundsenden der SSID).
Unterstiitzung der Repeater-Funktion zur VergroRerung der Funkabdeckung.

Unterstitzung der Isolierung von Funkteilnehmern (Wireless User Isolation) fur Hotspot.

Kompatibel mit Permanent Virtual Circuits (PVCs) gema ATM Forum UNI 3.1/ 4.0
Unterstitzt bis zu 16 PVCs fur UBR, CBR, VBR-nrt, VBR-rt mit Traffic Shaping
RFC2684 LLC Encapsulation and VC Multiplexing over AAL5

RFC2364 Point-to-Point Protocol (PPP) over AALS

RFC2225 Classical IP and ARP over ATM

RFC2516 PPP over Ethernet: unterstiitzt Relay (Transparent Forwarding- und
Client-Funktionen)

Unterstiitzt PPPoA- oder PPPoE Bridged-Modus (vom Internet Service Provider erhaltene
IP-Adresse kann zum PC des Benutzers weitergeleitet werden und sich als IP-Adresse des
Benutzer-PCs verhalten.)

@ OAM F4/F5 End-to-End/Segment Loopback Cells

Bridging

@ Unterstitzt Self-Learning Bridge gemaR Spezifikation in IEEE 802.1D Transparent Bridging
@ Unterstlitzt max. 4096 MAC-Adressen (,,learning*)

@ Transparent Bridging zwischen 10/100 Mbit/s Ethernet und 802.11g Wireless LAN

@ Unterstitzt Virtual LAN-Funktionen entsprechend IEEE 802.1q -
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Routing

@ Entspricht IPv4 einschlieflich RFC791, RFC792, RFC826, RFC768 und RFC793

@ NAT (Network Address Translation) / PAT (Port Address Translation) ermdglichen einer
groReren Zahl von Benutzern (max. 128) am LAN den Zugang zum Internet zu den Kosten nur
einer IP-Adresse.

@ ALGs (Application Level Gateways) wie z.B. NetMeeting, MSN Messenger, FTP, Quick Time,
mIRC, Real Player, CuSeeMe, Multisession-VPN-Tunnel etc.

@ Port Forwarding: Benutzer kénnen mehrere virtuelle Server auf ihrem LAN einrichten (z.B.
Web, FTP, Mail-Server).

@ Unterstitzt DMZ

@ UPNP IGD (Internet Gateway Device) mit NAT Transversal-Fahigkeit

@ Statische Routen, RFC1058 RIPv1 und RFC1723 RIPv2

& DNS Relay, Dynamic DNS

@& DHCP Client/Relay/Server

@ Zeitprotokoll kann verwendet werden, um aktuelle Zeit vom Netzwerk-Zeitserver zu beziehen.

@ Unterstitzt IGMP Proxy/Snoop

@ Unterstiitzt IP/Bridge QoS zur Prioritisierung der Ubertragung verschiedener Verkehrsklassen.

8 Unterstiitzt Port Mapping-Funktion zur Zuordnung des gesamten zwischen bestimmten
Internet-Verbindungen und LAN-Ports libertragenen Datenverkehrs.

Sicherheit

&  PAP (RFC1334), CHAP (RFC1994) und MS-CHAP fiir PPP Session

@ Firewall unterstiitzt IP-Paketfilterung auf Basis von IP-Adresse/Portnummer/Protokolltyp.

@ Bridge-Paketfilterung (optional)

@ URL-Filterung (optional)

& Unterstiitzt DoS-Funktionen (Denial of Service) zur Erkennung und zum Schutz vor

verschiedenen Angriffen (z.B. SYN/FIN/RST Flood, Smurf, WinNuke, Echo Scan, Xmas Tree
Scan etc.).

Konfiguration und Management

RITTIVA

R R

Benutzerfreundliche eingebettete Web-Konfigurationsschnittstelle mit Kennwort-Schutz
Remote Management Access Control Giber HTTP, TFTP, FTP, Telnet, SSH, SNMP
Telnet Session fiir lokales oder Remote Management

Firmware Upgrades Uber HTTP, TFTP oder FTP

Der Bootloader enthalt eine sehr einfache Webseite, Giber die das Runtime Firmware Image
aktualisiert werden kann.

Sicherung und Wiederherstellung der Konfigurationsdatei
SNMPv1/v2 Agent mit MIB-11, ADSL Line MIB
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Auspacken

Priifen Sie den Packungsinhalt gegen die Checkliste fiir den Packungsinhalt unten. Fehlt irgendein
Gegenstand, der eigentlich in der Lieferung enthalten sein misste, so wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

ADSL Router

Netzteil und Netzkabel
RJ-11 ADSL-Kabel
RJ-45 Ethernet-Kabel

Kurzanleitung

RAITIVIRA

CD mit Treibern und Dienstprogrammen

Beauftragung eines ADSL-Dienstes

Um den ADSL Router nutzen zu kdnnen, missen Sie bei Ihrem Breitbandanbieter einen ADSL-Dienst
beauftragen. Je nach Art des beauftragten Dienstes erhalten Sie unterschiedliche IP-Adressen:

Dynamische IP-Adresse: Wenn Sie ADSL liber Wahlverbindung beauftragen, erhalten Sie ein
Internet-Konto mit Benutzername und Kennwort. Jedes Mal, wenn Sie sich tber Ihren Internet Service
Provider einwéahlen, wird Ihnen dann eine andere IP-Adresse (,,dynamische IP*) neu zugeteilt.

Statische (feste) IP-Adresse: Eine statische IP-Adresse wird lhnen fest zugewiesen. Sie kénnen von
Ihrem Internet Service Provider entweder eine einzige statische IP-Adresse oder einen Bereich von
IP-Adressen (IP Address Range) erhalten. Wie viele IP-Adressen Sie erhalten, unterscheidet sich je
nach ADSL-Anbieter.
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Kapitel 1: Ubersicht

In diesem Kapitel werden die LEDs und Steckverbinder auf der Vorder- und Riickseite des Routers
erlautert. Bitte machen Sie sich zunachst mit diesen Informationen vertraut, ehe Sie den Router
installieren und in Betrieb nehmen.

Aulenansicht

Vorderseite
Die folgende Abbildung zeigt die Vorderseite des ADSL Routers (mit USB-Schnittstelle).

WLAN USB Ethernet PPP DSL Power

e 6 6 6 o o6 o o o
4 3 2 1

LED-Anzeigen

Der ADSL Router verfiigt auf der Vorderseite tiber neun LED-Anzeigen, deren Bedeutung in der
folgenden Tabelle beschrieben wird (von links nach rechts):

LED Farbe |Status |Bedeutung

WLAN Grin |Aus Der Router ausgeschaltet oder empfangt kein Funksignal
(WLAN-Karte nicht vorhanden oder funktioniert nicht).

Blinkt |Datenverkehr Gber Wireless LAN-Schnittstelle

Ein Wireless LAN-Schnittstelle betriebsbereit

usB Grun |Aus Router ausgeschaltet oder wartet auf Herstellung der
USB-Verbindung.

Blinkt | Ubertragung von Benutzerdaten tber die USB-Schnittstelle

Ein USB-Verbindung ist in Ordnung.
Ethernet |Grin |Aus Router ausgeschaltet oder keine Ethernet-Verbindung
1-4 Blinkt |Ethernet-Verbindung vorhanden, Ubertragung von
Benutzerdaten Uber die Ethernet-Schnittstelle
Ein Ethernet-Verbindung vorhanden
PPP Grun |Aus Keine PPPoA- oder PPPOE-Verbindung
Ein Mindestens eine PPPoA- oder PPPoE-Verbindunggbesteht.
Die Benutzer kdnnen jetzt auf das Internet zugreifen.

DSL Grin |Aus Router ist ausgeschaltet, oder ADSL—Leltungsverblndung Im
Handshaking- oder Training-Prozess .

Blinkt | Ubertragung von Benutzerdaten tber ADSL+Schaittstelle

Ein ADSL-Leitungsverbindung ist in Ordnung
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LED Farbe |Status |Bedeutung
Power Grin |Aus Router ist ausgeschaltet.

Ein Router ist eingeschaltet und wird mit Strom versorgt.
Ruckseite

Auf der Riickseite des ADSL Routers sind die folgenden Anschliisse vorhanden:

12VAC 1 2 3 4
Neoll-L JL L L IN=lN

ANT  Power (I Ethernet USB  DSL
Anschluss Beschreibung
12 VAC 12 V-Wechselstromanschluss
) Netzschalter
Ethernet 1- 4 | Ethernet RJ-45-Buchsen
USB USB-Buchse (nur beim Modell mit USB-Schnittstelle)
DSL RJ-11-Buchse
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Kapitel 2: Systemvoraussetzungen
und Installation

Systemvoraussetzungen

Der Host-Computer muss fir den Zugriff auf den ADSL Router iiber Ethernet die folgenden
Anforderungen erfillen:

** Ethernet-Karte ist installiert.
*  TCP/IP ist installiert.

¢ Client PC muss auf ,,IP-Adresse automatisch beziehen* gesetzt werden, oder
eine feste IP-Adresse ist einzustellen.

**  Web-Browser ist installiert: Internet Explorer 5.x oder spater.

Der ADSL Router ist mit der Standard-I1P-Adresse 192.168.1.1 und der
Subnetzmaske 255.255.255.0 konfiguriert. Der DHCP Server ist standardmaRig aktiviert,
und die DHCP Clients sollten deshalb auf den ADSL Router zugreifen kdnnen. Sie kdnnen dem
Host-PC fiir die anfangliche Konfiguration zundchst auch eine IP-Adresse zuweisen.

Die Verwaltung des ADSL Routers ist auch uber einen Web-Manager maéglich, das ADSL ROUTER
CONTROL PANEL. Dieser ADSL Router Manager ermdglicht es lhnen, das Gerat per
HTTP-Protokoll Gber einen Web-Browser einzurichten und zu verwalten.

Zur Konfiguration des Gerats (iber einen Web-Browser muss mindestens ein
» . ordnungsgemaR konfigurierter PC an das Netzwerk angeschlossen sein (entweder direkt
oder Uber einen externen Hub/Switch an der LAN-Schnittstelle des Gerats).

Wahl des Aufstellorts fur den ADSL Router

(1] Stellen Sie den ADSL Router nahe bei der ADSL-Wanddose und der Netzsteckdose fiir das
Gerét auf, so dass beide Steckdosen mit den Kabeln gut zu erreichen sind.

(2] Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, wo Personen Uber die Kabel steigen missten. Setzen
Sie den Router auch nicht direkter Sonnenbestrahlung aus, und stellen Sie ihn nicht in der
Néhe von Warmequellen auf.

o Stellen Sie das Gerat auf eine glatte und stabile Unterlage.
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Kabelverbindungen mit dem ADSL Router herstellen

Stellen Sie wie folgt die erforderlichen Kabelverbindungen mit dem ADSL Router her:

(1] ADSL-Leitung: Stecken Sie das
RJ-11-Kabel an der DSL-Buchse des
Gerdts sowie an der ADSL-Wanddose
an.

@  Stecken Sie einen RJ-45-Stecker des
Ethernet-Kabels in die LAN-Buchse des
ADSL Routers ein.

© \erbinden Sie das andere Ende des
Ethernet-Kabels mit der Ethernet-Buchse
am Client-PC.

O schlieken Sie das mitgelieferte Netzteil
am Netzanschluss (PWR) des ADSL
Routers und an einer Wandsteckdose an.

25 Schalten Sie den ADSL Router mit dem
Netzschalter auf der Riickseite des
Gerdts ein.
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Wenn Sie den ADSL Router tber einen Hub anschlieRen, gehen Sie bitte vor wie in der Abbildung
unten gezeigt:

e Em

1 2
ANT Paowar ;l vinerngl UsE  psL

Installation des USB-Treibers

Windows ME

O  Fihren Sie das USB-Installationsprogramm auf der CD aus, die Sie mit dem ADSL Router
erhalten haben.

Ein InstallShield Wizard wird gedffnet. Bitte warten Sie einen Moment.
Wenn die BegriiBungsanzeige erscheint, klicken Sie auf Next, um mit dem néchsten Schritt
fortzufahren.

Wird angezeigt, dass die Installation das USB-Treibers fur den ADSL Router abgeschlossen ist,
klicken Sie auf Finish.

® © o0

Verbinden Sie den ADSL Router und den PC mit dem USB-Kabel.

Hinweis: Wird das USB-Geréat nicht erkannt, Uberprifen Sie die
USB-Kabelverbindung zwischen dem PC und dem Geréat. Stellen
Sie auch sicher, dass der ADSL Router eingeschaltet ist und mit
Strom versorgt wird.

Das System erkennt den USB-Treiber automatisch.  Es kopiert daraufhin'die fiirnden
ADSL Router erforderlichen Dateien. & E

o)

@ Nach Beendigung des Kopiervorgangs wird das Dialogfeld oben geschlgséél,r"i-
USB-Treiber ist damit ordnungsgemag installiert. Das Gerat ist jetzt befifebsbereit.
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Windows 2000

Fuhren Sie das USB-Installationsprogramm auf der CD aus, die Sie mit dem ADSL Router
erhalten haben.

(2] Ein InstallShield Wizard wird gedffnet. Bitte warten Sie einen Moment.

InstallShield Wizard

Siemens ADSL Router USE Driver Setup is preparing the
InztallShield® wWizard, which will quide you through the rest of the
zetup process. Pleaze wait.

(3] Wenn die BegriiBungsanzeige erscheint, klicken Sie auf Next, um mit dem néchsten Schritt
fortzufahren.
InstallShield Wizard x|
‘Welcome to the InstallShield Wizard for Siemens
ADSL Router USE Driver
Thiz Installation wizard will install Siemens 2051 Router
USE driver on your computer. To continue, click Next.
< Back | Mest > I Cancel |

Wird angezeigt, dass die Installation das USB-Treibers fiir den ADSL Router abgeschlossen
ist, klicken Sie auf Finish.
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Installshield Wizard i

Siemens ADSL Router USB Driver
m Setup haz finished installing Siemens 4DSL Router USE driver

O pour computer,

To continue, click Finish, then ingert the USE cable.

The zyztem will then automatically detect the device.

< Hack | Finish I Cance| |

e Verbinden Sie den ADSL Router und den PC mit dem USB-Kabel.

Found New Hardware

Siemenz 4050 Router USE Remate MDIS Device [BCMEZ Ry
Bazedl

Hinweis: Wird das USB-Gerat nicht erkannt, Gberprifen Sie die
USB-Kabelverbindung zwischen dem PC und dem Geréat. Stellen

Sie auch sicher, dass der ADSL Router eingeschaltet ist und mit
Strom versorgt wird.

(6] Das System erkennt den USB-Treiber automatisch. Es kopiert daraufhin die fir den ADSL
Router erforderlichen Dateien.

(6] Nach Beendigung des Kopiervorgangs wird das Dialogfeld oben geschlossen. Wird angezeigt,
dass die Installation das USB-Treibers fiir den ADSL Router abgeschlossen ist, klicken Sie
auf Finish. Der USB-Treiber ist damit ordnungsgemaR installiert. Das Gerat ist jetzt
betriebsbereit.

InstallShield Wizard [

Siemens ADSL Router USB Driver
m Setup has finished installing Siemens ADSL Router LISE driver

0f Your compter.

To continue, click Finish, then ingert the USE cable.

The system will then automatically detect the device.

< Back Firizh
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Windows XP

Fuhren Sie das USB-Installationsprogramm auf der CD aus, die Sie mit dem ADSL Router
erhalten haben.

(2] Ein InstallShield Wizard wird gedffnet. Bitte warten Sie einen Moment.
InstallShield Wizard

InztallShield® wWizard, which will quide you through the rest of the

% Siemens ADSL Router USE Driver Setup is preparing the
zetup process. Pleaze wait.

(3]

Wenn die BegriiBungsanzeige erscheint, klicken Sie auf Next, um mit dem néchsten Schritt
fortzufahren.

InstallShield Wizard

=

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Siemens
ADSL Router USE Driver

Thiz Installation Wizard will install Siemens ADSL Router
USE driver on your computer. To continue, click Nest.

< Back | Mest > I Cancel |

(4] Wird angezeigt, dass die Installation das USB-Treibers fiir den ADSL Router abgeschlossen
ist, klicken Sie auf Finish.




Kapitel 3: Konfiguration

Installshield Wizard )

Siemens ADSL Router USB Driver
m Setup has finished instaling Siemens ADSL Router USE driver

On Your computer.

To contitue, click Finizh, then ingert the USE cable,

The spstem will then automatically detect the device.

< Back | Finizh I Lancel

Verbinden Sie den ADSL Router und den PC mit dem USB-Kabel.

Hinweis: Wird das USB-Geréat nicht erkannt, Gberprifen Sie die
USB-Kabelverbindung zwischen dem PC und dem Gerat. Stellen

Sie auch sicher, dass der ADSL Router eingeschaltet ist und mit
Strom versorgt wird.

Das System erkennt den USB-Treiber automatisch.

i) Found New Hardware | *
USE Device

Das System versucht, den passenden Treiber fir das Gerat zu finden, und kopiert die Dateien
daraufhin automatisch.

i) Found New Hardware b
Siemens A03L Router USE Remote MOIS Device (BCME3xx
Based)

Nach Beendigung des Kopiervorgangs erscheint eine Meldung, die Ihnen mitteilt, dass die
Installation abgeschlossen ist.

,:1,} Found Mew Hardware b

Your new hardware is installed and ready to use.,

Das Gerat ist jetzt betriebsbereit.
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Deinstallation des USB-Treibers

Windows ME

Gehen Sie wie folgt vor, um den USB-Treiber zu deinstallieren.

Maglichkeit 1:

(1] Wéhlen Sie Programs — Siemens Broadband — Uninstall Siemens ADSL Router USB
Driver aus dem Men(i Start aus.

(2] Der InstallShield Wizard-Dialog wird gedffnet.

(3] Sie werden gefragt, ob Sie den USB-Treiber wirklich entfernen méchten. Klicken Sie auf
OK.

(4 Stecken Sie das USB-Kabel vom ADSL Router und vom PC ab.

(5] Erscheint die Anzeige Maintenance Complete, wurde der USB-Treiber erfolgreich entfernt.
Klicken Sie auf Finish.

Mdglichkeit 2:

(1] Wéhlen Sie Settings — Control Panel aus dem Meni Start aus. Wahlen Sie Add/Remove

@00 ©

Programs aus.

Sie werden gebeten, das Programm auszuwahlen, das entfernt werden soll. Wahlen Sie
Siemens ADSL Router USB Driver aus, und klicken Sie auf Change/Remove.

Der InstallShield Wizard-Dialog wird gedffnet.
Stecken Sie das USB-Kabel vom ADSL Router und vom PC ab. Klicken Sie dann auf OK.

Erscheint die Anzeige Maintenance Complete, wurde der USB-Treiber erfolgreich entfernt.
Klicken Sie auf Finish.
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Windows 2000

Es gibt zwei Moglichkeiten, den USB-Treiber zu deinstallieren.
Mdglichkeit 1:
(1]

Wahlen Sie Programs — Siemens Broadband — Uninstall Siemens ADSL Router USB
Driver aus dem Men(i Start aus.

% Set Program Access and Defaults

‘windows Update

v (5} Accessories ’I
IR Siemens Broadband  »

—
[}
= B  Uninstall Siemens ADSL Router LUSE Driver
:ﬁ @ Documents ¥ [ startup 4
=
&

e Internet Explarer
Settings L4

I‘_;.f] Qutlook Express
Search 1

(2]

Der InstallShield Wizard-Dialog wird gedffnet.

InstallShield Wizard

Siemenz A05L Router USE Driver Setup iz preparing the
— InztallShield® wizard, which will guide you through the rest af the

zetup process. Please wait.

(3]

Sie werden gefragt, ob Sie den USB-Treiber wirklich entfernen méchten. Klicken Sie auf OK.
Confirm Uninstall |

Do you want to remove the Siemens ADSL Router USE driver?

Warning: Please unplug the USE cable now before proceeding with uninstall,

For ‘Windows 2000 users, before unplugging the cable please click the "Unplug/Remove Hardware" icon in your Windows system
tray ko stop Siemens ADSL Router USE driver. Please refer to your Windows Help For help about unplugging hardware.

Cancel |

(4] Stecken Sie das USB-Kabel vom ADSL Router und vom PC ab.

Confirm Uninstall i =]

Please unplug the USE cable now before proceeding with uninstall,

(0] 4 I Cancel |
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(5] Erscheint die Anzeige Unsafe Removal of Device, wurde der USB-Treiber erfolgreich
entfernt. Klicken Sie auf OK.

You have unplugged or ejected a device withaut stopping it.
Unplugging or ejecting devices without first stopping them can
often cause your computer ta crash and lose valuable data.

To zaltely unplug or eject any of the following devices, first uze the Hardware
wizard in the Control Panel to stop the device.

B Siemen: AD5L Fouter USE Remaote OIS Device [ECMEZx B azed)

If you frequently need to unplug this device, Windows can give you an icon
art the taskbar b quickly unplug or ejsct pour device. IF pou would ke to uze
thiz option, check the following:

V¥ Show Unplua/Eject icon on the taskbar,

k.

(6] Erscheint die Anzeige Maintenance Complete, wurde der USB-Treiber erfolgreich entfernt.
Klicken Sie auf Finish.

InstallShield Wizard

M aintenance Complete
m Siemens ADSL Router USE driver has now been uninstalled.

Click. Firizh to exit the urrinztallation process.

< Back I Finish I Cancel
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Mdglichkeit 2:

(1] Wiéhlen Sie Settings — Control Panel aus dem Men( Start aus. Wahlen Sie Add/Remove

Programs aus.

-loix]
J File Edit ‘iew Favorites Tools  Help |
J d=Back ~ = - [t | @Search L, Folders @History | s o ey | EH~
JAddress I Control Panel j @GU
. | e = s %Addmemove Hardware
|_i ams (@) Administrative Tools
e % Automatic Updates I@ Date/Time
Control Panel Display m‘Folder Options
4] Fonts @Game Controllers
Ise the settings in Contral Panel ko & Intermet Options {kevboard
personalize wour computer. ‘(:) Mouse Metwark and Dial-up Connections
& i (] i
A — Phone and Madem Options upow.er Optlor.ns
description. Prinkers @Reglonal Options
aScanners and Cameras [=] 5cheduled Tasks
Windos Update (fJ: sounds and Multimedia 153 system
Windows 2000 Support & Users and Passwards
|23 ohject(s) | |g. Iy Computer A
(2] Sie werden gebeten, das Programm auszuwahlen, das entfernt werden soll. Wahlen Sie
Siemens ADSL Router USB Driver aus, und klicken Sie auf Change/Remove.
—ioi x|

Sart bv:l ame - I
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(3] Der InstallShield Wizard-Dialog wird gedffnet.

F&'g Add/Remove Programs & | EI|5|
=l ) [hame =]
Currently installed programs; Sart b | Mame -

-lié'J Siemens ADSL Router USB Driver

e it Framm wour Change{Remaove

Ta change this program o ¢
cormputer,

ﬁ Windows 2000 Service Pack 3

Installshield Wizard

@ Siemens ADSL Rauter USE Driver Setup iz preparing the
1

Programs

AL
.

InztallShield® YWizard, which will guide you through the rest of the
zetup process, Pleaze wait,

(4] Sie werden gefragt, ob Sie den USB-Treiber wirklich entfernen méchten. Klicken Sie auf
OK.

Confirm Uninstall x|

Do vou want ko remove the Siemens ADSL Router USE driver?
Warning: Please unplug the USE cable now before proceeding with uninstall,

For ‘Windows 2000 users, before unplugging the cable please dlick the "UnplugiRemove Hardware" icon in your Windows syskem
tray to stop Siemens ADSL Router USE driver, Please refer to wour Windows Help for help about unplugging hardware,

oK I Cancel |

Stecken Sie das USB-Kabel vom ADSL Router und vom PC ab. Klicken Sie dann auf OK.

Confirm Uninstall W =]

Please unplug the USE cable now before proceeding with uninstall,

(0] 4 I Cancel |
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(5] Erscheint die Anzeige Maintenance Complete, wurde der USB-Treiber erfolgreich entfernt.
Klicken Sie auf Finish.

InstallShield Wizard

Maintenance Complete

Siemens ADSL Router USB driver has now been uninstalled.

Click Finizh to exit the un-installation process.

¢ Back | Finigh I Eance|

Windows XP
Es gibt zwei Moglichkeiten, den USB-Treiber zu deinstallieren.

Mdglichkeit 1:

(1] Wéhlen Sie Programs — Siemens Broadband — Uninstall Siemens ADSL Router USB
Driver aus dem Men( Start aus.

W @ set Program Access and Defaults
B Windows Catalog
W windows Update

N [ Accessories 4

. @ Games 3

i Siemens Broadband S Uninstall Siemens ADSL Router LISE Driver
@ Skartup 3
@ Internet Explorer

| W MSN Explorer
@ Cutlook Express
.. Remote Assistance
l & windows Media Player

",,'& Windows Messenger
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(2] Der InstallShield Wizard-Dialog wird gedffnet.
InstallShield Wizard

Siemenz A05L Router USE Driver Setup iz preparing the
v InztalShield® \Wizard, which will guide vou through the rest of the
zetup process. Pleaze wait.

(3] Sie werden gefragt, ob Sie den USB-Treiber wirklich entfernen méchten. Klicken Sie auf
OK.
Confirm Uninstall |g|

Do wou wank ko remove the Siemens ADSL Router USE driver?

Warning: FPlease unplug the USE cable now before proceeding with uninstall,
Ok I Zancel _l

(4] Stecken Sie das USB-Kabel vom ADSL Router und vom PC ab.

(5] Erscheint die Anzeige Unsafe Removal of Device, wurde der USB-Treiber erfolgreich
entfernt. Klicken Sie auf OK.

(6] Erscheint die Anzeige Maintenance Complete, wurde der USB-Treiber erfolgreich entfernt.
Klicken Sie auf Finish.

InstallShield Wizard

Maintenance Complete
m Siemens ADSL Router USE driver has now been uninstalled.

Click Finizh ta exit the un-inztallation process.

I Fimizh I Cancel
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Mdglichkeit 2:

(1] Wiéhlen Sie Settings — Control Panel aus dem Men( Start aus. Wahlen Sie Add/Remove
Programs aus.

B Control Panel

File Edit ‘Wiew Favorites Took Help

\j Back \3 L} p Search lf_—i' Folders v

Address G’ Control Panel
X D W B 2

E" Control Panel

Add Hardware Add ar Administrative  Automatic  Date and Time
@ Switch to Categary Yiew Remov,.. Tools Updates
2 * P = T @
See Also b \) .
Falder Cptions Fants Game Internet Keybaard Mouse Network
“ windows Update Controllers Options Connections

@) Help and Support ﬁ ‘Lh L.gé g ‘g .I-‘:}

Metwork Setup  Phone and  Power Options  Printers and  Regional and  Scanners and  Scheduled

‘Wizard Moderm ... Faxes Language ... Cameras Tasks

© 9 ¥ ¥ @ 8 @&

Security Sounds and Speech System Taskbar and  User Accounts  Windows
Center Audin Devices Start Menu Firewal
S

Wireless

Metwork Set,.,
(2] Sie werden gebeten, das Programm auszuwahlen, das entfernt werden soll. Wahlen Sie

Siemens ADSL Router USB Driver aus, und klicken Sie auf Change/Remove.

 Add or Remove Programs

Currently installed programs: [ Show updates Sort: by:

CE:;%igr |'|i§L Siemens ADSL Router USE Driver
Programs

v it Friol

To change this program or rel your computer, clic

E s'! ﬁl Windows XP Service Pack 2

Add Mew
Programs

<

Add/Remove
Windows
Components

®@

Set Program
Access and
Defaults

Change/Remaove
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(3] Der InstallShield Wizard-Dialog wird gedffnet.

InstallShield Wizard

Siemens ADSL Router USE Driver Setup is preparing the
IngtallShield® wWizard, which will quide you through the rest of the
zetup process. Pleaze wait.

NENENENNEENR Cancel

(4] Stecken Sie das USB-Kabel vom ADSL Router und vom PC ab. Klicken Sie dann auf OK.

Confirm Uninstall |h>__<|

Do you wank ko remove the Siemens ADSL Router USE driver?

Warning: Please unplug the USE cable now before proceeding with uninstall,
4 | Cancel J

(5] Erscheint die Anzeige Maintenance Complete, wurde der USB-Treiber erfolgreich entfernt.
Klicken Sie auf Finish.

InstallShield Wizard

Maintenance Complete
m Siemens ADSL Router USE driver has now been uninstalled.

Click Finizh to exit the un-installation process.

Finish I

Einrichten von TCP/IP

| Fir den Zugang zum Internet {iber den Router muss bei jedem Hos
. TCP/IP installiert und eingerichtet werden. Gehen Sie wie folg
Netzadapter auszuwahlen.
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Windows 98

1. Kilicken Sie auf das Menii B indows Updte
Start, zeigen Sie auf Settings, Wiz
und klicken Sie auf Control = .
Panel Progrars »
anel. Favaries ,
Documents 3
T e B
g:é (€] Printers
@ Find i Taskbar & Start Menu
(3J Eolder Options:
& b )] AclweDDesklup v
2 Run #y windows Update...
L@» Log Of
@ Shut Digwin.
R Start
2. Doppelklicken Sie auf das Symbol
Network. J File Edit Wiew Go Favorites Help |
G e ‘ o ”
Eack Eormard Up Cut Copy
JAgdress I@I Control Panel j
® o a9
m ODECData  Passwords Pawer
Sources [32bit) M anagement
Printers Fegional Sounds Swpstemn J
Settings
| @ My Computer 2
3. Das Fenster Network wird geoffnet.
Priifen Sie auf der Registerkarte Corfiguation | dentfication | Access Contol |
Configuration die Liste der installierten . :
NetZWerkkom onenten The following network components are installed:
p ' =) Client for Micrasoft Networks He
oy R . . B Microsoft Family Logon
Méglichkeit 1: Ist kein _ _ B DisLp Adepier
TCP/IP-Protokoll vorhanden, klicken Sie Intel 82595-Hased Etnernet
§ TCF/IP ->Intel 82595-Based Ethemet -
auf Add. _—
Moaglichkeit 2: Ist das TCP/IP-Protokol . o [ o |
vorhanden, gehen Sie zu Schritt 6. s 0 =
Primary Netwark Logon:
Ihre IClj.eni for Microsoft Networks l]
:\tl;ztzwerk—Schnittstellenka File and Pirt Sharing.. I
Description ‘
Prufen Sie, ob TCP/IP ‘
fir Ihre ‘
Netzwerk-Schnittstelle
nkarte installiert ist Cangel
4, Markieren Sie Protocol, und klicken Sie Select Network Component Type HE
auf Add_ Click the type of network. component you want ta install:

Add.

Cancel

Protocol is a language’ a computer
must use the same protocol ko com




Benutzerhandbuch ADSL Router

Markieren Sie im Feld links Microsoft,
und wahlen Sie dann im Feld rechts
TCP/IP aus. Klicken Sie auf OK.

Sie sehen wieder das Fenster Network.
Markieren Sie darin das Protokoll
TCP/IP fir lhre
Netzwerk-Schnittstellenkarte, und
klicken Sie auf Properties.

Auf der Registerkarte 1P Address:
Aktivieren Sie die Option Specify an IP
address. Geben Sie fur IP Address
192.168.1.x (x im Bereich zwischen 2
und 254) und fir Subnet Mask
255.255.255.0 ein, wie in der Abbildung
unten gezeigt.

Auf der Registerkarte Gateway:

Fugen Sie eine Gateway IP-Adresse ein:
192.168.1.1. Klicken Sie dann auf OK.

Select Network Protocol [=]

Click the Network Protocol that you want to install, then click. OK. If pou have:
3 an installation disk for this device, click Have Disk.

Manufacturers: Network Protocols:
IPX/SP-compatible Protocol
Microsoft 32-bit DLC
Microsoft DLC

NetBEUI

Eanpan

|
|
]

Have Disk
Corce
Network EER
Configuration | Identfication | Access Contiol |
The following network components are installed:
FS"Ciient for Microsoft Networks _:_1

Add... I Remove | Properties hl

Primary Network Logon:
|CJ.|em for Microsoft Networks :j

FEile and Print Sharing...

Description
TCPAP is the protocal pou use to connect to the Intemet and
wide-area networks.

oK I Cancel

TEPAP Progeibies

Srangs | adveeend | Memios
DS Condarantion | Gabewny | WING Conbguantion 1P Arkbess
An 1P sddwis can be sutsrmstically atigned 1o it computes
W o rostwork. does reot putomaticaly assign I addresses, a1k
vour retvecek sdmininiratos for an eddress, and then boe i
the 1pace below.
£ Dbtain an [P sddeess sutomatic by
& Spacky on IP addresr:

1P Adduess 192, 168 1 . 100
Stak

o ] ewen |
[1i0np Puopeies |

|

Hirding: ddweced | hemins
DN Confguation | Batowsty | WIHS Contgpasion | 8 dkdess

machines we used

| g
. . . s

[ratabed gaievarr
r [ |
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8.

9.

10.

Daraufhin wird wieder das Fenster

Network angezeigt. Klicken Sie auf OK.

Warten Sie, wahrend Windows die
Dateien kopiert.

Wenn das Dialogfeld System Settings

Change angezeigt wird, klicken Sie darin
auf Yes, um den Computer neu zu starten.

Network EHE

Configuation | Identification | Access Cantrol |

The following network components are installed:

&I Client for Microsoft Netwarks :|

g Micrasoft Family Lagon
53 DialUp Adapter
33 Intel 52595-Based Ethernet

Primary Netwark Logon:
IC]ienl for Microsoft Networks :I

Eile and Print Sharing... I

Description

© o Eawd __-;J g

Copying Files .

Somrce:
Windows 98 CD-ROM
Destination:

= I
Cancel |

System Settings Change
@ “r'ou must restart your computer before the new settings will take
effect.

Do you want ko restart your computer now?
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Windows ME

1.

Klicken Sie auf das Menii Start,
zeigen Sie auf Settings, und klicken
Sie auf Control Panel.

Doppelklicken Sie auf das Symbol
Network.

Das Fenster Network wird gedffnet.
Prifen Sie auf der Registerkarte
Configuration die Liste der
installierten Netzwerkkomponenten.
Mdglichkeit 1: Ist kein
TCP/IP-Protokoll vorhanden, klicken
Sie auf Add.

Mdglichkeit 2: Ist das
TCP/IP-Protokoll vorhanden, gehen
Sie zu Schritt 6.

Markieren Sie Protocol, und klicken
Sie auf Add.

Markieren Sie im Feld links
Microsoft, und wahlen Sie dann im
Feld rechts TCP/IP aus. Klicken Sie

auf OK.
Sie sehen wieder das Fenster
Network. Markieren Sie darin das  Confguation | Identicalion | Access Contl]

Protokoll TCP/IP fir lhre
Netzwerk-Schnittstellenkarte, und
klicken Sie auf Properties.

| |Client for Microsoft Networks 2l |
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7. Wahlen Sie auf der Registerkarte 1P
Address die Option Specify an IP

address aus. Geben Sie fiir IP

Address 192.168.1.x (x im Bereich
zwischen 2 und 254), fur Subnet
Mask 255.255.255.0 und fiir Default
gateway 192.168.1.1 ein. Klicken Sie

dann auf OK.

8. Daraufhin wird wieder das Fenster
Network angezeigt. Klicken Sie auf

OK.

9.  Warten Sie, wahrend Windows die

Dateien kopiert.

10. Wenn das Dialogfeld System Settings
Change angezeigt wird, klicken Sie
darin auf Yes, um den Computer neu

zu starten.

Windows NT

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf
Settings, und klicken Sie anschlieRend

auf Control Panel.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol

Network.

TCP/IP Properties

Bindngs | Advanced NetBIOS
DNS Configuration | Gateway I WINS Configuration 1P Address

An P address can be automatically aszigned ta this computer
If your network. does not automatically assign IP addresszes, ask
your network administrator for an address, and then type it in
the space below.

" Obtain an IP addiess automatically

& Specify an IP address:

IP Address: 192.168. 1 .100

Subnet Mask: | 25h.255.265. 0

¥ Detect connection to network mediz

i b

Ok I Cancel

Programs

Documents

B3 Control Panel
2] Printers
i’ a Taskbar..

Control Panel M [=] B3

File Edt Misw Help

Accessibilly  Add/Remove  Console Date/Time Devices

Dptians Programs
& =

g |
s,
B

DialUp Display Fonts Intermet Keyboard
Manitar
SN
Modems Mouse Multimedia Metwork; oDeC
|Conl\gu|es network hardware and software g

N
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3. Das Fenster Network wird ge6ffnet. Network 7]
Priifen Sie auf der Registerkarte Ideniilication | Semvicss Protocols | Adapters | Bindings |
Protocols die Liste der installierten Nelwork Protosols
Netzwerkkomponenten. ¥ NBEUI Protocel
Maglichkeit 1: Ist kein VLo ol Trwort
TCP/IP-Protokoll vorhanden, klicken
Sie auf Add.

Mdglichkeit 2: Ist das

TCP/IP-Protokoll installiert, gehen Sie = [ & — —
ZU SChI’itt 7l aaa... nemove Croperties.. Upaate

i~ Diescription:
ADSL Management and kMonitor Interface

Cancel |

4.  Markieren Sie TCP/IP Protocol, und Select Nelwork Protocol [21x]
klicken Sie auf OK. Click the Metwork Protocol that you want t install then click OF. If

T pou have ah installation disk for this compaonent, click Have Disk,

Network Pratocal:

¥ NetBEU Pratacol =]
T NwiLink IP%/SP Compatible Trarsport

™ Paint To Point Turneling Protocol

¥ Stieams Enviranment

Have Disk.
0K E: Cancel

5. Kilicken Sie auf Yes, um DHCP zu
VerWenden. & If there iz a DHCP server on pour network, TCPAP can be
configured to dynamically provide an IP address. |f you are
not sure, azk pour system administrator. Do wou wish to use
DHCR?
Yes
6.  Legen Sie die Windows NT CD in das i e NI S
CD-ROM-LaufWerk e|ﬂY und geben [ﬁ Setup needs to copy some Windows NT files.
Sie den Laufwerkbuchstaben fiir das ot ooy St o i s et Lol
_ _ 1 1 H newt location, When the lacation is canect, click
CD-ROM-Laufwerk ein. Klicken Sie et loca
dann auf Continue.
44386
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Sie sehen wieder das Fenster
Network. TCP/IP Protocol erscheint
nun in der Liste. Wahlen Sie TCP/IP
Protocol aus, und klicken Sie auf
Properties.

Aktivieren Sie die Option Specify an
IP address. Geben Sie fur IP Address
192.168.1.x (x im Bereich zwischen 2
und 254), fir Subnet Mask
255.255.255.0 und firr Default
Gateway 192.168.1.1 ein, wie in der
Abbildung unten gezeigt.

Daraufhin wird wieder das Fenster
Network angezeigt. Klicken Sie auf
Close.

Network [7]

Idenlilicaliunl Sevices Protocols |Adaplars| Bindingsl
Metwork Protocols:

U HetBEUI Protocol
™ NWLink TPERPY Compatible Transport
S~ NWLink NetBIOS

Add... HBemove Properties.. |\l Ipdate
4

i~ Diescription:

Tranzpart Contral Protocol/Intemet Pratacol. The default wide
area network protocol that provides communication acioss
diverse interconnected networks.

Earz] |

Microsoft TCP/IP Piopeities HE

IP Address | DNS | WINS Addhess | Routing |

An |P address can be automatically assigned to this network card
by a DHCP server. |f your network does not have a DHCP server,
ask your network administrator for an address, and then type it in
the space below.

Adapter:
[T intel 82595-Based Ethernet =l

" Obtam an IP address from a DHCP ssrver
—(v Specify an [P address
IP Address:

192, 168, 1 100

Default Gateway: | 192, 168, 1 , 1

Snibnet Mask:

o= |

Network [ 2] ]
Identiication | Services  Pratacols |Adapte|s| Bindings |
Metwork Protocols;

™ HetBEUT Protocol
™ NWLink IPX/APY Compatible Transport
%~ NWLink NetBIOS

Add... Bemove Properties... Wpdate

i~ Description:

Tranzpart Contral Protocal/Internet Protacol. The default wide
area network protocol that provides communication across
diverse interconnected networks.
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10. Wenn das Dialogfeld Network Network Settings Change
Settings Change angezeigt wird, A
klicken Sie darin auf Yes, um den

Computer neu zu starten.

Ee] |
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Windows 2000

11.

12.

13.

Offnen Sie das Menii Start, zeigen Sie
auf Settings, und klicken Sie dann auf
Network and Dial-up Connections.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Symbol Local Area
Connection, und klicken Sie
anschliefend auf Properties.

Priifen Sie auf der Registerkarte
General die Liste der installierten
Netzwerkkomponenten.

Maéglichkeit 1: Ist kein
TCP/IP-Protokoll vorhanden, klicken
Sie auf Install.

Maglichkeit 2: Ist das
TCP/IP-Protokoll vorhanden, gehen Sie
zu Schritt 6.

a Windows Update

WinZip

Programs

Dacuments

Search

3
[l Printers
Help a Taskbar & Start Menu. ..

2 Run...

Log OfF Stella...

Shut Down, .

[@E@® &= K

{4 Hetwork and Dial-up Connectons  [I[=] [E3

J File Edit ‘iew Favorites Tools >
J d=EEch =) - | @ search >
J.ﬂ.ddress I Mebwork and Dial-up Connj f?Gc-

gt

Make Mew
Cannection

Local Are:
Canneck

Disable
Statis

Create Shortcut
[DE|ete
Rename

E Displays the properties of the selected connectic -

Local Area Connection Properties [ 2] x]

mponnts checked are ussd by this o
= B Client for Microsoft Networks
$ @g File and Printer Sharing for Microsoft Netwarks
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14. Markieren Sie Protocol, und klicken

15.

16.

17.

Sie dann auf Add.

Klicken Sie erst auf Internet Protocol
(TCP/IP) und dann auf OK.

Sie sehen wieder das Fenster Local
Area Connection Properties.
Markieren Sie Internet Protocol
(TCP/IP), und klicken Sie dann auf
Properties.

Aktivieren Sie auf der Registerkarte
General die Option Use the following
IP Address. Geben Sie fir IP Address
192.168.1.x (x im Bereich zwischen 2
und 254), fiir Subnet Mask

255.255.255.0 und fiir Default gateway

192.168.1.1 ein. Klicken Sie dann auf
OK.

Select Network Component Type

Click the type of network component you want ta inztall;
Client
Service

— Description

A protocol iz a language your computer uzes to
communicate with other computers.

Add. Cancel |
Select Network Protocol [ x]

Click the Network Protocol that you wart to inskall, then click DK 1F yau hase
3 an installation disk for this companent, click Hawve Disk.

Manufacturers: Metwork Protocol

Microsoft AppleTalk Protocol
DLC Protocol
Internet CP/IF]

MetBEUI Protocol

Netwark Monitor Driver

NwLink [F/SPx% /MetBl0S Compatible Transport Pre
o [ E

Have Disk.

Cancel

Local Area Connection Properties ﬂ ﬂ
General I
Connect using:

| 3 Intel 82595 Based Ethemet
Configure
Components checked are used by this connection:

Client for Microsoft Networks
e and Pranter Sharmg for Micrasoft Networks

Install... 1 Urninstall i Properties N |

Description

|
Transmission Contral Protocol/Intemet Protocal. The default |
wide area network protocol that provides communication {

J

across diverse interconnected networks.

™ Show icon in taskbar when connected

Close Carice]

Internet Protocol {TCP/TP) Properties [ 2]

General I

“Tou can get P settings assigned automatically if vour network supports
this capability. Dtherwize, you need to ask pour netwark administrator for
the appropnate IF settings.

" Obtain an [P address automatically

1% Use the folowing IP addriess:

IP address: 192 168, 1 100
Subnet mask: 255,255,265, 0
Default gateway: .

' Obtain DME server addiess attomaticaly

1% Use the folowing DMS server addresses:
FPrefened DNS server:

Alternate DHS server:

e
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Windows XP

1. Offnen Sie das Menii Start, zeigen Sie
auf Control Panel, und klicken Sie dann
auf Network and Internet Connections.

2. Kilicken Sie auf Network Connection
und dann auf Properties.

3. Klicken Sie auf Network Connection
und dann auf Properties.
Priifen Sie auf der Registerkarte
General die Liste der installierten
Netzwerkkomponenten.
Mdglichkeit 1: Ist kein
TCP/IP-Protokoll vorhanden, klicken Sie
auf Install.

Mdglichkeit 2: Ist das TCP/IP-Protokoll
vorhanden, gehen Sie zu Schritt 6.

4. Markieren Sie Protocol, und klicken Sie
dann auf Add.

5. Klicken Sie erst auf Internet Protocol
(TCP/1P) und dann auf OK.

6. Markieren Sie im Fenster Local Area 4 Local Area Connection Properties
Connection Properties das Genmal | Authortioation | Advanced|
Kontrollkastchen Internet Protocol '
(TCP/1P), und klicken Sie dann auf
Properties.

Connect using:

E9 Intel 62595-Based Ethernet

This connection uses the following items:
18 Client for Microsoft Networks
v S File and Printer Sharing for Microsoft Networks
™ J8 005 Packet Scheduler

Intemnet Protocol [TCP/IP)

Description

Transmission Control Protocol/Intermet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
acioss diverse interconnected networks.

[] Show icon in notification area when connected
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7. Aktivieren Sie auf der Registerkarte Internet Protocol (TCPAIP) Properties

General die Option Use the following IP [Gereral

AddreSS. GEben Sle fur I P AddreSS . You ca;u get |P settings assigned automatically if your network, supports

192.168.1.x (X im Bereich zwischen 2 | :ns :Dasalﬂl[iglanlgzgﬁi;:gnu need to ask your network administrator for

und 254), fir Subnet Mask |

255.255.255.0 und fur Default gateway | gf‘s’;mem:‘zw:‘;madd:;t"y

192.168.1.1 ein. Klicken Sie dann auf i o E T

OK. L St mask: 255255 . 255 . 0
Default gateway: 192 188, 1 . 1|

() Use the following DMS server addiesses:
Prefened DNS server:

Alternate DNS server.

Konfiguration des PC fur den Bezug der IP-Adresse vom DHCP

Fungiert der ADSL Router als DHCP-Server fiir die Client-PCs am LAN, so sollten die Client-PCs so
konfiguriert werden, dass sie eine dynamische IP-Adresse erhalten. Gehen Sie vor, wie im vorherigen
Abschnitt beschrieben, um die TCP/IP-Komponente zu installieren. Der einzige Unterschied besteht
darin, dass Sie bei der Konfiguration der TCP/IP-Eigenschaften keine IP-Adresse angeben missen.

Der folgende Abschnitt beschreibt, wie der PC so konfiguriert wird, dass die IP-Adresse automatisch
bezogen wird.

Windows 98

Waéhlen Sie auf der Registerkarte IP Address TCP/IP Properties
die Option Obtain an IP address Bindings |  Advanced | NewiDS |
automatically aus. Klicken Sie dann auf OK. DNS Configuation | Gateway | WINS Configuration P Address

£ IP addresz can be automatically assigned to this computer.
If your netwoark. does not automatically assign IP addresses, ask
your network administrator for an address, and then type it in
the space below.

& iObtain an [P address automaticalis

" Specify an P address:

Cancel |
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Windows ME

Waéhlen Sie auf der Registerkarte IP Address TCP/IP Properties
die Option Obtain an IP address  Bidngs | Advaneed | NegiOs |
automatically aus. Klicken Sie dann auf OK.

Windows NT
Klicken Sie auf der Registerkarte IP Address Microsoft TCP/IP Properties
auf den Dropdown-Pfeil neben Adapter, und s |ons |

wahlen Sie den erforderlichen Adapter aus.
Aktivieren Sie Obtain an IP address from a
DHCP server, und klicken Sie dann auf OK.

[1] Intel 82595-Based Ethernet v

Wenn die Meldung unten erscheint, klicken Miciosoft TCP/IP
Sie auf Yes, um fortzufahren.
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Windows 2000

Aktivieren Sie Obtain an IP address
automatically, und klicken Sie dann auf OK.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties HE

General |

‘Y'ou can get P settings assigned automatically if pour netwark supports

this capability. Otherwise, you need to ask your netwark administrator for
the appiopriate P settings.

' Dbtain an IP addiess automatically
—{ Usa the following IP address:

IF address: I . .
Subriet mask: I . .
Default gateviay: I . .

= Dhtain DMS server address automatically

" Use the following DNS server addiesses:

Erefered DS servern: I . .
Altermate DHE server: I . .

Advanced... |
Cancel

Windows XP

Wahlen Sie auf der Registerkarte IP Address
die Option Obtain an IP address “Beneral | Alemate Configurtion|
automatically aus. Klicken Sie dann auf OK. ou can get IP saffings assigned automatically f your network support

s
this capability. Dthenwize, you need to ask. pour netwaork. administrator for
the appropriate IP settings.

Internet Protocol (TCPIP) Properties

() Obtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

() Obtain DMS server address automatically
() Use the following DMS server addiesses:

Prefemed DMS server l:l
Alternate DNS server. l:l
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Aktualisieren der IP-Adresse beim Client-PC

Es kann vorkommen, dass der PC seine IP-Adresse nicht aktualisiert, nachdem der ADSL Router
online gegangen ist. Der PC kann in diesem Fall nicht auf das Internet zugreifen. Gehen Sie wie folgt
vor, um die IP-Adresse des PC zu aktualisieren.

Windows 98 und ME

1. Wahlen Sie Run aus dem Menl Brogiams 5
Start aus.

Favarites L4
Documents 4
IE} Settings 4
@ Eind 4
&

Log Off Stella...

Shut Down...

2. Geben Sie im Dialogfeld Run [71x]
wini pCfg EIn’ und kl ICken Sle Type the name of a program, folder, document, or Internet
dann auf OK resource, and "Windows will open it far you.

DOpen; |winipcfg j
Cancel | Browse... |

3. Erscheint das Dialogfeld rechts, [£11P Conliguration 1]
klicken Sie auf Release und dann N o '
auf Renew, um eine IP-Adresse zu ST
beziehen. Adapies Addbess |

IP Addkess 1921681 2

Subrat Mask 2552552550
Delakt Galsway | 192188.9 1
I| aK | Releage ] Renew I
Relegss Al | Renewal | Moreinio |
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Windows NT

1. Wahlen Sie Run aus dem Meni
Start aus.

g WirZip

= Programs 4

Settings 4

] &b
ey
&

Shut Down...

2. Wahlen Sie Run aus dem Menii
Start aus.

3. Geben Sie im Dialogfeld cmd ein, Run HE
und klicken Sie dann auf OK.

Type the name of a pragram, folder. or document, and
‘windows will apen it far you

Open =l

I | Bl it Separate MemomiSpace

DK|: I Cancel | Browse... |

4. Geben Sie nach der
Eingabeaufforderung ipconfig
ein. Daraufhin werden die
IP-Informationen vom
DHCP-Server angezeigt.

5. Soll eine neue IP-Adresse bezogen
werden, geben Sie erst ipconfig
/release ein, um die frihere
IP-Adresse freizugeben, und dann
ipconfig /renew, um eine
neue IP-Adresse zu erhalten.
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Windows 2000

1. Offnen Sie das Menii Start, zeigen
Sie auf Programs, Accessories,
und klicken Sie dann auf
Command Prompt.

2. Geben Sie nach der
Eingabeaufforderung ipconfig
ein. Daraufthin werden die
IP-Informationen vom
DHCP-Server angezeigt.

3. Soll eine neue IP-Adresse bezogen
werden, geben Sie erst ipconfig
/release ein, um die frihere
IP-Adresse freizugeben, und dann
ipconfig /renew,um eine
neue IP-Adresse zu erhalten.

Accassibiity
v [F communications

»

(=) RoboHELP 3
[H Entertainment ¥
»

»

§ Documents » @ Intemet Explorer
R ¥ OutlockExpress /=] Games

System Tools
Address Book

£ natepad
W paint
8 Synchranize

(3] windows Explorer

| ] ¥ wordrad

Windows XP

1. Geben Sie nach der
Eingabeaufforderung ipconfig
ein. Daraufhin werden die
IP-Informationen vom
DHCP-Server angezeigt.

2. Offnen Sie das Menii Start, zeigen
Sie auf Programs, Accessories,
und klicken Sie dann auf
Command Prompt.

3. Geben Sie nach der
Eingabeaufforderung ipconfig
ein. Daraufhin werden die
IP-Informationen vom
DHCP-Server angezeigt.

4. Soll eine neue IP-Adresse bezogen
werden, geben Sie erst ipconfig
/release ein, um die frihere
IP-Adresse freizugeben, und dann
ipconfig /renew,um eine
neue IP-Adresse zu erhalten.
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Kapitel 3: Verbindung mit dem
Internet

Dieses Kapitel soll Ihnen dabei helfen, schnell und einfach den Zugang zum Internet
herzustellen. Wenn Sie ausfiihrlichere Informationen zur Web-Konfiguration
bendtigen, finden Sie diese im folgenden Kapitel zur erweiterten Konfiguration.

Vor der Konfiguration des ADSL Routers missen Sie zunéchst entscheiden, ob das Gerét als Bridge
oder als Router eingesetzt werden soll. Das vorliegende Kapitel beschreibt einige beispielhafte
Einsatzszenarien, an denen Sie sich orientieren kdnnen. Fir jede Betriebsart wird auch das allgemeine
Konfigurationsverfahren erlautert. Detaillierte Informationen zur Web-Konfiguration finden Sie dann
im anschlieBenden Kapitel ,,Web-Konfiguration*.

PPP over ATM (PPPoA)

PPPOA IP Extension

PPP over Ethernet (PPPOE)

PPPoOE IP Extension

Numbered IP over ATM (IPoA)

Numbered IP over ATM (IPoA)+NAT

Unnumbered IP over ATM (IPoA)

Unnumbered IP over ATM (IPoA)+NAT

Bridging

O

O0O0Oo0oooaoao

Damit Sie den ADSL Router ordnungsgemafR mit dem Computer verbinden kénnen und erfolgreich
ins Internet gelangen, stellen Sie bitte zundchst Folgendes sicher:

O  PC verflgt Uber Netzwerk-Schnittstellenkarte.
O  OrdnungsgeméRe Verbindung zwischen ADSL und PC ist hergestellt.
O Unter dem TCP/IP-Protokoll ist ,,IP-Adresse automatisch beziehen eingestellt.

Wenn Sie sicher sind, dass alle oben genannten Voraussetzungen erfllt sind, kdnnen Sie den Browser
6ffnen, 192.168.1.1 eingeben und die Web-Konfiguration mit verschiedenen Anschlussarten
beginnen.

Dieses Kapitel beschreibt die Funktion jeder Anschlussart und die grundlegenden
Konfigurationsschritte, die Sie dabei ausfiihren missen. Wenn Sie die Konfigurationsschritte fiir die
jeweilige Anschlussart nicht befolgen, kann es zu Verbindungsproblemen kommen, und Sie erhalten
mdglicherweise keinen Zugang zum Internet.
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Anschlussart: PPP over ATM (PPPoA)

Dynamic Public IP Default Private IP

assigned by BRAS‘—l l— 192.168.1.1
i\
E 192.168.1.3
ISP i Il

LOOP o N

(Internet Service Provider)

[esese] Ethernet
N ADSL Hub
=] Router
e
RDAIUS \
Server 192.168.1.2

X
_Y

PC(S)

*BRAS: Broadband PPP over ATM

Remote Access Server
PPPoA+NAT+DHCP
on Private LAN

Beschreibung:

Bei diesem Einsatzszenario wird die PPPoA-Sitzung zwischen der ADSL WAN-Schnittstelle und dem
Broadband Remote Access Server (BRAS) aufgebaut. Der ADSL Router erhdlt bei der Herstellung
der Verbindung mit dem DSLAM eine 6ffentliche IP-Adresse vom BRAS. Client-PCs erhalten die
private IP-Adresse vom DHCP-Server, der im privaten LAN aktiviert ist. Der aktivierte
NAT-Mechanismus setzt die IP-Informationen fir die Clients fur den Zugang zum Internet um.

Konfiguration:

1.  Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fur den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Quick Start -Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next. Beispiel:

VPI-0
VCI -38

3. Wabhlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option PPP
over ATM (PPPoA) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

4.  Auf der Seite WAN IP Settings wahlen Sie Obtain an IP address automatically aus und
aktivieren das Kontrollkastchen Enable NAT. Klicken Sie auf Next.

5.  Geben Sie auf der Seite PPP Username and Password den PPP-Benutzernamen und das
Kennwort ein, das Sie von Ihrem Internet Service Provider erhalten haben. Wahlen Sie Dial on
Demand aus, und geben Sie die Zahl fur den Timeout bei Inaktivitat (Inactivity Timeout) ein.
Der Standardwert ist 20. Sie kénnen auch Always on auswéhlen. Klicken Sie anschlieBend auf
Next.

6.  Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fir Ihr
LAN ein. Markieren Sie das Kontrollk&stchen DHCP Server on. Geben Sie den Start- und
Endpunkt (erste und letzte IP-Adresse) ein. Geben Sie anschlieBend die gewiinschte Lease-Zeit
ein. Klicken Sie auf Next. Beispiel:

Primary IP address:192.168.1.1
Subnet Mask:255.255.255.0
Start IP Address:192.168.1.2
End IP Address: 192.168.1.254

7. Priifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einste!{.ngen/t/giin/om i
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sig auf'Finisi.¢ I

WJr y
IL'-L_- L? | |

B
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Anschlussart: PPP over ATM (PPPoA) IP Extension

Default Private IP

192.168.1.1
Dynamic Public IP
o assigned by BRAS
L S
I S P l ‘STM—l [lgmmnﬂlgd Loop
il

(Internet Service Provider) - a—— .E
— ADSL Hub
PC
lﬁ AAA BRAS DSLAM Router
RDAIUS
Server

X
Y

*BRAS: Broadband PPP over ATM

Remote Access Server
PPPOA+NAT+DHCP
on Private LAN

Beschreibung:

Bei diesem Einsatzszenario wird die PPPoA-Sitzung zwischen der ADSL WAN-Schnittstelle und dem
Broadband Remote Access Server (BRAS) aufgebaut. Der ADSL Router fungiert als Bridge und
erhélt vom BRAS eine offentliche IP-Adresse fiir Ihren Computer. Zugang zum Internet erhalt dabei
nur der Computer, dem diese 6ffentliche IP-Adresse zugewiesen wurde. Eine NAT-Umsetzung wird in
diesem Fall nicht durchgefiihrt.

Konfiguration:

1.  Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fur den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Advanced - Internet - Connections. Klicken Sie auf Add.

3. Geben Sie den Wert fur VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die Schaltflache Next. Beispiel:
VPI-0
VCI - 38

4. Wahlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option PPP
over ATM (PPPoA) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

5. Auf der Seite WAN IP Settings wéhlen Sie Obtain an IP address automatically aus;
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable NAT, aktivieren Sie PPP IP extension, und
klicken Sie dann auf Next.

6.  Geben Sie auf der Seite PPP Username and Password den PPP-Benutzernamen und das
Kennwort ein, das Sie von Ihrem Internet Service Provider erhalten haben. Wéhlen Sie Dial on
Demand aus, und geben Sie die Zahl fur den Timeout bei Inaktivitat (Inactivity Timeout) ein.
Der Standardwert ist 20. Sie kénnen auch Always on auswéhlen. Klicken Sie anschlieRend auf
Next.

7. Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fur lhr
LAN ein. Klicken Sie auf Next. Beispiel:
Primary IP address:192.168.1.1
Subnet Mask:255.255.255.0

8. Priifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen den vem
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie auf Finish.

(J7.de

B
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Anschlussart: PPP over Ethernet (PPPOE)

Dynamic Public IP Default Private IP

assigned by BRAS 192.168.1.1 r
ISP S
I'|_|||||||l|

192.168.1,.3

(Internet Service Provider) ‘ STM-1 oy Loop \
T EE N
ADSL
— BRAS DSLAM Router
I- AAA = | 192.1681.2
= —
RDAIUS
S
erver PC(S)

A
Y

“BRAS: Broadband PPP over Ethernet

Remote Access Server
PPPOE+NAT+DHCP

on Private LAN

Beschreibung:

Bei diesem Einsatzszenario wird die PPPoE-Sitzung zwischen der ADSL WAN-Schnittstelle und dem
Broadband Remote Access Server (BRAS) aufgebaut. Der ADSL Router erhalt bei der Herstellung
der Verbindung mit dem DSLAM eine 6ffentliche IP-Adresse vom BRAS. Client-PCs erhalten die
private IP-Adresse vom DHCP-Server, der im privaten LAN aktiviert ist. Der aktivierte
NAT-Mechanismus setzt die IP-Informationen fur die Clients fur den Zugang zum Internet um.

Konfiguration:

1. Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fir den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Quick Start — Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next. Beispiel:

VPI-0
VCI -39

3. Wahlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option PPP
over Ethernet (PPPoE) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

4.  Auf der Seite WAN IP Settings wahlen Sie Obtain an IP address automatically aus und
aktivieren das Kontrollkastchen Enable NAT. Klicken Sie auf Next.

5.  Geben Sie auf der Seite PPP Username and Password den PPP-Benutzernamen und das
Kennwort ein, das Sie von Ihrem Internet Service Provider erhalten haben. Wéhlen Sie Dial on
Demand aus, und geben Sie die Zahl fur den Timeout bei Inaktivitat (Inactivity Timeout) ein.
Der Standardwert ist 20. Sie kénnen auch Always on auswéhlen. Klicken Sie anschlieRend auf
Next.

6.  Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske ftir Ihr
LAN ein. Markieren Sie das Kontrollk&stchen DHCP Server on. Geben Sie den Start- und
Endpunkt (erste und letzte IP-Adresse) ein. Geben Sie anschlieBend die gewiinschte Lease-Zeit
ein. Klicken Sie auf Next. Beispiel:

Primary IP address:192.168.1.1
Subnet Mask:255.255.255.0
Start IP Address:192.168.1.2
End IP Address: 192.168.1.254

7. Prufen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungeri oiep Vorie
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken $i¢ aut Finish.
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Anschlussart: PPP over Ethernet (PPPOE) IP Extension

Default Private IP

192.168.1.1
Dynamic Public IP
assigned by BRAS

(Internet Service Provider) l ‘STM—l iI:I':'II::uml... Loop thernet .D
- T ‘ “
g 00000 [oeeed]
= B B =
BRAS DSLAM ADSL b
IE AAA Router PC(S)
RDAIUS
Server

Y

PPP over Ethernet i

*BRAS: Broadband
Remote Access Server

PPPOE IP
Extension Mode

Beschreibung:

Bei diesem Einsatzszenario wird die PPPoE-Sitzung zwischen der ADSL WAN-Schnittstelle und dem
Broadband Remote Access Server (BRAS) aufgebaut. Der ADSL Router fungiert als Bridge und
erhélt vom BRAS eine offentliche IP-Adresse fiir Ihren Computer. Zugang zum Internet erhalt dabei
nur der Computer, dem diese offentliche IP-Adresse zugewiesen wurde. Die reale IP, die Sie erhalten
haben, wird vom Internet Service Provider bezogen. Eine NAT-Umsetzung wird in diesem Fall nicht
durchgefiihrt.

Konfiguration:

1.

Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fur den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

Gehen Sie zu Advanced - Internet - Connections. Klicken Sie auf Add.

Geben Sie den Wert fir VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die Schaltflache Next. Beispiel:
VPI-0
VCI -39

Wéhlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option PPP
over Ethernet (PPPoE) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

Auf der Seite WAN IP Settings wahlen Sie Obtain an IP address automatically aus;
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable NAT, aktivieren Sie PPP IP extension, und
klicken Sie dann auf Next.

Geben Sie auf der Seite PPP Username and Password den PPP-Benutzernamen und das
Kennwort ein, das Sie von Ihrem Internet Service Provider erhalten haben. Wéhlen Sie Dial on
Demand aus, und geben Sie die Zahl fur den Timeout bei Inaktivitat (Inactivity Timeout) ein.
Der Standardwert ist 20. Sie kénnen auch Always on auswéhlen. Klicken Sie anschlieBend auf
Next.

Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fir Ihr
LAN ein. Klicken Sie auf Next. Beispiel:

Primary IP address:192.168.1.1

Subnet Mask:255.255.255.0

Prifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstéllungen den vom
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie-auf Finish.
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Numbered IP over ATM (IPoA)

Default Private IP.
192.168.1.1

| S P i l
(Internet Service Provider) STM 1 |T.| Loop 10.3.75.49
| 10.3.70.1 [elelelele]

10.3.75.51

ADSL
I AAA BRAS DSLAM Router
L
RDAIUS F— 10.3.75.50
Server PC(S)

*BRAS: Broadband IP over ATM

Remote Access Server ) )
Public IP Pre-assigned

by ISP

Beschreibung:

Wenn Sie mehrere IP-Adressen bei Ihrem Internet Service Provider beauftragt haben, kénnen Sie
diese 6ffentlichen IP-Adressen dem ADSL Router und dem &ffentlichen Server (z.B. Web oder FTP
Server) zuweisen. Im typischen Fall ist die erste IP-Adresse die Netzwerkadresse, die zweite wird als
IP-Adresse fiir den Router verwendet und die dritte fiir Subnet Broadcasting. Die restlichen
IP-Adressen kénnen PCs auf dem LAN zugewiesen werden.

Im folgenden Beispiel wird der LAN IP-Adressenbereich 10.3.75.49 bis 10.3.75.54 verwendet, und
die Subnetzmaske fiir das LAN ist 255.255.255.248. Die WAN-Adresse ist 10.3.70.1, die
Subnetzmaske fur das WAN 255.255.255.252.

Konfiguration:

1.  Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fur den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Quick Start -Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next.

VPI-0
VCI -32

3. Wabhlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option IP
over ATM (IPoA) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

4. Wéhlen Sie auf der Seite WAN IP Settings die Option Use the following IP address aus, und
geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Gateway ein, die Sie von Ihrem Internet
Service Provider erhalten haben. Wéhlen Sie dann Use the following DNS Server Address aus.
Geben Sie den Primary DNS Server und Secondary DNS Server ein. Deaktivieren Sie
Enable NAT. Klicken Sie auf Next, um die néchste Seite aufzurufen.

WAN IP Address: 10.3.70.1

WAN Subnet Mask: 255.255.255.252
Primary DNS server: 168.95.1.1
Secondary DNS server: 168.95.192.1

5. Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fur lhr
LAN ein.
Primary IP Address: 192.168.1.1
Subnet mask: 255.255.255.0 ;
Start IP Address: 192.168.1.2 ¥ 3 |
End IP Address: 192.168.1.254

6. Markieren Sie Configure the second IP Address and Subnet Mask for LAN Interfacpd‘ d e

geben Sie die zweite IP-Adresse und Subnetzmaske ein. Klicken Sie anschlieRend. auijtext [ |

el
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Secondary IP Address: 10.3.75.49
Subnet mask: 255.255.255.248

7.  Prifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen den vom
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie auf Finish.

8.  Konfigurieren Sie TCP/IP fiir Ihren Computer. Geben Sie eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske
und ein Standardgateway an. Beispiel:
IP Address: 10.3.75.51
Subnet Mask: 255.255.255.248
Gateway: 10.3.75.49

9.  Der Router ist jetzt ordnungsgeman konfiguriert. Sie kénnen auf das Internet zugreifen.
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Numbered IP over ATM (IPOA)+NAT

Secondary LAN

(Public)
— 10.3.75.51
10.3.75.49
Default Private IP et
192.168.1.1] [N ~leeees S/w
ISP ue
T
(Intarnat Service Provider) STM-1 gy dl!llr Loop
—— i i 10.3.75.50
! 10.3.70.1
| Tacml = PC(S)
BRAS DSLAM Router
=1
RDAIUS
Server
e "
*BRAS: Broadband IP over ATM
Remote Access Server
Public IP Pre-assigned l@ 192.168.1.x
by ISP+NAT =

Primary LAN
(Private)

Beschreibung:

Bei diesem Einsatzszenario wird ein privates IP-Netzwerk unter 192.168.1.1 aufgebaut. Die
NAT-Funktion ist aktiviert (beim ADSL Router oder andere mit dem Hub verbundene NAT Box
verwenden), so dass mehrere Clients auf den Router zugreifen kdnnen und einige 6ffentliche Server
(WWW, FTP).

Wenn Sie mehrere IP-Adressen bei Ihrem Internet Service Provider beauftragt haben, kénnen Sie
diese 6ffentlichen IP-Adressen dem ADSL Router und dem &ffentlichen Server (z.B. Web oder FTP
Server) zuweisen. Im typischen Fall ist die erste IP-Adresse die Netzwerkadresse, die zweite wird als
IP-Adresse flr den Router verwendet und die dritte fiir Subnet Broadcasting. Die restlichen
IP-Adressen kénnen PCs auf dem LAN zugewiesen werden.

Im folgenden Beispiel wird der LAN IP-Adressenbereich 10.3.75.49 bis 10.3.75.54 verwendet, und
die Subnetzmaske fiir das LAN ist 255.255.255.248. Die WAN-Adresse ist 10.3.70.1, die
Subnetzmaske flr das WAN 255.255.255.252.

Konfiguration:

1.  Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fur den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Quick Start — Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next.

VPI-0
VCI -32

3. Wabhlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option IP
over ATM (IPoA) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.
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4. Waéhlen Sie auf der Seite WAN IP Settings die Option Use the following IP address aus, und
geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Gateway ein, die Sie von Ihrem Internet
Service Provider erhalten haben. Wéhlen Sie dann Use the following DNS Server Address aus.
Geben Sie den Primary DNS Server und Secondary DNS Server ein.

WAN IP Address: 10.3.70.1

WAN Subnet Mask: 255.255.255.252
Primary DNS server: 168.95.1.1
Secondary DNS server: 168.95.192.1

5. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable NAT. Klicken Sie anschlieBend auf Next.

6.  Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fiir Ihr
LAN ein.
Primary IP Address: 192.168.1.1
Subnet mask: 255.255.255.0
Start IP Address: 192.168.1.2
End IP Address: 192.168.1.254

7. Markieren Sie Configure the second IP Address and Subnet Mask for LAN Interface, und
geben Sie die zweite IP-Adresse und Subnetzmaske ein. Klicken Sie anschlieBend auf Next.
Secondary IP Address: 10.3.75.49
Subnet mask: 255.255.255.248

8.  Prufen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen den vom
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie auf Finish.

9.  Der Router ist jetzt ordnungsgemaR konfiguriert. Sie kdnnen auf das Internet zugreifen.
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Unnumbered IP over ATM (IPoA)

Default Private IP
192.168.1.1

ISP A l 10.3.75.51
(Internet Service Provider) STM-1 i T Loop 10.3.75.49
— = (A 1 . G
'-
i ADSL

= BRAS DSLAM Router

I- AAA
ROmTos =—| 10.3.75.50
Server PC(S)
[< >
IP over ATM

*BRAS: Broadband

Remote Access Server . .
Public IP Pre-assigned

by ISP

Beschreibung:

Wenn Sie mehrere IP-Adressen bei Ihrem Internet Service Provider beauftragt haben, kénnen Sie
diese 6ffentlichen IP-Adressen dem ADSL Router und dem &ffentlichen Server (z.B. Web oder FTP
Server) zuweisen. Im typischen Fall ist die erste IP-Adresse die Netzwerkadresse, die zweite wird als
IP-Adresse fiir den Router verwendet und die dritte fiir Subnet Broadcasting. Die restlichen
IP-Adressen kénnen PCs auf dem LAN zugewiesen werden.

Im folgenden Beispiel wird der LAN IP-Adressenbereich 10.3.75.49 bis 10.3.75.54 verwendet, und
die Subnetzmaske fiir das LAN ist 255.255.255.248. Die WAN-Adresse ist 10.3.70.1, die
Subnetzmaske fur das WAN 255.255.255.252.

Eine WAN IP wird unter diesen Bedingungen nicht zugewiesen.

Konfiguration:

1. Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fir den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Quick Start — Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VVPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next.

VPI-0
VCI - 32

3. Wahlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option IP
over ATM (IPoA) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

4. Waéhlen Sie auf der Seite WAN IP Settings die Option None fiir die WAN
IP-Adresseinstellungen. Wahlen Sie dann Use the following DNS Server Address aus. Geben
Sie den Primary DNS Server und Secondary DNS Server ein. Deaktivieren Sie Enable NAT.
Klicken Sie anschlieBend auf Next, um die nachste Seite aufzurufen.
Primary DNS server: 168.95.1.1
Secondary DNS server: 168.95.192.1

5. Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fiir Ihr
LAN ein.
Primary IP Address: 192.168.1.1
Subnet mask: 255.255.255.0
Start IP Address: 192.168.1.2
End IP Address: 192.168.1.254

6.  Markieren Sie Configure the second IP Address and Subnet Maskifor LANImfesiace. und
geben Sie die zweite IP-Adresse und Subnetzmaske ein. Klicken Sie anschlieBend atf Next.

Secondary IP Address: 10.3.75.49 by 7 J d e
. I __I y II' II §
Subnet mask: 255.255.255.248 W ITNG
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7.  Prifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen den vom
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie auf Finish.

8. Konfigurieren Sie TCP/IP fur Ihren Computer. Geben Sie eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske
und ein Standardgateway an. Beispiel:
IP Address: 10.3.75.51
Subnet Mask: 255.255.255.248
Gateway: 10.3.75.49

9.  Der Router ist jetzt ordnungsgemaR konfiguriert. Sie kénnen auf das Internet zugreifen.
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Unnumbered IP over ATM (IPOA)+NAT
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192.168.1.x
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Beschreibung:

Wenn Sie mehrere IP-Adressen bei Ihrem Internet Service Provider beauftragt haben, kénnen Sie
diese 6ffentlichen IP-Adressen dem ADSL Router und dem &ffentlichen Server (z.B. Web oder FTP
Server) zuweisen. Im typischen Fall ist die erste IP-Adresse die Netzwerkadresse, die zweite wird als
IP-Adresse fiir den Router verwendet und die dritte fiir Subnet Broadcasting. Die restlichen
IP-Adressen kénnen PCs auf dem LAN zugewiesen werden.

Im folgenden Beispiel wird der LAN IP-Adressenbereich 10.3.75.49 bis 10.3.75.54 verwendet, und
die Subnetzmaske fiir das LAN ist 255.255.255.248. Die WAN-Adresse ist 10.3.70.1, die
Subnetzmaske fiir das WAN 255.255.255.252.

Die NAT-Funktion wird unter diesen Bedingungen aktiviert, aber es wird keine WAN IP zugewiesen.

Konfiguration:

1.  Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fur den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

2. Gehen Sie zu Quick Start — Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next.

VPI-0
VCI -32

3. Wabhlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option IP
over ATM (IPoA) aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

4. Wéhlen Sie auf der Seite WAN IP Settings die Option None fiir die WAN
IP-Adresseinstellungen. Wahlen Sie dann Use the following DNS Server Address aus. Geben
Sie den Primary DNS Server und Secondary DNS Server ein. Klicken Sieauf Next, um die
nachste Seite aufzurufen. :
Primary DNS server: 168.95.1.1
Secondary DNS server: 168.95.192.1

5. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Enable NAT. Klicken Sie anschliefie'h_d a_ﬂf NeXt
L
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6.  Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske fir Ihr
LAN ein.
Primary IP Address: 192.168.1.1
Subnet mask: 255.255.255.0
Start IP Address: 192.168.1.2
End IP Address: 192.168.1.254

7. Markieren Sie Configure the second IP Address and Subnet Mask for LAN Interface, und
geben Sie die zweite IP-Adresse und Subnetzmaske ein. Klicken Sie anschlieRend auf Next.
Secondary IP Address: 10.3.75.49
Subnet mask: 255.255.255.248

8. Priifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen den vom
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie auf Finish.

9.  Der Router ist jetzt ordnungsgeman konfiguriert. Sie kénnen auf das Internet zugreifen.
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Bridge-Modus
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Beschreibung:

In diesem Beispiel fungiert der ADSL Router als Bridge fiir die ,,Uberbriickung*“ der PC IP-Adresse
vom LAN zum WAN. Die PC IP-Adresse kann dabei eine statische 6ffentliche Adresse sein, die durch
den Internet Service Provider zugeteilt wird, oder eine dynamische 6ffentliche Adresse, die durch den
DHCP-Server des Providers zugewiesen oder tiber PPPoE-Software bezogen werden kann.

Der Router benétigt deshalb keine offentliche IP-Adresse. Er hat nur die standardmaRige private
IP-Adresse (192.168.1.1) fir Managementzwecke.

Konfiguration:

1.

Wéhlen Sie einen Client-PC aus, und stellen Sie die IP-Adresse auf 192.168.1.x (x im Bereich
zwischen 2 und 254) und das Gateway auf 192.168.1.1 ein.

Starten Sie Ihren Browser, und geben Sie 192.168.1.1 als Adresse fir den Aufruf des
ADSL Web-Managers ein.

Gehen Sie zu Quick Start — Quick Setup. Heben Sie die Markierung von Auto Scan Internet
Connection (PVC) auf. Geben Sie den Wert fir VCI und VVPI ein. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache Next. Beispiel:

VPI-0

VCI - 32

Wéhlen Sie auf der Seite Configure Internet Connection — Connection Type die Option
Bridging aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Next.

Geben Sie auf der Seite Configure LAN side Settings die IP-Adresse und Subnetzmaske ftir Ihr
LAN ein. Klicken Sie auf Next. Beispiel:

Primary IP address:192.168.1.1

Subnet Mask:255.255.255.0

Priifen Sie die Netzwerkinformationen. Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen den vom
Internet Service Provider genannten Einstellungen entsprechen. Klicken Sie auf Finish.

Konfigurieren Sie TCP/IP fur Ihren Computer. Geben Sie eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske
und ein Standardgateway an. Beispiel:

IP Address: 10.3.86.81

Subnet Mask: 255.255.255.248

Gateway: 10.3.86.1

Klicken Sie auf OK. Der Router ist jetzt ordnungsgemal konfiguriert.Sie konnen auf das
Internet zugreifen. - i
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Kapitel 4: Web-Konfiguration

Dieses Kapitel beschreibt die erweiterte Konfiguration des ADSL Routers mit Hilfe
der dafir vorgesehenen Web-Seiten fiir spezifische Einstellungen wie Firewall,
Dateniibertragungsrate usw.

Verwendung des web-basierten ADSL Router Managers

Gehen Sie wie folgt vor, nachdem Sie Ihren Host-PC ordnungsgemaR konfiguriert haben:

Connect to 192.168.1.1 ? 1. Starten Sie lhren Web-Browser, und geben Sie im
2 URL-Feld die private IP-Adresse des ADSL Routers
'Tﬂi"\_ ein: 192.168.1.1.

)
ebacin 2. Nach dem Aufbau der Verbindung mit dem Gerét
werden Sie zur Eingabe von Benutzername und
User niame: [ adrin [ Kennwort aufgefordert. Der Benutzername lautet
Passmord) [eesen standardmaRig admin, und das Kennwort ist ebenfalls
admin. Siehe das Beispiel fur die Ausfiihrung unter
Windows XP.

™ Remember my passward

ok | cocal | War die Anmeldung erfolgreich, so erscheint die
Hauptseite des ADSL Web-Managers. Von nun an
arbeitet der ADSL Router als Web-Server, der
HTML-Seiten/Formulare sendet, die Sie bei ihm
anfordern. Sie kénnen diese Seiten/Formulare ausfiillen
und die entsprechenden Einstellungen auf den ADSL
Router anwenden.
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Ubersicht tilber den ADSL Web-Manager

Zur Konfigurierung der Web-Seite verwenden Sie bitte admin als Benutzername und als Kennwort.
Der folgende Hauptbildschirm wird angezeigt.

Adresse [&] hitp:/j192.158.1.1/

SIEMENS = &b & v i

Quick Start | Status | Advanced | Wireless { Management

Connect to Internet Connect to Internet
Quick Setup

Your ADSL router is not ready to connect to Broadband.
Status: Down

Enter your Broadband user name and password, then dlick "Connect”.
Internet Connection: pppoe_1_32_1

Total Online Time: 0 secs

Broadband User Name |

Passward |

Connect !

Titel: Zeigt den Titel dieser Managementoberflache an.
Hauptmeni:  Mit den Optionen Quick Start, Status, Advanced, Wireless und Management.

Hauptfenster: Dies ist der aktuelle Arbeitsbereich fur das Web-Management mit Konfigurations- und
Statusinformationen.

Aktivieren der neuen Einstellungen

Nachdem Sie die Einstellungen des ADSL Routers Ihren Wiinschen gemal gewahlt oder angepasst
haben, werden diese bis zum Neustart des Routers zundchst im Flash-Speicher abgelegt. Erst nach
dem Neustart des Routers werden die Einstellungen dann wirksam.

Sprache

Oben rechts auf dieser Web-Seite ist ein Dropdown-Meni zur Auswahl der Sprache der
Bedienoberflache vorgesehen.

Language:

7.de
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Quick Start

Die Seiten unter Quick Start bieten einen schnellen Weg zur Einrichtung des ADSL Routers. Wenn Sie
keine naheren Kenntnisse iber den Router haben, kénnen Sie die Quick Start-Seiten fiir grundlegende
Einstellungen zur Aktivierung des Routers verwenden.

Verbindung mit dem Internet herstellen

Dies ist ein schneller Weg fur den Aufbau der  connectto mnternet

Verbindung zum Internet Uber die vour ADSL router is not ready to connect to Broadband.
PPPoE-Schnittstelle. Klicken Sie auf Connect =% ***"

to Internet, um die Web-Seite zu 6ffnen.

Enter your Broadband user name and password, then click "Connect”,

Geben Sie den Benutzernamen und das Internet Connection: PPRoe_8_35 1
Kennwort fiir Ihren ADSL Router ein, und Total Bmine e f secs

. . roadband User Mame |
klicken Sie auf Connect. I |

Das System stellt automatisch die Verbindung Connect
her, und Sie kénnen auf das Internet
zugreifen.

Quick Setup

Der Quick Setup-Assistent begleitet Sie Quick Setup
SChrItt fur SChrltt dUrCh d|e Konﬁguration This Quick Setup will guide you through the steps necessary to configure your ADSL router,
des ADSL Routers. FEtamimBn R tha s o s UG CaRA 4 M 3o AL TS BAOHS petorming
) auto-scanning connection,
Auto Scan Internet Connection (PVC): ™ auta Scan Internet Connection (PVC)

Dieses Kontrollkéstchen ist normalerweise  canfigure tternet connection -- am pvc
aktiVIeI't (VOfemSte"ung). Ist in Ihrem ADSL Please enter WPI and WCI numbers for the Internet connection which is provided by your
. - - . . 15P.
Router kein PVC konfiguriert, kénnen Sie
wr: [8 (0-255)

dieses Kontrollkastchen aktivieren. ver B (r2-essas)
Andernfalls heben Sie die Markierung des
Kontrollkastchens bitte auf. ;nr:\aggugsutr;aplsslettmgs will be replaced by new ssttings after yau finish oW s

VPI (Virtual Path Identifier): Identifiziert
den virtuellen Pfad zwischen Endpunkten in
einem ATM-Netzwerk. Der zuléssige Bereich
ist 0 bis 255. Bitte geben Sie den Wert ein,
den Sie von Ihrem Internet Service Provider
erhalten haben.

VCI (Virtual Channel Identifier):
Identifiziert die Endpunkte des virtuellen
Kanals in einem ATM-Netzwerk. Der
zuldssige Bereich ist 32 bis 65535 (1 bis 31 ist
fiir bekannte Protokolle reserviert). Bitte
geben Sie den Wert ein, den Sie von Ihrem
Internet Service Provider erhalten haben.

Nach Eingabe der Werte fiir VPI und VCI
klicken Sie bitte auf Next, um mit dem
nachsten Schritt fortzufahren.

Connection Type

Das System stellt Ihnen verschiedene Protokolle zur Auswahl. Der Internet Service Provider wird
Ihnen die am besten geeignete Einstellung fiir das Protokoll anbieten. Bevor Sie'1hre/Eifistelltng auf
dieser Seite festlegen, stellen Sie bitte fest, welches Protokoll von Threm Internet Service/Provider

vorgegeben wird. By 4 f
W INg™ d e
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Nachdem Sie auf der Web-Seite zumVPI/VCI
auf die Schaltflache Next geklickt haben,
erscheint die folgende Anzeige. Bitte wéahlen
Sie den zu verwendenden Verbindungstyp
und den Encapsulation-Typ aus, und klicken
Sie dann auf Next, um zur nichsten Seite zu
gelangen.

Beispiel: Sie haben in dieser Anzeige ,,PPP
over Ethernet (PPPoE)* ausgewdhlt. Die
Web-Seiten fiir andere auf dieser Seite
ausgewdhlte Protokolle werden im Folgenden
ebenfalls beschrieben.

Configure Internet Connection - Connection Type

Select the protocol and encapsulation type with the ATM PWC that your ISP has
instructed you to use,

Protocal:  PPP over ATM (PPPOA)
' PPP over Ethemnet (PPPOE)
£ IP over ATM (IPDA)
€ gridging

Encapsulation Type: | LLC/SNAP

< Back Next > I
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PPP over ATM/ PPP over Ethernet
Wenn Sie als Protokolltyp ,,PPP over ATM* oder ,,PPP over Ethernet* ausgewahlt haben, beachten Sie

bitte die folgenden Informationen.

Je nach Konfiguration des Internet Service
Providers auf dem Server kdnnen Sie die
Verbindungstypen PPPoE und PPPoA
auswabhlen. Stellt der Betreiber einen
PPPoE-Dienst bereit, richtet sich die
Auswahl des Verbindungstyps danach, ob das
Gerét auf LAN-Seite einen PPPoE-Client
ausfuhrt oder ob der Router den
PPPoE-Client ausfiihren soll. Der ADSL
Router unterstiitzt beide dieser Szenarien.

Wabhlen Sie PPPoA oder PPPoE aus, und
klicken Sie auf Next.

Auf dieser Seite werden die Einstellungen fiir
WAN [P gewahlt. Soll die IP-Adresse
automatisch bezogen werden, klicken Sie auf
die Optionsschaltflache Obtain an IP
address automatically. Alternativ dazu
koénnen Sie auf die Schaltflache Use the
following IP address klicken und die
IP-Adresse fiir die WAN-Schnittstelle
eingeben.

Markieren Sie Enable NAT, wenn diese
Funktion ausgefiihrt werden soll. Die
einzelnen Einstellungen fir NAT (Network
Address Translation) werden in spéateren
Abschnitten naher beschrieben.

Klicken Sie auf Enable QoS, wenn Sie diese
Funktion bendtigen.

Sie kann die Leistung bei ausgewéhlten
Anwendungsklassen verbessern. Bevor Sie
diese Option markieren, weisen Sie bitte
Prioritéten flr verschiedene Anwendungen
aus dem Meni Quality of Service der
Web-Seite Advanced zu. Denken Sie auch
daran, dass IP QoS Systemressourcen
beansprucht und die Anzahl der
eingerichteten PVCs infolgedessen reduziert
wird.

MTU steht fir Maximum Transmission Unit,
die maximale GroRRe der im Netzwerk
Ubertragenen Pakete. Datenpakete, die den
hier eingestellten Wert Uberschreiten, werden
zur Ubertragung in kleinere Pakete aufgeteilt.
Geben Sie die Zahl im Feld neben MTU ein.
Der Standardwert ist 1492.

Klicken Sie auf Next, um die nachste Seite
aufzurufen.

Configure Internet Connection - Connection Type

Select the protocol and encapsulation type with the ATM PWC that your ISP has
instructed you to use,

Protocal: © PPP over ATM (PPPoA)

& PPP over Ethernet (PPPOE}
1P over ATM (IPoA)
© Bridging

Encapsulation Type: | LLC/SNAP =
< Back Next = I

Configure Internet Connection - WAN IP Settings
Enter information provided to you by your ISP to configure the WaN IP settings,

@ (Obtain an IP address automatically
 Use the following IP address:

WaN IP address: |0.0.0.0

[¥ Enable NAT

¥ Enable QoS

Enabling IP QoS for a PYC can improve performance for selected classes of
applications. Please assign the priorities for various applications from the

Advanced...|Quality of Service menu, Be aware that IP QoS also consumes system

resources, the number of created PYCs will be reduced consequently.,

MTU: I1492 (default: 1492)

< Back Next =
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PPP Username:

Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie
von lhrem Internet Service Provider erhalten
haben.

PPP Password:

Geben Sie das Kennwort ein, das Sie von
lhrem Internet Service Provider erhalten
haben.

Always On:
Wéhlen Sie diese Option aus, wenn die
Verbindung immer aktiv sein soll.

Dial on Demand:

Wihlen Sie diese Option aus, wenn eine
Verbindung bei Bedarf aufgebaut werden
soll. Geben Sie ein, nach welcher Zeit die
Netzverbindung ausgeldst werden soll, wenn
keine Aktivitat fur diesen Router erfolgt.

Manually Connect:
Wahlen Sie diese Option aus, wenn die

Verbindung durch Anklicken der Schaltflache

Connect auf der Web-Seite Advanced
Setup — Internet-Connections aufgebaut
werden soll.

Auf der Web-Seite Configure LAN side
Settings sind die angeforderten Daten
einzugeben.

Primary IP Address:

Geben Sie die erste IP-Adresse ein, die Sie
von lhrem Internet Service Provider fir lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Subnet Mask:

Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie von
lhrem Internet Service Provider fur lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Configure secondary IP address and
subnet mask:

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
eine zweite IP-Adresse und Subnetzmaske
fiir die Verbindung mit Ihrem Router
einzugeben, wenn diese nicht in dem Bereich
enthalten sind, den der DHCP-Server
akzeptiert.

Secondary IP Address:

Geben Sie die zweite IP-Adresse ein, die Sie
von lhrem Internet Service Provider fir lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Subnet Mask:

Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie von
lhrem Internet Service Provider fur lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

MTU:
MTU steht fir Maximum Transmission Unit,
die maximale GroRe der im Netzwerk

Configure Internet Connection - PPP User Name and Password

In order to establish the Internet connection, please enter PPP user name and password
that your ISP has provided,

——
——

Session established by: ¢ always on
¢= Dial on Demand, Idle Timer
Disconnect if no activity for [20
¢ Manually Connect
Disconnect if no ackivity for [20

PPP User Mame :
PPP Password:

minutes

minutes

< Back | Mext=

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein,
die Sie von Ihrem Internet Service Provider erhalten
haben. Klicken Sie anschliefend auf Next.

Configure LAN side Settings

Enter the ADSL router IR address and subnet mask for LAN interface and then enahle DHCF
server on L& interface to provide IP address settings for your computers.

192.168.1.1
255.255.255.0

I™ Configure secondary IP address and subnet mask

Primary IP Address:
Subnet Mask:

MTU: 1500  (default: 1500}
& DHCP Server On Start 1p: 192.168.1.2
End IP: 192.168.1.254
Lease Time: 1 days |0 hours [0 minutes
£ DHCP Server Off
< Back | Mext=>

Auf der Web-Seite Configure LAN side
Settings werden die IP-Adresse und
Subnetzmaske gezeigt. Sie konnen die
Einstellung gegebenenfalls &ndern.

Nehmen Sie alle erforderlichen
Einstellungen vor, und klicken Sie auf
Next, um die nachste Seite aufzurufen.
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Ubertragenen Pakete. Datenpakete, die den
hier eingestellten Wert Uberschreiten, werden

zur Ubertragung in kleinere Pakete aufgeteilt.

Geben Sie die Zahl im Feld neben MTU ein.
Der Standardwert ist 1500.

DHCP Server On:

Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN benétigt wird. Der
Router wird die IP-Adresse und
Gateway-Adresse fir jeden lhrer PCs
Zuweisen.

Start IP Address:
Geben Sie die erste IP-Adresse des Bereichs
ein (Start Point).

End IP Address:
Geben Sie die letzte IP-Adresse des Bereichs
ein (End Point).

Leased Time:
Geben Sie die Lease-Zeit ein. Der
Standardwert ist 1 Tag.

DHCP Server Off:
Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN nicht benétigt wird.

Hier kdnnen Sie die
Verbindungseinstellungen tberpriifen. Falls
etwas nicht in Ordnung ist, klicken Sie auf
Back, um die Einstellungen zu édndern.

Ist alles in Ordnung, klicken Sie auf Finish,
um die Einstellungen zu libernehmen.

Das System fiihrt daraufhin einen Neustart
aus, um die Einstellungen zu aktivieren, die
Sie im vorangegangenen Abschnitt
vorgenommen haben.

Bitte warten Sie zwei Minuten, wéahrend der
Router neu gestartet wird.

This Internet Connection -- Summary
Make sure that the settings below match the settings provided by your ISP,

Internet (WAN) Configuration:

VPI f ¥CI 8/35
Connection Type PPPOE LLC/SNAP, Dial on Demand, Idle Timer 20 mins
NAT Enabled

WAN IP Address Automatically Assigned

Default Gateway
DNS Server Automatically Assigned
QoS Enabled

Automatically Assigned

LAN Configuration:
Primary LAN IP
Secondary LAN IP
DHCP Server
DHCP Lease Time

192,168.1.1 / 255.255.255.0
0.0.0.0/0.000
0On 192.168.1.2 ~ 192,168.,1.254

1 days 0 hours 0 minutes

Click "Finish" to accept these settings, and reboot the system,
Click "Back" to make any modifications.,

< Back | Finish

Reboot DSL Router
The DSL Router has been configured and is rebooting.
Close the DSL Router Configuration window and wait for 2 minutes befare

reopening your web browser, If necessary, reconfigure your PC's [P address
to match your new configuration,
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IP over ATM

Wenn als Protokolltyp ,,IP over ATM* auszuwaéhlen ist, beachten Sie bitte die folgenden

Informationen.

IPoA ist eine Mdglichkeit der
LAN-Emulation. Dieses Protokoll erméglicht
dem TCP/IP-Netzwerk den Zugriff auf ein
ATM-Netzwerk und die Nutzung der Quality
of Service-Funktionen von ATM.

Wabhlen Sie IPoA aus, und klicken Sie auf
Next.

None:
Wéhlen Sie diese Option aus, wenn keine
WAN IP-Adresse eingestellt werden muss.

Obtain an IP address automatically:
Wéhlen Sie diese Option aus, damit das
System automatisch eine IP-Adresse erhalt.

WAN IP Address:

Geben Sie die IP-Adresse ein, die Sie vom
Internet Service Provider fur die
WAN-Schnittstelle erhalten haben.

WAN Subnet Mask:

Geben Sie die Adresse der Subnetzmaske ein,
die Sie vom Internet Service Provider fiir die
WAN-Schnittstelle erhalten haben.

Obtain DNS server address automatically:
Wéhlen Sie diese Option aus, damit das
System automatisch die Adresse des
DNS-Servers erhdlt.

Use the following DNS server address:
Madchten Sie den DNS-Server selbst
einstellen, dann aktivieren Sie diese Option,
um Eingaben in den folgenden Feldern zu
ermdglichen.

Primary DNS server:

Geben Sie Ihren bevorzugten DNS-Server
ein, den Sie von lhrem Internet Service
Provider erhalten haben.

Secondary DNS server:

Geben Sie den alternativen DNS-Server ein,
den Sie von lhrem Internet Service Provider
erhalten haben.

Markieren Sie Enable NAT, wenn diese
Funktion ausgefiihrt werden soll. Die
einzelnen Einstellungen fir NAT (Network
Address Translation) werden in spéateren
Abschnitten néher beschrieben.

Klicken Sie auf Enable QoS, wenn Sie diese
Funktion bendétigen.
Sie kann die Leistung bei ausgewéhlten

Configure Internet Connection - Connection Type

Select the protocol and encapsulation type with the ATM PYVC that your ISP
has instructed you to use.

Protocal: © PPP over ATM (PPPo&)

_ PPP over Ethernet (PPPOE)
| @ {IP aver ATM (IPoA)
" Bridging

Encapsulation Type: | LLC/SNAP 'I

< Back Mext >

Configure Internet Connection - WAN IP Settings

Enter information provided to you by your ISP to configure the WARN IP settings.

e

o

s

o

MNone
Obtain an [P address automatically
Use the following IP address:

WaN IP Address:
WAN Subnet Mask:

Obtain DNS server address automatically
Use the following DNS server addresses:
Primary DNS server:

Secondary DNS server:

Enahle NAT

Enable QoS

Enabling 1P Qos for a PYC can improve performance for selected classes of
applications, Please assign the priorities for various applications from the
Advanced.. |Quaslity of Service menu. Be sware that IP QoS also consumes system

resaurces, the number of created PUCs will be reduced cansequently,

< Back I Mext »
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Anwendungsklassen verbessern. Bevor Sie
diese Option markieren, weisen Sie bitte
Prioritéaten flr verschiedene Anwendungen
aus dem Meni Quality of Service der
Web-Seite Advanced zu. Denken Sie auch
daran, dass IP QoS Systemressourcen
beansprucht und die Anzahl der
eingerichteten PVCs infolgedessen reduziert
wird.

Bitte geben Sie die WAN IP-Adresse, Subnetzmaske und die DNS-Server-Adressen ein.
Klicken Sie dann auf Next, um die folgende Seite aufzurufen.

Auf der Web-Seite Configure LAN side
Settings sind die angeforderten Daten

einzugeben.
Configure LAN side Settings

Pr|ma|’y I P Address Enter the ADSL rnurger P addreada and EdL‘ljhnet mask furfLAN interface and then enable DHCP

. . . . . server on LAN interface to provide IP address settings far your camputers,
Geben Sie die erste IP-Adresse ein, die Sie ermary e ress: | [ETRTT——
von lhrem Internet Service Provider fur lhre  suunet mask: s mezmsn
LAN‘VerblndUng erhalten haben' ‘IVIIIfCDnﬂgure secondary IP address and subnet mask
Subnet Mask. Secondary IP Address: [0.0.0.0
Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sievon """ roee
Ihrem Internet Service Provider fir Ihre & DHCP Savaron - Start IP: 162.168.1.2
LAN-Verbindung erhalten haben. End 1P 192.168.1.254

) Lease Time: ll— days ID_ hnurle_ minutes
Configure secondary IP address and

subnet mask:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um _<kBack | Next> |

eine zweite IP-Adresse und Subnetzmaske . . . .

fiir die Verbindung mit Ihrem Router Auf der Web-Seite Configure LAN side Settings

einzugeben, wenn diese nicht in dem Bereich werden die IP-Adresse und Subnetzmaske gezeigt. Sie
' konnen die Einstellung gegebenenfalls andern. Klicken

enthalten sind, den der DHCP-Server - A ;
akzeptiert. Sie auf Next, um die nachste Seite aufzurufen.

€ DHCP Server Off

Secondary IP Address:

Geben Sie die zweite IP-Adresse ein, die Sie
von lhrem Internet Service Provider fir lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Subnet Mask:

Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie von
Ihrem Internet Service Provider fur lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

DHCP Server On:

Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN benétigt wird. Der
Router wird die IP-Adresse und
Gateway-Adresse fur jeden Ihrer PCs
zuweisen.

Start IP Address:
Geben Sie die erste IP-Adresse des Bereichs
ein (Start Point).

End IP Address:
Geben Sie die letzte IP-Adresse des Bereichs
ein (End Point).

Leased Time:
Geben Sie die Lease-Zeit ein. Der

Standardwert ist 1 Tag. MY TV d
IL,:»- --—\ u e
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DHCP Server Off:
Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN nicht benotigt wird.

Hier kdnnen Sie die
Verbindungseinstellungen Gberpriifen. Falls
etwas nicht in Ordnung ist, klicken Sie auf
Back, um die Einstellungen zu &ndern. Ist
alles in Ordnung, klicken Sie auf Finish, um
die Einstellungen zu tibernehmen. Die
folgende Seite wird angezeigt.

Das System fiihrt nun einen Neustart aus, um
die Einstellungen zu aktivieren, die Sie im
vorangegangenen Abschnitt vorgenommen
haben.

Bitte warten Sie zwei Minuten, wahrend der
Router neu gestartet wird.

This Internet Connection -- Summary
Make sure that the settings below match the settings provided by your ISP.
Internet {WAN) Configuration:

VPI } ¥CI g/35
Connection Type IPo& LLC/SHNAP
NAT Enabled

WAN IP Address
Default Gateway
DNS Server Automatically Assigned
QoS Enabled

Automatically Assigned

Automatically Assigned

LAN Configuration:
Primary LAN IP
Secondary LAN IP
DHCP Server
DHCP Lease Time

192.168.1.1 f 255.255.255.0
0.0.0.0/0.0.0.0
On 192.168.1.2 ~ 192.168.1.254

1 days 0 hours 0 minutes

Click "Finish" to accept these settings, and reboot the system.
Click "Back" ta rake any modifications.

< Back I Finish

Reboot DSL Router
The DSL Router has been configured and is rebooting.
Close the DSL Router Configuration window and wait for 2 minutes befare

reopening your web browser, If necessary, reconfigure your PC's [P address
to match your new configuration,
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Bridging
Wenn Sie als Protokolltyp Bridging auswahlen, beachten Sie bitte die folgenden Informationen.
Im Bridging_Modus kann Ihr Router so Configure Internet Connection - Connection Type
konfiguriert Werden, dass PaketE, die auf Select the protacol and encapsulation type with the ATM PVC that your ISP has
einem beliebigen Port empfangen werden metruste you o use.
(z.B. ATM PVC oder Ethernet) mit einer Protocal: € PPP aver ATH (PPPaL)
Broadcast MAC-Adresse an alle anderen : PPP over Ethemst (FRROE)
7 1P aver ATM (IPoaA)
Ports gesendet werden. {% Teridging
Wéhlen Sie Bridging aus, und klicken Sie Encansulation Type: [LLG/SNAP =]
an NeXt' < Back I Mext =
None: Configure Internet Connection - WAN IP Setting
Wahlen S'e d|ese option aUS, wenn ken‘]e Enter information provided to you by your ISP to configure the WA IP settings.
WAN IP-Adresse eingestellt werden muss. ¢ none
:__(;'_"Obtam an IP address automatically

Obtain an IP address automatically: i UWS;N“;PE;;':WW [P address:

.“ - - - - ress: l—
Wahlen Sie diese Option aus, damit das ) O

Stem automatiscn eine - resse ernait. Default Gateway:
Syst tomatisch IP-Ad halt [
WAN IP Address: & Obtain DNS server address automatically

 Use the following DS server addresses;

Geben Sie die IP-Adresse ein, die Sie vom

. . . . Primary DNS server:
Internet Service Provider fir die secondary ONS server] |
WAN-Schnittstelle erhalten haben. [ Enable NAT
WAN Subnet Mask: [ Enable QoS

Geben Sie die Adresse der Subnetzmaske ein, — fetine o fer e P an morave zertormance o zjecs zeszes of

H 1 1 H i H vanced...|Quality of Service menu. Be aware tha 05 also consumes system
die Sie vom Internet Service Provider fiir die B sl b eyond coneetpoentiy, T o1
WAN-Schnittstelle erhalten haben.

< Back Mext »

Obtain DNS server address automatically:
Wihlen Sie diese Option aus, damit das
System automatisch die Adresse des
DNS-Servers erhélt.

Use the following DNS server address:
Maochten Sie den DNS-Server selbst
einstellen, dann aktivieren Sie diese Option,
um Eingaben in den folgenden Feldern zu
ermdglichen.

Primary DNS server:

Geben Sie Ihren bevorzugten DNS-Server
ein, den Sie von lhrem Internet Service
Provider erhalten haben.

Secondary DNS server:

Geben Sie den alternativen DNS-Server ein,
den Sie von lhrem Internet Service Provider
erhalten haben.

Markieren Sie Enable NAT, wenn diese
Funktion ausgefiihrt werden soll. Die
einzelnen Einstellungen fiir NAT (Network
Address Translation) werden in spéateren
Abschnitten néher beschrieben.

Klicken Sie auf Enable QoS, wenn Sie diese
Funktion bendétigen.

Sie kann die Leistung bei ausgewahlten
Anwendungsklassen verbessern. Bevor Sie
diese Option markieren, weisen Sie bitte
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Prioritéaten flr verschiedene Anwendungen
aus dem Meni Quality of Service der
Web-Seite Advanced zu. Denken Sie auch
daran, dass IP QoS Systemressourcen
beansprucht und die Anzahl der
eingerichteten PVCs infolgedessen reduziert
wird.

Auf der Web-Seite Configure LAN side
Settings sind die angeforderten Daten
einzugeben.

Primary IP Address:

Geben Sie die IP-Adresse ein, die Sie vom
Internet Service Provider fir die
LAN-Schnittstelle erhalten haben.

Subnet Mask:

Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie vom
Internet Service Provider fiir die
LAN-Schnittstelle erhalten haben.

MTU:

MTU steht flir Maximum Transmission Unit,
die maximale Grole der im Netzwerk
Ubertragenen Pakete. Datenpakete, die den
hier eingestellten Wert Giberschreiten, werden
zur Ubertragung in kleinere Pakete aufgeteilt.
Geben Sie die Zahl im Feld neben MTU ein.
Der Standardwert ist 1500.

DHCP Server On:

Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN benétigt wird. Der
Router wird die IP-Adresse und
Gateway-Adresse fur jeden Ihrer PCs
zuweisen.

Start IP Address:
Geben Sie die erste IP-Adresse des Bereichs
ein (Start Point).

End IP Address:
Geben Sie die letzte IP-Adresse des Bereichs
ein (End Point).

Leased Time:
Geben Sie die Lease-Zeit ein. Der
Standardwert ist 1 Tag.

DHCP Server Off:
Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN nicht benétigt wird.

Klicken Sie auf Next, um die nachste
Web-Seite aufzurufen.

Configure LAN side Settings

Enter the ADSL router IP address and subnet mask far LAN interface and then enable DHCP
server on LAN interface to provide [P address settings for your computers,

192.168.1.1
255.255.255.0

™ Configure secondary IP address and subnet mask

Primary 1P Address:
Subnet Mask:

MTU:

1500 (default: 1500)

192.168.1.2
192.168.1.254
1 days |0 hours |0 minutes

# DHCP Server On Start IP:

End IP:

Lease Time:

£ DHCP server Off

< Back | Mext=
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HIer konnen S|e d|e This Internet Connection -- Summary
Verbindungseinste”ungen Uberprufen FaIIS Make sure that the settings below match the settings provided by your ISP,
etwas nicht in Ordnung ist, klicken Sie auf Internet {WAN) Configuration:

Back, um die Einstellungen zu dndern. Ist z:;:g‘;cifmm Eﬁfdli LLCienap

alles in Ordnung, Klicken Sie auf Finish, um  [nat Enabled

d|e E|nste”ungen ZU ubernehmen D|e WAN IP Address Automatically Assigned

fOIgende Seite erd angezeigt. Default Gateway Automatically Assigned
DNS Server Automatically Assigned
QoS Enabled

LAN Configuration:

Primary LAN IP 192.168.1.1 f/ 255.255.255.0
Secondary LAN IP 0.0.0.0/0.0.0.0

DHCP Server On 192.168.1.2 ~ 192,168.1.254
DHCP Lease Time 1 days 0 hours 0 minutes

Click "Finish" to accept these settings, and reboot the system.
Click "Back" ta rake any modifications. L‘M(IF‘”_‘ShI

Das System fiihrt nun einen Neustart aus, Um  Reboot DSL Router

dle Elnste"ungen ZUu aktivieren, dle Sle Im The DSL Router has been corfigured and is rebooting,
VOI’angegangenen AbSChnItt Vorgenommen Close the DSL Router Configuration window and wait for 2 minutes before
haben reopening your weh browser. If necessary, reconfigure your PC's [P address

to match your new configuration,

Bitte warten Sie zwei Minuten, wahrend der
Router neu gestartet wird.
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Status

Ubersicht

Diese Seite zeigt den aktuellen Status der DSL-Verbindung. Die Tabelle gibt dariiber Auskunft, ob das
Funknetz aktiviert ist oder nicht, und listet u.a. die folgenden Einstellungen auf: LAN IP-Adresse,
Standardgateway, IP-Adresse der DNS-Server, Firmware-Version, Zeitraum der Aktivierung des
Routers usw. Der Systemstatus wird entsprechend den Einstellungen geéndert, die Sie auf den
Web-Seiten vorgenommen haben.

Overview of Device Information

This information reflects the current status of your ADSL router,

System Up Time 00:01:03:38
ADSL Speed {DS/US)
LAN IP Address 192.168.1.1

Default Gateway

Primary DNS server

Secondary DNS server

Firmware Yersion 2.21.05.06_A2pB012cl.di6d
Boot Loader Version 1.0.37-21.0.4

Wireless Driver Yersion |3.91.39.0 (\Wireless is enabled)
Wireless BSSID 00:11:F5:4B:9E:45

Ethernet MAC Address 00:11:F5:4B:9E:42
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ADSL Line Status

Diese Seite zeigt alle Informationen zu
ADSL. Um die Qualitat der
ADSL-Verbindung festzustellen, kdnnen Sie
auf die Schaltflache ADSL BER Test
klicken. Sie erhalten dann weitere
Informationen.

Klicken Sie auf More Information, wenn
Sie nahere Einzelheiten zum Status der
ADSL-Leitung sehen méchten.

ADSL BER Test

Dieser Test prift die Qualitat der
ADSL-Verbindung. Zu diesem Zweck
werden Leerzellen mit einem bekannten
Muster Ubertragen; die empfangenen Daten
werden dann mit diesem bekannten Muster
verglichen, um etwaige Fehler festzustellen.

Nachdem Sie die Dauer fiir den Test
eingestellt und auf Start geklickt haben,
erscheint das folgende Dialogfeld. Es
informiert Sie dartiber, dass der Test nun
ausgefihrt wird. Sie kdnnen den Test
anhalten, indem Sie auf Stop klicken, oder
das Dialogfeld schlieen, indem Sie auf
Close klicken.

ADSL Line Status

Current ads| line status is as the below,

Line Mode Line State Down
Latency Type Line Up Time Duration |N/A
Line Coding Line Up Count [u]

Statistics Downstream Upstream

Line Rate

Attainable Line Rate

MNoise Margin

Line Attenuation

Output Power

More Information =

ADSL BER Test I

The ADSL Bit Error Rate (BER) test
determines the quality of the ADSL
connection, The test is done by transferring
idle cells containing a known pattern and
comparing the received data with this
known pattern to check for any errors,

Select the test duration below and click
"Start".

Tested Time {sec): |2D 'I
Star‘tl Close |

ADSL BER Test - Start

ADSL BER Test - Running

The ADSL BER test is in progress, The
connection speed is  Kbps. The test will
run for 20 seconds.

Click "Stop" to terminate the test,

Stopl Close |
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Nach Ausfiihrung des Tests wird das

Ergebnis im folgenden Dialogfeld angezeigt.

Klicken Sie auf Close, um das Fenster zu
schlieRen.

Internet Connection

Diese Seite zeigt Verbindungsdaten fur lhren
Router, z.B. PVC-Name, Kategorie,
Protokoll, NAT (aktiviert oder nicht?),
IP-Adresse, Verbindungsstatus.

Traffic Statistics

Diese Tabelle zeigt Volumeninformationen
zu den Daten, die ber die LAN- und
WAN-Schnittstelle laufen. Fir jede
Schnittstelle werden Gesamtsummen fir
Received und Transmitted angezeigt.

DHCP Table

Diese Tabelle zeigt alle DHCP-Clients, die
ihre IP-Adresse vom ADSL Router erhalten.
Fur jeden DHCP-Client wird Host Name,
MAC Address, IP Address und Lease Time
angezeigt.

The ADSL BER test comp

ADSL BER Test - Result j

leted successfully.

Tested Time z0
Total Transferred Bits u]
Total Error Bits 0

Error Ratio

Mot Applicable

Close |

Internet Connection

Current Internet connections are listed below

PVC Name |VPI/VCI | Category | Pr

otocol |NAT | QoS | WAN IP Address | , Status /

Online Time

p
pppoe_8_35_1| /35 LUBR LLC/ShAR

PPOE

[=}
3
o
i

Dawn
00:00:00:00

Traffic Statistics

The statistics of user data going through your ADSL router are listed below.

Received Transmitted
Interface
Bytes |Packets |Errors Drops |Bytes Packets|Errors |Drops
Ethernet |315200 2958 o 0 1168808|3846 0 o
Wireless |0 0 o a 0 0 5 o
WAN 0 0 o 0 0 o 0 o
Reset
DHCP Table

Those devices which get their IP addresses from your ADSL router are
listed below.

Host Name | MAC Address

IP Address |Lease Time

CN

00:C1:26:04:69:26 | 192.168.1.2 | 00:23:47:17
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Wireless Client

Diese Tabelle zeigt die MAC-Adresse fur alle
Wireless LAN Clients, die aktuell an den
ADSL Router angebunden sind.

Routing Table

Diese Tabelle gibt Giber das vom Router
genutzte Routing-Verfahren Auskunft.

ARP Table

Diese Tabelle zeigt den IP-Adressdatensatz
fiir die Ubersetzung von der IP-Adresse auf
die physikalische Adresse in Ihrem Router.

Wireless Clients Tahle

all of wireless LA clients currently associated to your DSL Router are listed belaw.

NOTE: The list below might include wireless clients which are no longer connected to your
DSL Router.¥ou need to wait for a few seconds for the list to be fully updated.

MAC Address | On-line Time

Routing Table

All of current routing rules in your DSL Router are listed below.

Destination | Netmask Gateway | Interface | Metric
192.168.1.0 | 255.255.255.0 | 0.0.0.0 bro a
ARP Table

The IP-to-Physical address translation entries recorded in your DSL Router

are listed below.

IP address

Physical Address |Interface | Type

192.168.1.2

00:C1:26:04:69:28 |brO

Dynamic

e
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Erweiterte Einrichtung

LAN: LAN IP Address Configuration

Diese Seite entspricht der Seite Configure LAN side Settings im Quick Setup. Sie kénnen darin
Werte fir die IP-Adresse und Subnetzmaske der LAN-Schnittstelle festlegen.

Primary IP Address:

Geben Sie die erste IP-Adresse ein, die Sie
von lhrem Internet Service Provider fir lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Subnet Mask:

Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie von
lhrem Internet Service Provider fur lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Host Name:
Geben Sie den Host-Namen fiir das Gerdét ein.

Domain Name:
Geben Sie den Domain-Namen ein.

Configure secondary IP address and
subnet mask:

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
eine zweite IP-Adresse und Subnetzmaske
fiir die Verbindung mit Ihrem Router
einzugeben, wenn diese nicht in dem Bereich
enthalten sind, den der DHCP-Server
akzeptiert.

Secondary IP Address:

Geben Sie die zweite IP-Adresse ein, die Sie
von lhrem Internet Service Provider fiir lhre
LAN-Verbindung erhalten haben.

Subnet Mask:

Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie von
lhrem Internet Service Provider fir Ihre
LAN-Verbindung erhalten haben.

MTU:

MTU steht fiir Maximum Transmission Unit,
die maximale GroRe der im Netzwerk
Ubertragenen Pakete. Datenpakete, die den
hier eingestellten Wert Giberschreiten, werden
zur Ubertragung in kleinere Pakete aufgeteilt.
Geben Sie die Zahl im Feld neben MTU ein.
Der Standardwert ist 1500.

Apply:

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
oben aufgefiihrten Einstellungen
anzuwenden.

LAN IP Address Configuration

Enter the ADSL router IP address and subnet mask for LAN interface,

Primary IP Address: IW
Subnet Mask: W
Host Name: W
Domain Narme: lhnme—

[T Configure secondary IP address and subnet mask,

MTU: 1500 (default: 1500)

Zpoply Mew settings only take effect after your ADSL router is rebooted, If necessary,
recanfigure vour PC's IP address to match new settings.




Benutzerhandbuch ADSL Router

LAN: DHCP Server Configuration
Diese Seite ermdglicht Ihnen die Einrichtung eines DHCP-Servers auf der LAN-Schnittstelle.

DHCP Server On: DHCP Server Configuration

Aktivieren S|e diese Opt|0n wenn der Enabling DHCP Server on LaN interface can pravide the proper IP address settings to your
. R o . computer.

DHCP-DIenSt m LAN benOtIgt erd Der NOTE: New settings only take effect after the router is rebooted. If necessary, reconfigure

ROUteI’ erd dle IP—AdI’esse Und your PC's IP address to match new settings.

Gateway-Adresse fiir jeden lhrer PCs @ DHCP Server On  StartIP: 192.168.1.2

zuweisen. End IP: 102 168.1.254

Lease Time: 1 days |0 hours |0 minutes

Reserved IP Address List |

Start IP Address:
Geben Sie die erste IP-Adresse des Bereichs

ein (Start POint). € Relay On Relay to Server IP: [fozie812 |
End IP Add ress: © Server and Relay Off

Geben Sie die letzte IP-Adresse des Bereichs

ein (End Point). apply

Leased Time:

Geben Sie die Lease-Zeit ein. Der
Standardwert ist 1 Tag.

Relay On:

Aktivieren Sie diese Option, um ein Relais
einzurichten. Geben Sie die IP-Adresse des
Servers im daflir vorgesehenen Feld ein.

Server and Relay Off:
Aktivieren Sie diese Option, wenn der
DHCP-Dienst im LAN nicht benétigt wird.

Apply:
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
oben aufgefiihrten Einstellungen

anzuwenden.
Sie konnen fur bestimmte Zwecke eine A hitp: it ] -
bestimmte IP-Adresse flr einen bestimmten Reserved IP Address List - |
PC reservieren. Geben Sie dazu einfach die v L

ou can reserve one specific ip address for a certain
ZUOFdnung der MAC-AdreSSG und Pgdby adding the mapping entry of MAC address & IP
IP-Adresse fiir den betreffenden PC ein, address.
indem Sie auf die Schaltflache View MAC address 1P Address | Delete |
Reserved IP Address List klicken. Das
folgende Fenster erscheint. Add] Close |
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Klicken Sie auf die Schaltflache Add, umein E

weiteres Dialogfeld zu 6ffnen. Geben Sie in
den Eingabefeldern PC’s MAC Address und
Assigned IP Address die zutreffenden Werte
fiir den PC ein, den Sie hinzufiigen mdéchten,
und klicken Sie auf Apply.

£8.1.1/d hepractlt himl - I

Add a new reserved IP address entry

PC's MAC Address:
(2.9.,00:90:96:01:25:3B)
Assigned IP Address:
(.0.,192.168.1.2)

Die neu reservierte IP-Adresse wird bereits
im Dialogfeld angezeigt. Diese Adresse ist
nun reserviert und wird durch DHCP keinem
anderen PC zugewiesen.

Reserved IP Address List

You can reserve one specific ip address for a certain
PC by adding the mapping entry of MAC address & IP

address.
MAC Address IP Address Delete
00:90:96:01:24: 2B 192.168.1.2 ﬂﬂ

add| Closs
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LAN: UPNnP Configuration

UPNP ist nur bei Windows XP verfiigbar. Wenn Sie Windows XP nicht benutzen, ist diese Seite fir Sie
nicht relevant.

UPnP Configuration

Diese Seite ermdglicht Ihnen die Aktivierung
. . . . M Enabling the UPNP IGD and MAT Traversal function allows the users to perform
der UPnP-FUnktIOﬂ Uber dle Web-selte fur more applications behind MAT without additional configuration settings ar ALG

support on your ADSL router,
Ihren Router.
¥ {Enable UPNP

Apply

Internet: Internet Connection Configuration

Zur Festlegung der WAN-Einstellungen fiir jeden Dienst 6ffnen Sie Advanced — Internet Setting. Sie
konnen auf dieser Seite WAN-Einstellungen neu hinzufiigen, bearbeiten oder bereits vorhandene
WAN-Einstellungen entfernen.

Wenn S|e |n der Spalte PVC Name auf Internet Connection Configuration
Connect klicken, stellt das System Eha9es Frich o 3ppls T8 Shnass ard rebaGe the 2ystern

automatisch eine Verbindung zum WAN her.

Ist die WAN-Verbindung einwandfrei PYC Name |¥PI/VCI|Category | Protocal |NAT | Qos | WANTP Iy | it
konnen Sie direkt die detaillierten lamean | ¥ | U [ [Cguae| 00 | 00 | actigneq |1492) % @
Informationen dazu UberprUfEn. The Internet connection is KOT active if PUC name is marked with (7). ou || [Firigh

need ta dlick *Finish” to apply changes and reboot the system for activating
this PYC.

Hinzufligen einer neuen WAN-Verbindung

Geben Sie in den jeweiligen Eingabefeldern Werte fuir VP1 und VCI ein. Klicken Sie anschlief3end auf
Next. Die Seite Connection Type des Quick Setup wird angezeigt, wo Sie die jeweils verlangten
Daten eingeben kdnnen. Bitte sehen Sie unter der Beschreibung des Quick Setup nach, wenn Sie
nicht wissen, wie diese Werte zu konfigurieren sind.

Zum Hinzufiigen einer neuen WAN-Verbindung klicken Sie auf die Schaltflache Add. Die folgende
Eingabemaske erscheint.

VPI (Virtual Path |dentifier): Configure Internet Connection -- ATM PVC

|dent|f|z|ert den V|rtue"en Pfad ZW|SChen Please enter WPI and VCI numbers for the Internet connection which is
Endpunkten in einem ATM-Netzwerk. Der provided By yeurIse.

zulassige Bereich ist 0 bis 255. Sie kénnen :2:?&22:;35)

den Wert hier nicht willkirlich eingeben, '

wenn Sie dies versuchen. Bitte verwenden servics Category:  [UBR Without PCR [£]

Sie den Wert, den Sie von Ihrem Internet

Service Provider erhalten haben.

VCI (Virtual Channel Identifier):

Identifiziert die Endpunkte des virtuellen ] DA
Kanals in einem ATM-Netzwerk. Der
zuldssige Bereich ist 32 bis 65535 (1 bis 31 ist
fiir bekannte Protokolle reserviert). Sie
koénnen den Wert hier nicht willkirlich
eingeben, wenn Sie dies versuchen. Bitte
verwenden Sie den Wert, den Sie von lhrem
Internet Service Provider erhalten haben.

Service Category:
Diese Einstellung legt die Grofe und
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Ubertragungsrate fiir Datenpakete je nach
Diensttyp fest. Fiinf Kategorien werden hier
zur Auswahl angeboten. Bitte wéhlen Sie die
gewunschte Kategorie.

Wenn Sle Non Realtlme VBR Wahlen’ Configure Internet Connection -- ATM P¥C
mussen Sle anSChIIeBend dle f0|genden Daten Please enter WP1 and WCI numbers for the Internet connection which is
emgeben. provided by your ISP,
: " . vRL: [3 (0-255)
Der Bereich fiir Peak Cell Rate ist ver 55 (a2-68m3%)
1 bis 1690.

Service Category:

Der Bereich fir Sustainable (_ZeII Rate ist pesk CallRats: [0 cellsfs (1-1650)

1 bis 1689; der Wert muss kleiner sein als sustainatle Cell [T e (1 160
- - . " ate!

derjenige, der fiir Peak Cell Rate gewahlt Masimum Burst Size: [T cellsfs (1-100)

wurde.

Der Bereich fur Maximum Burst Size ist
1 blS 100 = Back Mext = I

K|iCken Sle auf Next, um dle reChtS gezeigte Configure Internet Connection - Connection Type

WEb'Selte anzurUfen Wahlen Sle das Select the protocol and encapsulation type with the ATM PVC that your ISP has
gewiinschte Protokoll, und klicken Sie wieder "= 7w = wse:
auf Next. & PPP over Ethernet (PPRGE)

€ Bridging

Encapsulation Type: [LLC/SMNAP =

D|e WAN IP'ElnSte”ungen unterSCheiden Configure Internet Connection - WAN IP Settings
S'Ch gerlngfuglg Je naCh dem gewahlten Enter information provided to you by your ISP to configure the Wan IP settings.

Protokc_;ll. Die Eingab_emaske rechts_wird @& Obtain an Ip address autamatically

angezeigt, wenn Sie eine neue Schnittstelle € Uss the following 1P address:

im PPPoA/PPPoE-Modus hinzufiigen. WAN IP address: - |0.0.0.0

Enable NAT und Enable QoS kdnnen je

nach Bedarf aktiviert werden. Auerdem B enable o

kOI’men Sie an dieSEf Selte einen MTU'Wert Enabling IP QoS for a PYC can improve performance for selected classes of
applications. Please assign the priorities for various applications fram the

festlegen. Advanced...|Quality of Service menu. Be aware that 1P QoS also consumes system
resources, the number of created PVYCs will be reduced consequently.

7 Enable NAT

MTU: |1492  (default: 1492)

< Back Next >

Mochten Sie eine neue Schnittstelle im Configure Internet Connection - PPP User Name and Password
PPPoE-Modus hinzufiigen und haben Sie auf  inareerts sccabiin te et connecion, slesse sncar pPp user nams an paswars
der vorherigen Web-Seite PPPoE

ausgewadhlt, so erhalten Sie eine pepusertiame: |
Eingabemaske wie rechts gezeigt. roppaseuers: |

Session established by: 0 always on
Bitte sehen Sie unter der Beschreibung des et oo seivty for T minues
i i i i ¢ Manually Connect
ik S o e e o

< Back Mext =
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Mdchten Sie eine neue Schnittstelle im
Bridging-Modus hinzufiigen und haben Sie
auf der vorherigen Web-Seite Bridging
ausgewahlt, so erhalten Sie eine
Eingabemaske wie rechts gezeigt.

Bitte sehen Sie unter der Beschreibung des
Quick Setup nach, wenn Sie nicht wissen,
wie diese Werte zu konfigurieren sind.

Cunfigure Internet Connection - WAN IP Setting
Entar infarmation provided to you by your 1SF to configure the Wan IF settings,
HNong
@ Obtain an 1P sddress sutomatically
€ Lge the following 1P address:
WitH 17 address:
WAN Subniet Mask:
Default Gateway:

& Dbitain DNS server address aubomabcaly
O Ll b felowing DING sirveer adidresss:
Primary OMS server:

sacondary DNS sarvar:

F &nable MAT

F Enable Qos

Ernabiling [P <

resources, the number

<E¥J<I Nm>|

Internet: DNS Server Configuration

Ist das Kontrollkastchen Enable Automatic Assigned DNS markiert, akzeptiert der Router die erste
empfangene DNS-Zuweisung von einem der fiir PPPoA, PPPoE oder MER/DHCP aktivierten PVCs
wahrend des Verbindungsaufbaus. Ist das Kontrollkastchen nicht markiert, missen Sie die IP-Adresse
des priméren und optionalen sekundaren DNS-Servers eingeben. Geben Sie die IP-Adresse ein, und
klicken Sie anschlielend auf Apply, um sie zu speichern und aufzurufen.

Enable Automatic Assigned DNS:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
diese Funktion zu aktivieren, oder heben Sie
die Markierung auf, um die Funktion zu
deaktivieren.

Primary DNS server:
Geben Sie Ihren primédren DNS-Server ein.

Secondary DNS server:
Geben Sie den sekundaren DNS-Server ein.

Uberpriifen Sie die Einstellungen, und
klicken Sie dann auf Apply.

DNS Server Configuration

If Enable Automatic Assigned DNS checkbox is selected, this router will accept the first
received DMS assignment from the PPPoA, PPPOE or MER/DHCP enabled PWC(s) during the
connection establishment. If the checkbox is not selected, enter the primary and optional
secondary DNS server IP addresses. Click "Apply" to save it.

I_ Enable Automatic Assigned DNS

Primary DNS server:
Secondary DNS server,

Apply’| If chanaing fram unselected Automatic Assigned DNS to selected Automatic
assigned DNS, you must restart your ADSL router to get DNS addresses
autormatically.

Internet: IGMP Proxy Configuration

Das Internet Group Management Protocol (IGMP) ist ein Internet-Protokoll, anhand dessen ein
Internet-Computer seine Multicast-Gruppenzugehorigkeit an benachbarte Router melden kann.

Wireless

Ethernet .

Telephone
Line
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Die Hosts interagieren mit dem System Uber den Austausch von IGMP-Nachrichten. Wenn Sie einen
IGMP Proxy konfigurieren, interagiert das System mit dem anderen Router Giber den Austausch von
IGMP-Nachrichten. Fungiert das System als Proxy, fuhrt es den Host-Teil der IGMP-Aufgabe wie

folgt aus:

»  Wenn es abgefragt wird, sendet das System Gruppenzugehdrigkeitsnachrichten an die Gruppe.

»  Wenn einer der Hosts einer Multicast-Adressengruppe beitritt, zu der keiner der anderen Hosts
gehdrt, sendet das System unaufgefordert Gruppenzugehdérigkeitsnachrichten an die betreffende

Gruppe.

»  Wenn der letzte Host in einer bestimmten Multicast-Gruppe die Gruppe verlasst, sendet das
System eine entsprechende Nachricht (Leave Group Membership) an die Gruppe des Routes.

Internet Connection
Dieses Feld zeigt die Internet-Verbindung,
die gegenwartig genutzt wird.

IGMP Proxy Enabled:

Markieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um
diese Funktion zu aktivieren, oder heben Sie
die Markierung auf, um die Funktion zu
deaktivieren.

Klicken Sie nach der Einstellung auf Apply.

Internet: ADSL Settings

Enable ADSL Port:

Markieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um
diese Funktion zu aktivieren. Damit wird der
Leitungsmodus aufgerufen, den Sie hier fir
den Router wéhlen.

Select the support of line modes:
Verschiedene Mdoglichkeiten werden Thnen
zur Auswahl angeboten. Wahlen Sie die
gewunschten Optionen. Beispiel: Mdchten
Sie die Mdglichkeit haben, einen oder
mehrere Parameter der physikalischen
Schicht zu &ndern, wéhrend die ATU-x sich
im Dateniibertragungszustand befindet, ohne
dass Datenuibertragungsfehler auftreten, so
wahlen Sie ADSL2.

Capability Enabled:
Hier kdnnen Sie zwischen zwei Optionen
wahlen.

Bitswap:

Eine obligatorische, vom Empféanger
angestoRene Funktion zur Aufrechterhaltung
der Betriebsbedingungen des Modems bei
sich verdndernden Umgebungsbedingungen.
Verteilt die Datenbits und Leistung zwischen
den zuldssigen Tragern neu, ohne die
Steuerparameter der héheren Schicht in der
ATU zu modifizieren. Die gesamte
Dateniibertragungsrate und die Datenrate auf
jedem Latenzpfad sind nach einer Bit
Swapping-Rekonfiguration unveréndert.
Markieren Sie das Kontrollkastchen, um die
Funktion zu aktivieren. Soll die Funktion

IGMP Proxy Configuration

Enabling IGMP prory function can allow the users on your local network to play
the multimedia (video or audio) which sent from the servers on the Internet.

Internet Connection IGMP Proxy Enabled
pppoe_@8_35_1 r
Apply

ADSL Settings

¥ Enable ADSL Port

Select the support of line modes: M G.dmt W Glite ¥ T1.413
¥ spsLtz W ReaDsLz M oaDsL2+

[ annex M

Capability Enabled: ¥ Bitswap [~ Seamless Rate Adaptation

Apply




Benutzerhandbuch ADSL Router

nicht aktiviert werden, so heben Sie die
Markierung des Késtchens auf.

Seamless Rate Adaptation:

Ermdglicht dem ADSL2-System die
Anderung der Dateniibertragungsrate der
Verbindung im laufenden Betrieb ohne
Unterbrechung des Dienstes oder Bitfehler.
Markieren Sie das Kontrollkastchen, um die
Funktion zu aktivieren. Soll die Funktion
nicht aktiviert werden, so heben Sie die
Markierung des Késtchens auf.

IP Routing: Static Route

Die Routing-Tabelle zeigt den Status aller statischen Routen; neue statische IP-Routen kénnen darin
hinzugefigt, vorhandene geldscht werden. Eine statische IP-Route ist ein manuell festgelegter Pfad,
der die Route fiur die Datenlibermittlung vorschreibt. Besteht Ihr LAN aus mehreren Subnetzen,
mdchten Sie vielleicht einen Routing-Pfad zur Routing-Tabelle festlegen.

Destination Network Address:
Gibt die IP-Adresse an, zu der die
Datenpakete zu senden sind.

Static Route

Current static routes:

WAN
Interface

‘Destinatiun MNetmask ‘ Gateway ‘ Delete ‘

Netmask:
Gibt die Subnetzmaske an, welche die
gesendeten Daten durchlaufen.

Add

Gateway:
Gibt das Gateway an, das die gesendeten
Daten durchlaufen.

WAN Interface:
Gibt die Schnittstelle an, welche die
gesendeten Daten durchlaufen.

Delete:
Ermdglicht das Loschen der Einstellungen
fiir die ausgewdhlte statische Route.

Hinzufligen einer neuen statischen IP-Route

Zum Hinzufiigen einer neuen statischen Route wahlen Sie bitte Static Route - Add. Geben Sie die
Ziel-Netzadresse, Subnetzmaske und das Gateway ein, die Sie von lhrem Internet Service Provider
erhalten haben, und klicken Sie auf Apply.

Destination Network Address: Add New Static Raute
Dle ZleI'IP'Ad resse des NEtzes, Zu dem dle Enter the Destination Netwark Address, Netmask, Gateway or available YWaMN interface
Datenpakete zu Senden Sind then click "apply" to add the entry to the routing table.

Subnet MaSk Destination Network (For default route, type 0.0.0.0 or leave blank)
Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Sie von ‘N" f‘jdk —
- - BLmask:
Ihrem Internet Service Provider erhalten
haben Forward Packets to

& Gateway IP Address: l—
Gateway IP Address: £ WaN Interface: [ppos_5_251 =]

Aktivieren Sie diese Option, um die

betreffende Funktion aufzurufen. Geben Sie ~ L=Bask | sy |
das Gateway ein, das Sie von Ihrem Internet

Service Provider erhalten haben.

WAN Interface:

Aktivieren Sie diese Option, um die Funktion N .
aufzurufen, und wahlen Sie eine Schnittstelle \X/] ’5" e
; ; ]
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aus dem Dropdown-Menu aus.

Klicken Sie auf Apply, um das Routing-Ergebnis zu sehen. Diese Seite zeigt die gesamte
Routing-Tabelle fiir Datenpakete, die IThren ADSL Router durchlaufen.

Entfernen einer statischen IP-Route

Wird die statische Route, die Sie eingerichtet  static route
haben, nicht bendtigt, so klicken Sie auf den  current static routes:

|\/|u||EImer Unter Delete in der Destination Netmask Gateway WAN Interface Delete
ROUtlng-Tabe"e 0.0.0.0 255.255.255.0 |192.168.1.1
add
Ein Dialogfeld erscheint, in dem Sie den /¥ ADSL Router - Mictosoft Internet Explorer
Léschvorgang bestatigen missen. Klicken
Sie auf Yes, um die statische Route zu Are you sure to delete this entry?
entfernen, oder wéhlen Sie No, wenn Sie die
Einstellung beibehalten mochten. YES

Konfiguration anderer Router in lThrem LAN

Es ist unbedingt erforderlich, dass alle IP-Pakete fiir Geréte, die sich nicht im lokalen LAN befinden,
zum Router weitergereicht werden kdnnen, so dass ihre Weiterleitung zum externen LAN, WAN oder
Internet moglich ist. Das lokale LAN muss zu diesem Zweck so konfiguriert werden, dass der Router
als Standardroute oder Standardgateway verwendet wird.

Lokaler Router

Der lokale Router ist der Router, der im gleichen LAN-Segment wie der ADSL Router installiert ist.
Dieser Router setzt voraus, dass die Standardroute der Router selbst ist. Router haben meist einen
besonderen Eintrag fir die Standardroute. Dieser sollte wie folgt eingestellt werden:

Destination: Normalerweise 0.0.0.0, Uberprifen Sie aber die Dokumentation zu
Ihrem Router.

Subnet Mask: Normalerweise 0.0.0.0, Uberpriufen Sie aber die Dokumentation zu
Ihrem Router.

Gateway: IP-Adresse des Routers

Andere Router am lokalen LAN

Andere Router am lokalen LAN missen den lokalen Router des ADSL Routers als Standardrouter
verwenden. Abgesehen von der Gateway IP-Adresse entsprechen die Einstellungen dabei denen fir
den lokalen Router des ADSL Routers.

O  Fureinen Router mit direkter Verbindung zum lokalen Router des ADSL Routers ist die
Gateway IP-Adresse die Adresse des lokalen Routers des ADSL Routers.

m| Fir Router, die Pakete zu einem anderen Router weiterleiten miissen, bevor der lokale Router
des ADSL Routers erreicht wird, ist die Gateway IP-Adresse die Adresse des
zwischengeschalteten Routers.

|

017/7.de
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Beispiel: statische Route
Die folgende Grafik zeigt ein Beispiel flr eine statische Route.

192.168.1.1 10:7:1:1 |[||E| ]let
—p < >
192.168.1.x ADSL

Router

192.168.1.254

RouterB eresaes

‘ ‘ ‘ l 192 468.10.x

Zur Routing-Tabelle des Routers

Beim oben gezeigten LAN mit zwei Routern und drei LAN-Segmenten miissen wie folgt zwei
statische Routen zum Router hinzugefligt werden:

ADSL Router Destination 192.168.10.0
Subnet Mask 255.255.255.0 (Standard Class C)
Gateway 192.168.1.254 (Router B)

IP Routing: Dynamic Routing

Das RIP-Protokoll (Routing Information Protocol) wird als Methode fiir den Austausch von
Routing-Informationen zwischen Routern eingesetzt. Es hilft den Routern bei der Ermittlung
optimaler Routen. Die betreffende Funktion kann auf dieser Seite ein- oder ausgeschaltet werden.

RIP Version: Dynamic Routing

Enthalt dle RlP-lnfOI’mationen belm You can enahble RIP function on serveral interfaces of your ADSL router. Select
the desired RIF version and operation mode, then tick the 'Enabled’ checkbox

Empfang und Rundsenden der RIP-Pakete. tdq er;iab\e RIP wpen you C#Ck “apply”, or leave it unticked if you would like to

Waihlen Sie aus der Dropdown-Liste eine 1=able RIP o thass inerfasss.

RlP_Version aus, dle akzeptiert Werden 50": Interface RIP Version | Operation Mode | Enabled

1, 2 oder beide. LAN [ 2 & [Acive =] r

pppoe_8_35_1 | eS| |F‘asswej r

Operation Mode:
Zwei Betriebsarten stehen zur Auswahl: _tonly |
Active und Passive. Wéhlen Sie Active fiir

Sendung und Empfang von Daten oder

Passive nur fiir den Empfang von Daten aus.

Enabled:

Markieren Sie Enabled, wenn Sie die

RIP-Funktion auf einer anderen Schnittstelle

aktivieren mochten, oder deaktivieren Sie Y [« 1
andernfalls die Funktion, indem Sie die 'y |

Markierung aufheben. Y
Klicken Sie auf Apply, um lhre 1V 74/ 4 - d e

L i L?
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Einstellungen zu aktivieren.
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Virtual Server: Port Forwarding

Der Router setzt NAT (Network Address Translation) ein, so dass Ihr gesamtes lokales Netzwerk
gegeniiber dem Internet als ein einziges System erscheint. Im typischen Fall verfiigen Sie Uber lokale
Server fur verschiedene Dienste und méchten diese 6ffentlich zuganglich machen. Bei aktivierter
NAT-Funktion ubersetzt diese Funktion die internen IP-Adressen der betreffenden Server in eine
einzige, im Internet eindeutige IP-Adresse. Die NAT-Funktion beseitigt dabei nicht nur die
Notwendigkeit mehrerer 6ffentlicher IP-Adressen, sondern bietet auch ein gewisses Mal? an Sicherheit
fiir Ihr LAN.

Empféngt der Router ein ankommendes IP-Paket, das Zugang zu lhrem lokalen Server verlangt,
erkennt er den Diensttyp an der Portnummer in diesem Paket (HTTP-Dienst wird z.B. durch Port 80
angezeigt und FTP-Dienst durch Port 21). Durch Angabe der Portnummer teilen Sie dem Router mit,
welcher Dienst zu der lokalen IP-Adresse weitergeleitet werden soll, die Sie spezifizieren.

Nach dem Einrichten des virtuellen Servers sollten Sie die Filterregel fiir die Ports und Dienste andern,
die Sie im virtuellen Server eingestellt haben: Die Firewall muss die Route anhand der Filterregel
sichern, und daher muss die Filterregel nach Einrichtung des virtuellen Servers aktualisiert werden.

Uber den virtuellen Server kdnnen Sie Server in Ihrem LAN fir Internet-Teilnehmer zugénglich
machen. Normalerweise kdnnen Internet-Teilnehmer aus folgenden Griinden nicht auf einen Server in
lhrem LAN zugreifen:

O  Der Server hat keine gliltige externe IP-Adresse.

O  Versuche, Verbindungen zu Geraten in Ihrem LAN aufzubauen, werden durch die Firewall in
diesem Gerat blockiert.

Die Virtual Server-Funktion 16st diese Probleme und ermdglicht es Internet-Teilnehmern,
Verbindungen mit Ihren Servern aufzubauen. Die folgende Grafik illustriert das Prinzip:

192.168.1.1
(LAN IP Address)

:!!i_‘ ——— PF!&;

\ Router : _
192.168.1.10 203.70.212.52 192.168.1.20
(Web Server) (WANIP Address) (FTP Server)

Internet

—_—
Http://203.70.212.52 Ftp://203470 242162

(Remote PC using (Remote PEE
Web Server) FTP Servery ¥
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Fur Internet-Teilnehmer sichtbare IP-Adresse

Bitte beachten Sie, dass in der Abbildung oben beide Internet-Teilnehmer eine Verbindung zur
gleichen IP-Adresse aufbauen, aber unterschiedliche Protokolle verwenden.

Fir Internet-Teilnehmer haben alle virtuelle Server in Ihrem LAN die gleiche IP-Adresse. Diese
IP-Adresse wird durch lhren Internet Service Provider zugeteilt. Es sollte sich dabei um eine statische
(feste) IP-Adresse handeln und nicht um eine dynamische, um Internet-Teilnehmern die Verbindung
mit lhren Servern zu erleichtern. Sie kdnnen aber auch die Dynamic DNS-Funktion verwenden, um
Benutzern die Verbindung mit lhren virtuellen Servern unter einer URL (anstelle einer IP-Adresse) zu
ermoglichen.

Um einen virtuellen Server einzurichten, Port Forwarding

6ﬁnen Sle bltte dle OptIOn VI rtual SerVerS Create the port forwarding rules to allow certain applications or server

. Menu Advanced Setup NAT software to work on your computers if the Internet connection uses NAT,
Im - .

| External Packet ‘ Internal Host
|IP Address | Protocol | Port ‘ IP Address ‘ Port

Name }Delete

Add

Add New Port Forwarding Rule
Zum Hinzufugen einer neuen Port-Weiterleitung klicken Sie bitte in der Web-Seite Port Forwarding
auf Add.

Pre-defined Add New Port Forwarding Rule
Wahlen Sie einen der Dienste aus der ersten
Dropdown-Liste aus, z.B. Audio/Video,
Games etc. In der zweiten Dropdown-Liste
wahlen Sie dann den Namen der Anwendung
aus, die in Verbindung mit dem Diensttyp From [nternet Host IP Address: AL &
genutzt werden soll, den Sie aus der ersten  forward to intemnal Host 1F address: [
Dropdown-Liste ausgewahlt haben.

User defined:

Geben Sie einen neuen Dienstnamen ein, um =8k | apy |

einen anwenderspezifischen Dienst flr einen

bestimmten Zweck aufzubauen. Add New Port Forwarding Rule

Application Mame:
& pre-defined: #wdioideo =l I Camirades =l
" User defined:

Application Name:
& pre-defined: |Aud.i0u‘V1deo ;I |Crame:rad& ;I
© User defined:

From Internet Host IP { gees

WPH
Forward to Internal Hqy.

< Back | Apply

Add New Port Forwarding Rule

Application Name:
& pre-defined: Audiofideo =l | Gameredes =l
" User defined:

GHUells
IstrezmnVideo2ZHP
From Internet Host IP Address: AL gz

Media Flaye: 7
Forward to Internal Host IP Address: I o ReelAudigEI
EealPlayor 8 Plos
SoutCast

< Back | Apply
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From Internet Host IP Address: From Internet Host IP Address:
Wéhlen Sie den Ausgangspunkt fur die
Port-Weiterleitung aus. Wenn Sie SINGLE
auswabhlen, erscheint ein Eingabefeld, in das
Sie die IP-Adresse fur den spezifischen Host ..
eingeben. Bei Auswahl von SUBNET e

erscheinen Eingabefelder zur Angabe der

IP-Adresse und Subnetzmaske des

spezifischen Host, der als Ausgangspunkt

verwendet wird.

Forwarded to Internet Host IP Address:

Geben Sie die Adresse des Host ein, der als

Ziel fir die weitergeleiteten Informationen

verwendet wird.

IP-Adressen kdnnen automatisch auf lokale Server umgeleitet werden, die mit privaten IP-Adressen
konfiguriert sind. Mit anderen Worten: Je nach dem angeforderten Dienst (TCP/UDP-Port-Nummer)
leitet der Router die externe Dienstanforderung an den zustandigen Server (unter einer anderen
internen IP-Adresse) weiter.

Forward to Internal Host IP Address:

Klicken Sie auf Apply, nachdem Sie einen  por Forwarding
neuen Vil’tuellen Server h|nzugefugt haben Create the port forwarding rules to allow certain applications or server

software to work on your computers if the Internet connection uses MAT.

Die daraufhin angezeigte Tabelle gibt tiber T EvtormT ket st

den Status neu eingerichteter virtueller Server 1P Address | Protocal port IP Address port

Auskunft. Camerades ALL Terupe | S| 19zass 200 | TN T
Selectall ™

Soll der neu hinzugefiigte Server wieder

entfernt werden, markieren Sie das add| | Delete
Kontrollkastchen Delete fiir diesen Server

und klicken dann auf die Schaltflache Delete

darunter, um den Server zu verwerfen.

Falls Sie noch einen weiteren Server
hinzuftigen modchten, klicken Sie auf Add.

Herstellung der Verbindung mit virtuellen Servern

Virtuelle Server, die Sie konfiguriert haben, sind fiir jeden Internet-Teilnehmer zugéanglich.
Internet-Teilnehmer miissen dazu die Internet IP-Adresse eingeben (die IP-Adresse, die Sie von lhrem
Provider erhalten haben). Beispiel:

Http://203.70.212.52
Ftp://203.70.212.52

Es ist komfortabler, wenn Sie hier eine vom Provider zugeteilte feste IP-Adresse verwenden und keine
dynamische Adresse. Sie kdnnen aber auch die Dynamic DNS-Funktion verwenden, um Benutzern
die Verbindung mit Ihren virtuellen Server unter einer URL (anstelle einer IP-Adresse) zu
ermdglichen.

Virtual Server: Port Triggering

Erkennt der Router abgehenden Verkehr auf  part Triggering

einem best'mmten POI’I, Wendet er d|e Regeln Port triggering funcion is a conditional port forwarding feature, When your
- . . . - d hound traffi f s Il
fiir die Port-Weiterleitung voriibergehend auf (o e por forwardig ries tmporariy on tho Eart range soh apeis to

allow inbound traffic. This is supposed to increase the support for Intermet

dle Portbere|che an, dle Sle fur gaming, video conferencing, and Internet telephony dueta these applications

ankommenden Verkehr freigegeben haben, ™™ mutl= cannection.

Auf diese Weise soll die Unterstiitzung von JE—— Trigger 4| e .
| Protocol | Port) | protocel " “Port |

Internet-Spielen, Videokonferenzen,
Internet-Telefonie verstarkt werden, da diese
Anwendungen mehrfache Verbindungen
erfordern. 1w /TL
o 1Y

8
J

"de

r




Kapitel 4: Web-Konfiguration

Zum Hinzufiigen einer neuen Port
Triggering-Regel klicken Sie auf Add, um
die entsprechende Web-Seite zu 6ffnen. Application Name: & pre-defined; =
Wéhlen Sie dann aus der Dropdown-Liste ¢ User defined:

Pre-defined eine Anwendung aus. Das

System bietet Ihnen neun Namen zur
Auswahl. ool |

Add Mewt Port Triggering Rule

Add Mew Port Triggering Rule

gpplication Mame: @ pre-defined:

 User defined:

Apply |

Sie kdnnen auch selbst einen Namen
festlegen, indem Sie die Option User defined
aktivieren und den Namen in das Eingabefeld
eingeben.

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen
abzuschlief3en.

Virtual Server: DMZ Host

Direct Mapping Zone (DMZ) nutzt eine Technologie, durch die alle ankommenden Pakete tiber den
Router zu einem bestimmten internen Server weitergeleitet werden.

Soll die DMZ Host-Funktion ausgeschaltet .. o

Wel’den, SO markleren Sle dle Optlon A DMZ hostis a computer on your local netwark that can be accessed from the Internet
H regardless of port forwarding and firewall settings.
Discarded.

Those IP packets from the Internet that do MOT belong to any applications configured in
the port forwarding table will be:

Madchten Sie dagegen einen DMZ Host _

aktivieren, so markieren Sie die e e oz Pt
Optionsschaltflache Forwarded to the DMZ ~ waddressofomz st [
host, geben Sie im Feld IP address of DMZ

host die IP-Adresse ein, und klicken Sie dann i)

auf Apply.

Diese Funktion macht einen Computer in Ihrem LAN fiir samtliche Internet-Teilnehmer offen
zugénglich und erméglicht die unbeschrankte wechselseitige Kommunikation zwischen der
angegebenen IP-Adresse und anderen Internet-Teilnehmern oder Servern.

O  Auf diese Weise kann an der angegebenen IP-Adresse so gut wie jede beliebige Anwendung
genutzt werden.

Bei der angegebenen IP-Adresse laufen alle ,,unbekannten“ Verbindungen und Daten ein.
Ist die DMZ-Funktion aktiviert, missen Sie eine IP-Adresse dafiir angeben.

Die DMZ-Funktion kann in der Eingabemaske fiir die NAT-Einstellung ein- oder ausgeschaltet
werden.
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Virtual Server: Dynamic DNS Configuration

Das Dynamic DNS (Dynamic Domain Name System) kombiniert die Funktionen DNS und DHCP, um
eine dynamische IP einem festen Domain-Namen zuzuordnen. Auf dieser Seite kdnnen Sie den
Zugriff auf virtuelle Server tber einen Domain-Namen und Kennwort freigeben.

DynamIC DNS Dynamic DNS Configuration
Wahlen Sle d|e Opt'on Enabled, um DDNS This page allows you to provide Internet users with a domain name (instead of

- - an IP address) to access your virtual servers. This ADSL router supports
Zu akthleren, oder Dlsabled, um DDNS zu dynamic DNS service provided by the provider 'htto: ffwww.dyndns.org' or

P ‘hittp e tzo.com', Please register this service at these providers first,
deaktivieren.

i Dynamic DNS: © Disabled '_f__EEnabIed
Internet Connection

Wabhlen Sie die Schnittstelle aus, die fir die  oynamic ons provider: [Dymon.org =1

Internet-Verbindung genutzt werden soll. Intemst Connection:  [pppoe6.35_1 5]
User Name User Name: |

Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie  Passwors: I

bei www.dyndns.com eingetragen haben. Domain Name: [

Password Status:

Geben Sie das Kennwort ein, das Sie bei

www.dyndns.com eingetragen haben. _Aonly |

Domain Name

Geben Sie den Domain-Namen ein, den Sie
bei www.dyndns.com eingetragen haben. Sie
konnen fiir den Namen Buchstaben und
Bindestrich verwenden; andere Zeichen sind
nicht erlaubt, um Problemen vorzubeugen.

Status

Zeigt den aktuellen Status an.
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Firewall

Eine Firewall ist ein Programm, dass den Datenfluss zwischen dem Internet und Ihrem Computer
kontrolliert. Es handelt sich dabei um das TCP/IP-Aquivalent der Sicherheitspforte im
Eingangsbereich eines Unternehmens. Alle Daten missen diese Pforte passieren, wobei die Firewall
(als ,,Pfortner”) jedoch nur diejenigen Daten ins LAN durchlésst, die Uber entsprechende
Berechtigung verfiuigen.

Was kann eine Firewall leisten? Sie kann ...
O  den Zugang furr Datenpakete explizit freigeben oder ablehnen;
O  zwischen verschiedenen Schnittstellen unterscheiden und nach folgenden Feldern abgleichen:
€@ Ursprungs- und Ziel-IP-Adresse
¢ Port
Zur Uberwachung der Leistung des IP-Filters wird eine Logging-Einrichtung eingesetzt, die das
Aufzeichnen des Kopfsatzes von TCP/UDP- und IP-Paketen und der ersten 129 Bytes des Paketes
(einschliellich des Kopfsatzes) bei erfolgreicher Durchleitung des Pakets und bei Zuriickweisung
des Pakets unterstiitzt und eine Regel zur Ausfilterung verdachtiger Pakete anwendet.

Filterung nach IP-Adresse
Beispiel fir die Einrichtung einer Firewall:

PC1 ‘

Internet |

I
Router l
PC2

Diese Abbildung stellt die gebrauchlichste und einfachste Mdglichkeit fiir den Einsatz einer Firewall
dar. Prinzipiell kénnen Sie einen Paketfilter-Router am Internet Gateway installieren und die
Filterregel im Router dann so konfigurieren, dass Protokolle und Adressen blockiert oder gefiltert
werden. Die Systeme hinter dem Router haben meist direkten Zugang zum Internet, doch werden
bestimmte gefahrliche Dienste wie NIS und NFS normalerweise gesperrt.

Die Einrichtung der Firewall ist fiir die Gewahrleistung der Sicherheit Ihres Routers von grofer
Bedeutung.

Soll die Firewall-Funktion ausgeschaltet

Werden’ SO markleren Sle dle This page allows you to specify the IP packet filtering rules to prevent the

Optionsschaltﬂéche Disabled. Klicken Sie ‘serv"i%es ?ccessecd from the Internet hosts or limit the Internet access for
~ N ocal hosts,

auf Enabled, um die Einstellungen zu

aktivieren, die Sie auf dieser Web-Seite

vornehmen.

IP Filtering

IP Filtering: & Disahled € Enabled ADDWI

017/7.de
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Nachdem Sie die Optionsschaltflache
Enabled ausgewahlt haben, konnen Sie IP

IP Filtering

This page allows you to specify the IP packet filtering rules to prevent the

Fllterlng konflgurleren Zu diesem Zweck aerwces accessed from the Internet hosts or limit the Internet access for local
' osts,

wird die rechts dargestellte Web-Seite

angezeigt. 1P Fitering: O Disabled  ® Enabled

Select the direction to filter packets:
Richtung der Dateniibertragung. Inbound
bedeutet, dass die Daten von auBen auf lhren Protocol | Source 1P addr | Dest1p addr oot | oiiow | Edit
Computer iibertragen werden. Outbound e

bedeutet, dass die Daten von Ihrem Computer
nach aufRen in das Internet (ibertragen

werden. Bitte legen Sie Outbound traffic

oder Inbound traffic als Richtung fiir die

Paketfilterung fest.

Select the direction to filter packets: @ outbound traffic O Inbound traffic

Klicken Sie dann auf Add, um eine neue
IP-Filterregel festzulegen.

Auf dieser Seite kdnnen Sie Einstellungen fir
eine neue IP-Filterregel flr abgehenden
Verkehr festlegen. Allow Traffic @ ves O he

" Protocol: TCRP bt
Allow Traffic: e
Bei Auswahl von No wird die
Datentibertragung blockiert, bei Auswahl yon ~ Destination 1P address: [ALL v

Add New Outbound IP Filtering Rule

Source IP address: ALL b

Yes werden die Daten durchgelassen. Port Range: Start End
Protocol: Protocal;

Hier kdnnen Sie aus einer Reihe von
Standardregeln zur Festlegung des
gewunschten Sicherheitsniveaus wahlen.
Wenn Sie keine der Voreinstellungen
verwenden mdchten, kénnen Sie User
Defined auswahlen und ein
anwenderspezifisches Protokoll festlegen.
Geben Sie dazu nach Auswahl von User
Defined im Feld ,,as“ eine Port-Nummer ein. Usger Defined

Add New Outbound IP Filtering Rule

sllow Traffic @ ves O Mo
Protocol: User Defined |+ as

Source/Destination IP address:

Um die IP-Adresse anzugeben, fur die Sie die
Dateniibertragung zulassen oder sperren
maochten, 6ffnen Sie das entsprechende
Dropdown-Men( und wahlen die gewiinschte  Source IP address:
Option aus.

All: Bei dieser Einstellung werden
Dateniibertragungen von allen IP-Adressen
im Netzwerk ins Internet zugelassen bzw.
gesperrt. Bei Auswahl von SINGLE
erscheint rechts ein Feld fiir die Eingabe der
IP-Adresse. Geben Sie die betreffende
IP-Adresse ein. Der Router bestimmt anhand
dieses Start-/Endpunktes, ob Daten
durchgelassen werden oder nicht. Bei
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Auswahl von SUBNET erscheint rechts ein
Feld fur die Eingabe der IP-Adresse und
Subnetzmaske. Geben Sie die betreffende
IP-Adresse und Subnetzmaske ein. Der
Router bestimmt anhand dieses
Start-/Endpunktes, ob Daten durchgelassen
werden oder nicht.

Port Range:

Der zuldssige Bereich ist 0 bis 65535. Geben
Sie den Start- und Endpunkt fur die
IP-Filterung ein.

Klicken Sie auf Apply, nachdem Sie alle
Einstellungen vorgenommen haben. Eine
neue Filterregel wird hinzugefiigt und auf der
Web-Seite gezeigt.

Die Web-Seite zeigt nun die neu angelegte
IP-Filterregel fur abgehenden Verkehr. Sie
konnen die Filterdefinition bearbeiten, indem
Sie auf das Bleistiftsymbol klicken und so das
Anderungsfenster 6ffnen. Falls Sie die
Filterregel vollstandig l6schen mochten,
klicken Sie auf den Mlleimer. Eine weitere
IP-Filterregel kdnnen Sie Uber die
Schaltflache Add definieren.

Wenn Sie eine neue IP-Filterregel fur
ankommenden Verkehr festlegen mdchten,
klicken sie zunéchst auf die
Optionsschaltflache Inbound traffic neben
Select the direction to filter packets.
Anschlielen kdnnen Sie die neue Filterregel
festlegen wie oben beschrieben.

Quality of Service

Add New Outbound IP Filtering Rule

Allow Traffic @ ves O Na

Protocal: TCP b

IP addr:
Metmask:

Source 1P address:

Destination IP address: ALL b

Port Range: Start: End
Apply

IP Filtering

This page allows you to specify the IP packet filtering rules to prevent the
services accessed from the Internet hosts ar limit the Internat access for local
hosts.

IP Filtering: O Disabled & Enabled

Select the direction to filter packets: @ oOutbound traffic O Inbound traffic

Port Range
Protocol | Source IP addr | Dest IP addr Allovy Edit
Start | End
UpP ALL ALL 0 65535 » | % @
Add

Add New Inbound IP Filtering Rule

Allow Traffic O No
Protocol: he

Source IP address: ALL ~

Destination IP address: ALL he

Port Range: Start End

QoS (Quality of Service) ist eine industrietibergreifende Initiative, die auf die bevorzugte Behandlung
bestimmter Daten abzielt, so dass diese mit hdherer Qualitét Gber das Internet oder Intranet tibertragen

werden.

Bridge QoS

Bridge QoS wird verwendet, um Prioritaten
fur die Dateniuibertragung festzulegen. Auf
dieser Seite konnen Sie den (ins Internet
Ubertragenen) Upstream-Verkehr in
verschiedene Klassen unterteilen, indem Sie
Ubertragungsprioritaten fir Daten
verschiedener Teilnehmer zuweisen.

Mit der Bridge QoS-Funktion kdnnen Sie
Einstellungen auf Basis von IP-Paketen der
Schicht 2 festlegen.

Bridge QoS

allgws you to cassdy the upstream raffic (10 the Intamet) by assigning the
ot u; ndge Qo5 funcbon prontizes the data
sed on layer 2 bndg 3

This page
[

trang

Traffic Name | Priority 1P Precedence | 1P TOS

B02.1p | Delete

[
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Traffic Class Name: ————-————
Geben Sie einen Namen fur die T o —
Verkehrsklasse ein. Trattic Coniions

0021 Priarity g
Assign Brbarity for this Traffie Rube

802.1p Priority: Tticoerty: [ 5]

Jedes ankommende Paket wird einer et [T
bestimmten Prioritatsstufe zugeordnet, wobei -
jede Stufe zur Verkehrsdifferenzierung e

individuell behandelt werden kann. Legen Sie

einen Wert zwischen 0 und 7 fiir die

802.1p-Prioritéat fest.

Traffic Priority:
Hier stehen drei Optionen zur Auswahl: Low,
Medium und High.

IP Precedence:

Der hier gewahlte Wert bestimmt tber den
IP-Adresstyp, der bearbeitet wird. Die
vorgegebene Einstellung ist No change.

IP type of Service:

Das System stellt einige Diensttypen zur
Auswahl. Die Bedeutung jedes Typs
entspricht der Bezeichnung. Die vorgegebene
Einstellung ist No change.

IP QoS

IP QoS wird verwendet, um Prioritaten fiir 1w Qo3

die Dateniibertragung festzulegen. Auf dieser o o o e s 5 G o oo Sy o ession
- . . - baszed on layer 3 IF packets.

Seite kénnen Sie den (ins Internet e

. . [ ffic rlord recedence k cnl | Source B elete
iibertragenen) Upstream-Verkehr in ame |7 | [ ] e e e
verschiedene Klassen unterteilen, indem Sie aad |

Ubertragungsprioritéten fiir Daten
verschiedener Teilnehmer zuweisen.

Mit der IP QoS-Funktion kénnen Sie
Einstellungen auf Basis von IP-Paketen der
Schicht 3 festlegen.

Zum Hinzufugen einer QoS-Regel klicken Add New 1P Qus Traffic Rule
Sie in der Seite Qual |ty Of Se erCe auf Add ) 2|l of specified conditions in the traffic rule must be satisfied for the rule to take effect,
Daraufhin wird die rechts abgebildete Seite

Traffic Class Mame: |

Traffic Conditions

angezeigt. Pratocol: TP =
Source IP Address: I subnet Mask: [
Traffic Class Name: source port (start-endys [ [
GEben Sie einen Namen fUI’ dle Destination [P Address: [ subnet Mask: [
Verkehrsklasse ein. Destination Port(startendy: [ -]
Assign Priority for this Traffic Rule
Traffic Priority: Lov =
1P Precedence: Ho Change ~ The corresg IP header of t+
upstreal e
1P Type of Service:  [FRoChmgz 7] The ca
upstrg
<pack | Apply
Protocol: [ ]
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Wabhlen Sie die zutreffende Schnittstelle fiir
diese Funktion. Falls Sie nicht wissen, welche
Schnittstelle Sie auswahlen sollen,
verwenden Sie einfach die
Standardeinstellung TCP/UDP.

Protocal:

Source IP Address/ Subnet Mask:
Geben Sie die Ziel-1P-Adresse (z.B.
192.168.1.50) und Subnetzmaske (z.B.
255.255.255.0) furr die Anwendung (z.B.
FTP, HTTP etc.) ein, die die
QoS-Verkehrsregel aufrufen soll.

Source Port:

Neben der IP-Adresse ist auch der
Ursprungs-Port einzugeben. Geben Sie den
Ursprungs-Port flr die Verkehrsregel ein. Der
Bereich ist 0 bis 65535.

Destination IP Address/Subnet Mask:
Geben Sie die Ziel-1P-Adresse (z.B.
192.168.1.254) und Subnetzmaske (z.B.
255.255.255.0) fiir die Anwendung ein, die
die QoS-Verkehrsregel aufrufen soll.

Destination Port:
Geben Sie den Ziel-Port fiir die Verkehrsregel ] .
ein. Der Bereich ist 0 bis 65535. Traffic Priority:

Traffic Priority:

Hier stehen drei Optionen zur Auswahl: Low,

Medium und High. Die Einstellung

bestimmt die Reihenfolge, in der Daten durch  IP Precedence:
dieses Gerat tibertragen werden.

IP Precedence: IP Type of Service:
Der hier gewdhlte Wert bestimmt Uber den
IP-Adresstyp, der bearbeitet wird. Die

vorgegebene Einstellung ist No change.
Apply |

IP type of Service:

Das System stellt einige Diensttypen zur
Auswahl. Die Bedeutung jedes Typs
entspricht der Bezeichnung. Die vorgegebene
Einstellung ist No change.

IP Type of Service:

Apply |
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Nachdem Sie auf Apply geklickt haben,
erscheint die neue QoS-Regel in der Tabelle
rechts. Um die festgelegte Regel zu 16schen,
markieren Sie einfach das entsprechende
Kaéstchen in der Spalte Delete und klicken auf
die Schaltflache Delete darunter.

Port Mapping

Auf dieser Seite kdnnen Sie verschiedene
Port Mapping-Gruppen festlegen, unter
denen bestimmte Internet-Verbindungen und
LAN-Ports zusammengefasst werden. Alle
Teilnehmerdaten kdnnen nur zwischen den
Schnittstellen in den auf dieser Seite
festgelegten Gruppen gesendet und
empfangen werden.

Group Name:

Geben Sie hier einen Namen fiir die Gruppe
ein. Der Name muss eindeutig sein. Er darf
nicht langer sein als das Eingabefeld.

Available Interfaces:

Die verfligbaren Schnittstellen (z.B. Ethernet,
USB, Wireless) werden im Feld links
aufgelistet. Wenn Sie eine Schnittstelle
auswahlen und auf Add klicken, wird diese in
das Feld rechts unter dem Titel Grouped
Interfaces Ubertragen. Soll eine Schnittstelle
aus der aktuellen Gruppe entfernt werden,
markieren Sie diese und klicken auf Remove.
Sie wird daraufhin wieder in der Liste der
verfligharen Schnittstellen (linkes Feld)
angezeigt.

Klicken Sie nach Festlegung der
Einstellungen auf Apply.

Quality of Servies

Traffic Priority | TP P TOS | BOZAP Sowrce 1P Destination 1P Delete
il Easedanc Address Shart Addrass Start
Part Port
Netmack Netmask
Lnd Port Lnd Port
- P e | MO 192.168.128 123 152.168.1.100 | 123
nuher  |Low (Mo Chanoe |TD 55 75m.7950 | 373 55795 2550 | 321 r

_add] oalote

Port Mapping Configuration

This page allows you to configure various port mapping groups which contains specific
Internet connections and L&N ports. The user data are anly transmitted and received
amang the interfaces in the group.

NOTE: DHCP server and all routing/firewall functions are only available at the Default
group.

[Virtual LAN Function on Ethernet: @ Disabled OEnabled Apply
Group Name Internet Connections LAN Ports Edit
Default pppoe_8_35_1 Ethernet, USB, wireless

Add

Add New Port Mapping Group
Available interfaces can be LAN ports or Internet connections of ATM PVC bridge mode.

Group Mame: The group name must be unique.
Available Interfaces
Fthemet

USE

Wireless

Grouped Interfaces

apply | Selected interfaces wil be remaved from their existing araups and added

to the new group. If ¥ou remove one interface from current aroup, this
interface will be returned back to the Default group.
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Wireless

Die Wireless-Einstellungen (Einstellungen fir das kabellose Netzwerk oder Funknetzwerk) miissen
denjenigen der anderen Wireless-Stationen entsprechen.

Wireless Basic Settings

Zur grundlegenden Konfiguration der Wireless-Funktionen wéhlen Sie die Option Basic aus dem

Menl Wireless aus.

Enable Wireless Network:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
die Funknetzfunktion einzuschalten.

Hide Wireless Network:

Wenn Sie dieses Kastchen markieren, wird
die SSID (Service Set Identifier, siehe unten)
flr diesen Access Point verdeckt. Andere
Teilnehmer am Netz kdnnen die SSID fir
dieses Gerat dann nicht finden.

Wireless Network Name (SSID):

Das System erkennt die SSID lhres Routers
und zeigt Sie in diesem Feld zu lhrer
Information an.

Die SSID (Service Set Identifier) ist die
Kennung des Routers. Der vorgegebene
Name wird auf dieser Seite angezeigt.
Wenn Sie das Kontrollkastchen Hide
Access Point nicht markiert haben,
sendet der Router in regelméaRigen
Absténden seine SSID, so dass Wireless
Clients in seiner Reichweite seine
Anwesenheit erkennen kénnen. Dies

kann ein Sicherheitsproblem darstellen,
da jeder Wireless Client, der die
Rundsendung empfangt, eine
Verbindung mit lhrem System aufbauen
kénnte.

Bitte beachten Sie, dass fur die
Kommunikation alle Wireless Clients die
gleiche SSID mit dem Router oder
Access Point verwenden sollten.

Channel:

Die Frequenz, auf der Funkverbindungen
aufgebaut werden. Wahlen Sie den
gewunschten Kanal aus der Dropdown-Liste
aus.

Als Netzadministrator missen Sie feststellen,
welche Kanale frei sind, und dann einen
freien Kanal als Kommunikationskanal
festlegen. Alle anderen Clients, die tiber
dieses Gerat Daten tibertragen wollen, sollten
den Kanal wahlen, den Sie in diesem Feld
eingestellt haben.

Transmission Mode:

Hiermit wird der Modus fir die
Dateniibertragung festgelegt. Wéhlen Sie den
zu verwendenden Modus aus dem

Wireless Basic Settings

This page allows you to configure basic features of vour wireless network. You can enz
or disable the wireless interface, hide the network fram active scans, set the wireless
netwark name {also known as S5I0) and select the working channel,

¥ Enable Wireless Metwork

™ Hide Wireless Netwaork (Hidden 5510}

‘Wireless Network Mame (SSID): [RTA1025W-cht

Channel:
Transmission Mode:
Transmission Rate:
Multicast Rate:
Turbo Mode:
Afterburner:

Wwireless User Isolation:

Apply

Transmission Mode:
Transmission Rate:
Multicast Rate:
Turbo Mode:

afterburner:

Wireless User Isolation:

Transmission Mode:

Transmission Rate:

Fe
[Ado =]
[Ado =]
# Disabled € Enabled
 Disabled ¢ Enabled

[or =]

802.11g anly vl

mixed mode
1302.11b only

& Disabled ¢ Enabled
& Dizabled ¢ Enabled

[or =

mixedrode E
[t
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Dropdown-Menu aus. Das Menli bietet die Transmizsion Made: [B02. 116 orly =]
folgenden Optionen: 802.11b only, 802.11g o
only und Mixed Mode. Transmission Rate: Auto vl

1 Mbit/s
2 tbit/s
5.5 Mbit's
11 Mbit/s

Transmission Rate:

Hiermit wird die Datenlibertragungsrate
festgelegt. Wahlen Sie die gewtlinschte Transmission Mode: |802_11g anly v|
Datenrate aus dem Dropdown-Menii aus. Die

Auswahl unterscheidet sich je nach dem oben Transmission Rate: Auto |
eingestellten Ubertragungsmodus. Falls Sie g-iﬂmms =
als Ubertragungsmodus 802.11b only g Mb:wi
eingestellt haben, stehen folgende 11 Mhit/s
Dateniibertragungsraten zur Auswahl: 1, 2, 12 Mhit/s
5,5, 11 Mbit/s und Auto. Bei Auswahl von 18 Mhit/s
802.11g bietet das Menii die Datenraten 1, 2, gg mE:L{E
55,6,9, 11,12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbit/s und 15 Mt
Auto. Bei Auswahl von mixed mode ist nur 54 Mbitis |
Auto verflgbar. ]

Transmission Mode: Imixed rrode vI

Multicast Rate:

Bei groBem Ubertragungsaufkommen kann Transmission Rate: [Auto =]
es zu Verzdgerungen kommen, inshesondere Multicast Rate: |__|Autu =

bei Ubertragung von Filmen oder Diensten
im Multicast-Verfahren. Sie kénnen hier die

vorgegebene Einstellung verwenden. Soll Transmission Mode: m
eine schnellere Rate verwendet werden, so o
wiahlen Sie die gewiinschte Rate aus der Transmission Rate: [ate =]
Dropdown-Liste aus. Die angebotenen Multicast Rate: [ata =]
Optionen unterscheiden sich je nach dem 1 Toibitrs
Ubertragungsmodus, den Sie auf dieser Seite 2 Mbitfs
eingestellt haben. 5.5 Mbit/s

111 hbit/s

Turbo Mode: Auto
Wenn Sie diese Option aktivieren, wird die
Dateniibertragung beim Router beschleunigt. Transmission Mode: |E=02.1 Tg only =]
Die Beschleunigungsfunktion wird mit
gung Transmission Rate: IAuto 'I

Enabled eingeschaltet und mit Disabled

ausgeschaltet. Multicast Rate: Auto vl
Afterburner: g'idmsfs -
Wenn Sie diese Option aktivieren, wird die 3 pbits
Dateniibertragung bei den Clients 11 Mhités
beschleunigt. Sie kénnen diese Funktion dann 12 Mhit/s
einschalten (Enabled), wenn die Clients fur 18 Mbit/s
diesen Router einen Durchsatz von 125 gg mmi
Mbit/s unterstitzen. Ist dies nicht der Fall, so 43 Mbit/s
waéhlen Sie Disabled. 54 Mhitfs __|

Wireless User Isolation:

Wabhlen Sie hier Off, um die Kommunikation

zwischen den Clients zu ermdglichen. Wenn wireless User Isolation:
Sie On wahlen, wird die Kommunikation

zwischen den Clients gesperrt.

Klicken Sie auf Apply, um lhre
Einstellungen wirksam werden zu lassen.
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Sicherheit

Zur Konfiguration von Sicherheitsfunktionen fur die Funkschnittstelle 6ffnen Sie Option Security im
Meni Wireless. Diese Web-Seite bietet Ihnen vier Authentifizierungsprotokolle fiir die Sicherung
Ihrer Daten wahrend der Verbindung mit Netzwerken. Die vier Optionen sind WPA, 802.1X, WPA
und WPA-PSK. Je nach der gewéhlten Option gelangen Sie zu einer anderen Web-Seite fur die
Konfiguration. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

WPA Disabled

Client

Protected by WEP only

Wiresless Security Disabled

Wireless Security:
Bel AUSW&h| der thlon Dlsabled erd dle This page allow you to protect your W\relgas network by Epecifymg WEP, 802.1x, or WPA
Funkkommunikation nur begrenzt gesChltzt. st o o e e Lo ot i o a1 PPt
Wenn Sie Disabled einstellen, werden die

. . . . | ity: |Disabled -
Encryption Keys nicht auf der Seite gezeigt, " > [oeved =1

Wireless Security

Apply
64-Bit WEP
ere|ESS SeCUI’Ity Wireless Security

Wéh|en S|e den MOdUS WEP, wenn S|e d|e This page allow you to protect your wireless network by specifying WEP, 802, 1x, or WPA
. - " wireless security, Before setting up security, ensure that your wireless adaptors support

WEP-Schlusselfunktion verwenden mochten. the same type of securicy. Most suppart WEP, but nat all suppart WPA or 802.1%

Sie konnen hier je nach lhren Anforderungen . . ErE |

entweder 64-bit oder 128-bit wahlen. Bei authentication Type: [Opan Syatem ]

Auswahl dieser Sicherheitsoption werden Encryption Keys

Daten vor der Ubertragung verschlisselt. Entter 5 ASCII characters or 10 hexadecimal digits for 64-bit encryption keys.
Wenn Sie in diesem Feld beispielsweise Format:  Hexadecimal digits (0-9,4F,and a-f are valid)
64-bit einstellen, muss die Empfangsstation ¥ ASCI characters (any printable characters are vaiid)
ebenfalls fir 64-Bit-Verschlisselung ket r

konfiguriert sein und tiber den gleichen ke r

Schliisselwert verfiigen: nur dann wird sie K3 r

auch in der Lage sein, die Daten zu ke r

entschltsseln. Bitte stellen Sie auf dieser Defaue Transmission key: [ ]

Seite 64-bit WEP ein. [Bpig| #frer enabling security and cicking Apply, vou will lose the connection with

your wirsless ADSL router, Tou should now sst-up security on your
wireless adapters in order to re-establish the connection.

Authentication Type:

Das Wireless IAD unterstiitzt zwei Arten der
Authentifizierung: Open System und Shared
key. Dies sollte beim WEP-Mechanismus
(Wired Equivalent Privacy) bericksichtigt
werden.

Bei Open System kann jeder Client /I &
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authentifiziert werden und die
Kommunikation mit einer Bridge
versuchen. Der Client kann jedoch nur in
Kommunikation treten, wenn seine
WEP-Schlussel den WEP-Schlusseln des
Routers entsprechen.

Bei Shared Key sendet eine Bridge oder
ein Router eine unverschliusselte
Zeichenkette an einen Client, der
versucht, mit dem Router zu
kommunizieren. Der Client, der die
Authentifizierung anfordert,

verschlisselt den Text und sendet ihn
zuriick zum Router. Sowohl der
unverschliusselte als auch der
verschlisselte Text kdnnen Uberwacht
werden, wobei die Bridge hier eine
Schwachstelle fur den Angriff eines
Eindringlings bietet, wenn dieser durch
Vergleich der Zeichenketten den
WEP-Schliussel errechnet. Aus diesem
Grund kann die Authentifizierung mit
dem Shared Key-Verfahren weniger
sicher sein als die offene
Authentifizierung.

Format:

Waéhlen Sie das Format fiir den
Verschlisselungscode aus: Hexadecimal
digits oder ASCII characters. Geben Sie
dann die Schlissel in den Feldern Key 1 bis
Key 4 ein.

Key 1 bis Key 4:

Geben Sie die WEP-Schlussel in der
entsprechenden Léange ein. Fir den Modus
64-Bit WEP konnen Sie 5 Zeichen bzw. 10
Hexadezimalstellen eingegeben.

Default Transmission Key:

Waéhlen Sie einen der Netzschlissel, die Sie
in den Schlisseleingabefeldern oben
festgelegt haben, als Standardschlissel aus.

Klicken Sie nach allen Eingaben auf Apply,
um lhre Einstellungen zu aktivieren.

128-Bit WEP

Wireless Security: Wahlen Sie den Modus
WEP, wenn Sie die WEP-Schlusselfunktion
verwenden mdchten. Sie kénnen hier je nach
Ihren Anforderungen entweder 64-bit oder
128-bit wéhlen. Bei Auswahl dieser
Sicherheitsoption werden Daten vor der
Ubertragung verschliisselt. Wenn Sie in
diesem Feld beispielsweise 128-bit
einstellen, muss die Empfangsstation
ebenfalls fiir 128-Bit-Verschlisselung
konfiguriert sein und Uber den gleichen
Schlusselwert verfugen: nur dann wird sie
auch in der Lage sein, die Daten zu
entschlusseln. Bitte stellen Sie auf dieser
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Seite 128-bit WEP ein.

Authentication Type:

Das Wireless IAD unterstiitzt zwei Arten der
Authentifizierung: Open System und Shared
key. Dies sollte beim WEP-Mechanismus
(Wired Equivalent Privacy) beriicksichtigt
werden.

Bei Open System kann jeder Client
authentifiziert werden und die
Kommunikation mit einer Bridge
versuchen. Der Client kann jedoch nur in
Kommunikation treten, wenn seine
WEP-Schlissel den WEP-Schliisseln des
Routers entsprechen.

Bei Shared Key sendet eine Bridge oder
ein Router eine unverschlisselte
Zeichenkette an einen Client, der
versucht, mit dem Router zu
kommunizieren. Der Client, der die
Authentifizierung anfordert,

verschlisselt den Text und sendet ihn
zuriick zum Router. Sowohl der
unverschliusselte als auch der
verschlisselte Text konnen Uberwacht
werden, wobei die Bridge hier eine
Schwachstelle fur den Angriff eines
Eindringlings bietet, wenn dieser durch
Vergleich der Zeichenketten den
WEP-Schlissel errechnet. Aus diesem
Grund kann die Authentifizierung mit
dem Shared Key-Verfahren weniger
sicher sein als die offene
Authentifizierung.

Format:

Wihlen Sie das Format fur den
Verschlisselungscode: Hexadecimal digits
oder ASCII characters. Geben Sie dann die
Schlussel in den Feldern Key 1 bis Key 4 ein.

Key 1 bis Key 4:

Geben Sie die WEP-Schlissel in der
entsprechenden Lénge ein. Fir den Modus
128-Bit WEP kdnnen Sie 13 Zeichen bzw. 26
Hexadezimalstellen eingegeben.

Default Transmission Key:

Waéhlen Sie einen der Netzschlissel, die Sie
in den Schlisseleingabefeldern oben
festgelegt haben, als Standardschlissel aus.

Klicken Sie nach allen Eingaben auf Apply,
um lhre Einstellungen zu aktivieren.

Wireless Security
This page allow you to protect your wireless network by specifying WEP, 802, 1%, or WRA

wireless security, Before setting up security, ensure that your wireless adaptars support
the same tvpe of security. Most support WEP, but not all support WPa or 802, 1%

Wireless Security: 128-bit WEP +
Authentication Type: | Open Systern =

Encryption Keys
Enter 13 ASCII characters or 26 hexadecimal digits for 128-bit encryption keys.
Format: © Hexadecimal digits (0-9,4-F,and a-f are valid)

@ ASCII characters (any printable characters are valid)

Keyl: l—

Kew2: l—

Key3: l—

Kewd: l—

Default Transmission Key: m

BERBI| #frer enabling security and dicking Apply, vou will Ioss the sannection with

your wireless ADSL router. You should now set-up security on your
wirsless adapters in order to re-estsblish the connsction.
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802.1X Wireless Network

Certificate Authority

802 .1x enabled

____F- LAN l-—""—:

ADSL

Client

Router

RADIUS Server

Verlangt ein Wireless Client Zugang zu einem Netzwerk, muss er durch einen zentralen
Authentifizierungs-Server (RADIUS Server) authentifiziert werden. Der Zugang zum Netz kann nur
einem authentifizierten Teilnehmer gewahrt werden — Teilnehmer ohne Berechtigung werden

ausgesperrt.

Wireless Security:

Wahlen Sie 802.1x als Protokoll fiir die
Authentifizierung. Die Datenubertragung
zwischen Router und Clients wird daraufhin
entsprechend den Einstellungen geschitzt,
die Sie auf dieser Web-Seite vornehmen.

RADIUS Server IP Address:

RADIUS Server ist ein Protokoll fir die
Ubertragung von Authentifizierungs-,
Autorisierungs- und
Konfigurationsinformationen zwischen
einem Network Access Server, der seine
Verbindungen authentifizieren lassen mochte,
und einem gemeinsamen
Authentifizierungs-Server. Geben Sie die
IP-Adresse fur den RADIUS Server ein.

RADIUS UDP Port:

Zusatzlich zur IP-Adresse des RADIUS
Servers muss auch die Port-Nummer fiir den
Server eingegeben werden. GemaR RFC 2138
ist Port 1812 der reservierte RADIUS
Authentifizierungs-Port. Friihere AP
(RADIUS Clients) nutzen Port 1945. Der
Standardwert wird im Feld RADIUS UDP
Port angezeigt. Sie konnen diesen
beibehalten und verwenden.

RADIUS Shared Secret:

Ein ,,Shared Secret” entspricht einem
Kennwort, das zwischen dem RADIUS
Server und dem spezifischen AP (RADIUS
Client) zur Verifizierung der Identitét
verwendet wird. Sowohl der RADIUS Server
als auch der AP (RADIUS Client) mussen das
gleiche ,,Shared Secret* verwenden, damit es
zu erfolgreicher Kommunikation kommen
kann. Geben Sie Text fur das ,,Shared
Secret“ ein.

Klicken Sie nach allen Eingaben auf Apply,
um lhre Einstellungen zu aktivieren.

Wireless Security
This page allow you to protect your wireless network by specifying WEP, 802.1x, or WPA

wireless security. Befare setting up security, ensure that your wireless adaptors support
the same type of security. Most support WEP, but not all support WPA or 802, 1x

B02.1x hd
RADIUS Server IP Address: |0.0.0.0
1212

Wireless Security:

RADIUS UDP Port:

RADIUS Shared Secret:

Apply

after enabling security and clicking Apply, you will lose the connection with
your wireless ADSL router, You should now set-up secarity on your
wireless adapters in arder to re-establish the connection.
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Beispiel: Konfiguration einer 802.1x-Umgebung

Fur die Einrichtung einer 802.1x-Umgebung in Threm Netzwerk bendtigen Sie die folgenden
Komponenten:

O Windows 2000 Server: RADIUS Server mit installiertem ,,Internet Authentication Service®.
Certificate Services installiert.

O AP (Router): sollte iber LAN-Port an Windows 2000 Advanced Server angeschlossen sein. Der
DHCP-Server fir den Router wird verwendet, und 802.1x muss aktiviert sein.

802.1x Client: WLAN-Karte mit Unterstiitzung von WEP muss verwendet werden.

Authentifizierungsmechanismus

WPA (Wi-Fi Protected Access)

WiFi-Protected Access:
Das Verschlusselungsverfahren WPA ist flr
Unternehmen geeignet. Es muss in Verbindung
R R Z . N This page allow you to protect your wireless network by specifying WEP, 802.1x, WPA, or
mlt einem Authen“ﬂZlerungs_Ser\/er wie WPAZ wireless security, Before setting up security, ensure that your wireless adaptors

support the same type of security. Most support WEP, but not all support WPa, WPAZ, or

RADIUS verwendet werden, um zentralisierte =

Wireless Security

Zugriffskontrolle und zentralisiertes Wirsless Security: WEA 3
Zugriffsmanagement bereitzustellen. WPA Data Encryption: wWe v

bietet eine leistungsfahigere Losung fur die W, Group Rekey Tnterval: [0 secands
Verschlisselung und Authentifizierung als RADIUS Server [P Address:  [0.0.0.0

andere Verfahren RADIUS UDP Port: 1812

- RADIUS Shared Secret:
Data Encryption (WPA):
Wahlen Sie die Datenverschltisselung fur das s syl shortynd s o e e it

WPA-Verfahren aus: TKIP, AES oder wireless adapters in order to re-establish the connection.
TKIP+AES.

Bei TKIP wird der ursprungliche
Hauptschlissel nur als Ausgangspunkt
verwendet, von dem dann mathematisch
Verschlisselungscodes (Encryption Keys)
abgeleitet werden. Die
Verschlisselungscodes werden dann
regelméfig veréndert und rotiert, so dass
der gleiche Verschlusselungscode nie zwei
Mal verwendet wird.

AES bietet Sicherheit zwischen

Client-Workstations, die in Ad hoc-Modus
arbeiten. Der Verschlisselungsalgorithmus
arbeitet mit variablen Schliisselléngen von
128, 192 oder 256 Bit.

TKIP+AES kombiniert die
Leistungsmerkmale und Funktionen von
TKIP und AES.

WPA Group Rekey Interval:
Geben Sie die Zeit fur das WPA Group Rekey
Interval ein (in Sekunden).

RADIUS Server IP Address:

RADIUS Server ist ein Protokoll fiir die
Ubertragung von Authentifizierungs-,
Autorisierungs- und
Konfigurationsinformationen zwischen einem
Network Access Server, der seine
Verbindungen authentifizieren lassen mochte,

und einem gemeinsamen : 171
Authentifizierungs-Server. Geben Sie die TN, - e
L L
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IP-Adresse fiir den RADIUS Server ein.

RADIUS UDP Port:

Zusatzlich zur IP-Adresse des RADIUS Servers
muss auch die Port-Nummer fiir den Server
eingegeben werden. Gemal RFC 2138 ist Port
1812 der reservierte RADIUS
Authentifizierungs-Port. Frihere RADIUS
Clients nutzen Port 1945. Der Standardwert
wird im Feld RADIUS UDP Port angezeigt.
Sie koénnen diesen beibehalten und verwenden.

RADIUS Shared Secret:

Ein ,,Shared Secret” entspricht einem
Kennwort, das zwischen dem IAS und dem
spezifischen RADIUS Client zur Verifizierung
der Identitat verwendet wird. Sowohl der IAS
als auch der RADIUS Client miissen das
gleiche ,,Shared Secret” verwenden, damit es zu
erfolgreicher Kommunikation kommen kann.
Geben Sie Text fiir das ,,Shared Secret” ein.

Klicken Sie nach allen Eingaben auf Apply, um
lhre Einstellungen zu aktivieren.

WPA-PSK/WPA2-PSK/Mixed WPA-PSK
WiFi-Protected Access:

WPA-PSK ist zweckmaéRig fiir kleine
Installationen wie z.B. im Privatbereich, wo

Wireless Security

This page allow vou to protect your wireless network by specifying WEP, 802.1x, or WPA

i ifizi - wireless security. Before setting up security, ensure that your wireless adaptors support
kelne AUthentIﬂZlerungs Server Vorhanden the same type of security. Most support WEP, but not all support WPA or 802.1x

sind. Dieses Verfahren erméglicht die

Nutzung von manuell eingegebenen wireless ecurity: [WRAPSK Bl

Schliisseln oder Kennwdrtern und ist so WPA Pre-Shared Key

konzipiertl daSS es von Privatanwendern |m Enter the key to be between 8 and 63 ASCII characters, or 64 hexadecimal digits

WOhnbereICh eInfaCh e|nger|chtet Werden Format: © Hexadecimal digits (0-9,4-F,and a-f are valid)

kann, & ASCII characters (any printable characters are valid)
Pre-Shared Key: |

Format . . WPA Group Rekey Interval: |0 seconds

Wahlen Sie das Format fir den N

Verschlisselungscode: Hexadecimal digits

Oder ASC' | Characters_ Geben Sle dann den BEBI| After snabling security and clicking Apply, you will lass the sannsctinn with

your wireless ADSL router, You should now set-up security on your

SCh I uSSeI |m Feld P re_shared Key eln wireless adapters in order to re-gstablish the connection,

Pre-Shared Key:

Geben Sie einen Schlissel ein (8 bis 63
Zeichen bzw. 64 Hexadezimalstellen). Nur
Gerate, deren Schliissel dem hier
eingegebenen Schlissel entspricht, erhalten
Zugang zu diesem Netz.

WPA Group Rekey Interval:
Geben Sie die Zeit flr das WPA Group Rekey
Interval ein (in Sekunden).

Data Encryption (WPA):

Wahlen Sie die Datenverschlisselung fir das
WPA-Verfahren aus: TKIP, AES oder
TKIP+AES.

Bei TKIP wird der urspringliche
Hauptschlissel nur als Ausgangspunkt

verwendet, von dem dann mathematisch
Verschlisselungscodes (Encryption Keys)
abgeleitet werden. Die
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Verschlisselungscodes werden dann
regelméfig veréndert und rotiert, so dass
der gleiche Verschlisselungscode nie zwei
Mal verwendet wird.

AES bietet Sicherheit zwischen
Client-Workstations, die in Ad hoc-Modus

arbeiten. Der
Verschlisselungsalgorithmus arbeitet mit
variablen Schliussellangen von 128, 192
oder 256 Bit.

TKIP+AES kombiniert die
Leistungsmerkmale und Funktionen von

TKIP und AES.

Klicken Sie nach allen Eingaben auf Apply,
um lhre Einstellungen zu aktivieren.
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WPA-2 (Wi-Fi Protected Access)/Mixed WPA2/WPA

WiFi-Protected Access:

Das Verschlisselungsverfahren WPAZ2 ist flr
Unternehmen geeignet. Es muss in
Verbindung mit einem
Authentifizierungs-Server wie RADIUS
verwendet werden, um zentralisierte
Zugriffskontrolle und zentralisiertes
Zugriffsmanagement bereitzustellen. WAP
bietet eine leistungsfahigere Losung fir die
Verschlisselung und Authentifizierung als
andere Verfahren.

Data Encryption (WPA):

Waéhlen Sie die Datenverschliisselung fur das
WHPA-Verfahren aus: TKIP, AES oder
TKIP+AES.

Bei TKIP wird der ursprungliche
Hauptschlissel nur als Ausgangspunkt
verwendet, von dem dann mathematisch
Verschlisselungscodes (Encryption Keys)
abgeleitet werden. Die
Verschlisselungscodes werden dann
regelmafig verandert und rotiert, so dass
der gleiche Verschlisselungscode nie zwei
Mal verwendet wird.

AES bietet Sicherheit zwischen
Client-Workstations, die in Ad hoc-Modus
arbeiten. Der

Verschlisselungsalgorithmus arbeitet mit
variablen Schlissellangen von 128, 192
oder 256 Bit.

TKIP+AES kombiniert die
Leistungsmerkmale und Funktionen von
TKIP und AES.

WPAZ2 Pre-authentication:

Der Wireless Client, der eine Verbindung mit
einem AP (A) aufgebaut hat, kann die
Authentifizierung bei einem anderen AP (B)
im Voraus durchfiihren. Bewegt sich der
Client zu AP (B) weiter, kann er auf diese
Weise schnell die Verbindung mit AP (B)
aufbauen. Markieren Sie Enabled, um diese
Funktion einzuschalten.

Network Re-auth Interval:

Ubersteigt die Verbindung eines Wireless
Client den hier eingegebenen Wert, wird sie
getrennt, und die Authentifizierung wird
erneut durchgefiihrt. Der Standardwert ist
36000.

WPA Group Rekey Interval:
Geben Sie die Zeit fiir das WPA Group Rekey
Interval ein (in Sekunden).

RADIUS Server IP Address:
RADIUS Server ist ein Protokoll fur die
Ubertragung von Authentifizierungs-,

Wireless Security

This page allow vou to protect vour wireless netwark by specifying WEP, 802.1x, WPA, or
WPAZ wireless security. Before setting up security, ensure that your wireless adaptors
support the same type of security. Most support WEP, but not all support WPA, WPAZ, ar
202.1x,

wireless Security:

Data Encryption: AES v
WPAZ Pre-authentication: & Disabled O Enabled

Network Re-auth Interval:  |26000 | seconds

WPA Group Rekey Interval: |0 seconds
RADIUS Server IP Address: |0.0.0.0
RADIUS UDP Port: 1812

RADIUS Shared Secret:

mpply | After snabling security and clicking Apply, you will lass the sannsctinn with

your wireless ADSL router, You should now set-up security on your
wirsless adapters in order to re-establish the connsction.
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Autorisierungs- und
Konfigurationsinformationen zwischen
einem Network Access Server, der seine
Verbindungen authentifizieren lassen mochte,
und einem gemeinsamen
Authentifizierungs-Server. Geben Sie die
IP-Adresse flr den RADIUS Server ein.

RADIUS UDP Port:

Zusatzlich zur IP-Adresse des RADIUS
Servers muss auch die Port-Nummer fiir den
Server eingegeben werden. GemaR RFC 2138
ist Port 1812 der reservierte RADIUS
Authentifizierungs-Port. Friihere RADIUS
Clients nutzen Port 1945. Der Standardwert
wird im Feld RADIUS UDP Port angezeigt.
Sie kdnnen diesen beibehalten und
verwenden.

RADIUS Shared Secret:

Ein ,,Shared Secret” entspricht einem
Kennwort, das zwischen dem IAS und dem
spezifischen RADIUS Client zur
Verifizierung der Identitat verwendet wird.
Sowohl der IAS als auch der RADIUS Client
missen das gleiche ,,Shared

Secret” verwenden, damit es zu erfolgreicher
Kommunikation kommen kann. Geben Sie
Text fiir das ,,Shared Secret* ein.

Klicken Sie nach allen Eingaben auf Apply,
um lhre Einstellungen zu aktivieren.
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Zugangskontrolle

Auf dieser Seite kdnnen Sie auf Basis der MAC-Adresse festlegen, welche Gerate kabellosen Zugang
zum ADSL Router erhalten sollen, und die konfigurierte Zugangskontrolle aktivieren.

Wireless MAC Access control: Wireless MAC Access Control

Mit Auswahl der Option Off wird die e oy testion Saamet e tamaciones 12 yur

Funktion ausgeschaltet Wenn Sle On in Click "Apply" to configure the wireless access control mode.

Allow mode wahlen, kénnen Sie Access Contral: @ Off

MAC-Adressen festlegen, fur die der a E’D”m't_?u’?‘liﬁQ‘Sﬁ'ﬁiﬁ”&t&“&?&”ﬁh’i'ﬁii. e T

kabellose Zugang zum Router erlaubt wird. ¢ O Bary mods (Only those wirsless adsptors listed in the acosss
- - o " control table cannot connect to your router, others are allowed.

Wenn Sie On in Deny mode wahlen, kénnen el FeenneGt i Yaur ARSL reuter, of !

Sie MAC-Adressen festlegen, fir die der e |

kabellose Zugang zum Router verweigert

wird.

View Access Control List:

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
Wireless Access Control-Liste einzusehen
und neue MAC-Adressen fir die Filterung
festzulegen.

Uber das Dialogfeld Wireless Access ; T
Control List kdnnen Sie neue - ®

Wireless Access Control List:

MAC-Adressen eingeben und die |

MAC-Adressen anzeigen, die Sie bisher MAC Aty jDuiste]
eingegeben haben.
Addl Close |

Wenn Sie dem MAC-Adressfilter eine neue c
MAC-Adresse hinZUngen mOChtenv klicken Add a wireless adaptor to the control list

Sl_e im Dialogfeld Wi r(_eless_ Acc_ess Control MAC Address of wireloss TR
List auf Add. Daraufhin wird die folgende adaptor:

. . (e.g.,00:90:96:01:02:03)
Eingabemaske angezeigt.

< Back | Apply

Add a wireless adapter to the control list:
Geben Sie die MAC-Adresse des Wireless
Adapters ein, dem der kabellose Zugang zu
Ihrem Router erlaubt werden soll. Klicken
Sie dann auf Apply.
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Die neu eingegebene MAC-Adresse erscheint E

nun in der MAC-Filterliste wie im Beispiel
rechts.

Wenn Sie MAC-Adresse wieder aus der Liste
16schen mdéchten, klicken Sie einfach auf den
Muilleimer. Ein weiteres Dialogfeld wird Sie
bitten, das Loschen der MAC-Adresse zu
bestatigen. Klicken Sie auf Yes, und die
Adresse wird geldscht.

Wireless Repeater

Wireless Access Control List:

MAC Address Delete

00:90:96:01:02:02 ]

Add | Close |

Auf dieser Web-Seite kénnen Sie die Funktion Wireless Distribution System (WDS) fiir das kabellose

Netz konfigurieren.

AP Mode:
Wéhlen Sie eine der beiden Optionen fiir den
AP-Modus aus.

Search Other Repeaters:

Klicken Sie auf die Schaltflache Scan Now,
um Repeater im kabellosen Netz zu suchen.
Das Ergebnis wird in der Tabelle darunter
angezeigt.

Klicken Sie auf Apply, um die Wireless
Repeater-Optionen aufzurufen.

Wenn Sie die Option Manual fir die
Repeater-Suche ausgewahlt haben, so miissen
Sie die MAC-Adressen der Repeater nun in
die Eingabefelder rechts neben MAC
Address of Remote Wireless Repeaters
eintragen.

Die Abbildung rechts zeigt ein Beispiel fur
eine konfigurierte Wireless Distribution
System-Funktion.

Wenn Sie alle Einstellungen abgeschlossen
haben, klicken Sie auf Apply, damit die
Einstellungen wirksam werden.

Wireless Repeater

This page allows you to configure wireless repeater feature (also known as
wireless Distribution System) for your wireless network. Click "apply” to
configure the wireless repeater options.

AP Mode: & Access Point and Wireless Repeater Function

" Wireless Repeater only

@ Auto © Manual

Search Other Repeaters:

| CH | SSID \ MAC Address | Transmission Mode |Se|ect ‘

Apply

Wireless Repeater

This page allows you to configure wireless repeater feature (also known as
Wireless Distribution System) for your wireless network. Click "Apply" to
configure the wireless repeater options.

AP Mode: @ Access Paint and Wireless Repeater Function

 Wireless Repeater only

Search Other Repeaters: ¢ Auto & Manual
MAC Address of Remote

Wireless Repeaters: {e.g.,00:90;96:01:02:03)

2pply

Wireless Repeater

This page allows you to configure wireless repeater feature (also known as
Wireless Distribution System) for your wireless network. Click "apply” to
configure the wireless repeater options.

AP Made: @ Access Point and Wireless Repeater Function

€ wireless Repeater anly

& puto © Manual

Scan Now

Search Other Repeaters:

CH SSID MAC Address Transmission Mode |Select
12 EMI 00:90:96:4F:47.75 802.11g [

1 ADSL_D200 00:90:96:FA76:B2 802.11g [

2 Askey-\Wlan 00:90:96:28:CC:72 802.11b [

3 ray 00:90:96:67:8E:99 802.11g |
[} EMI-2 00:90:96:52:2D: 74 802.11g 1
Apnly
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Management

Diagnose

Diagnosetests ermoglichen die Priifung des Verbindungszustands von Netzwerk und Computer, so
dass Sie etwaige Netzwerkprobleme erkennen kénnen. Die einzelnen Tests werden nacheinander
aufgelistet und durchgefiihrt. Konnte ein Test nicht erfolgreich durchgefihrt werden, gelten die darauf
folgenden Tests ebenfalls als nicht bestanden (Fail). Sie kénnen die Diagnosetests verwenden, um
Verbindungsfehler zu ermitteln, wenn Verbindungsprobleme auftreten.

Ein bestandener Test wird mit dem Wort Pass
in der Spalte rechts von der genauen
Bezeichnung des Tests angezeigt.

War der Test erfolgreich, erscheint in dieser
Spalte das Wort Fail.

N/A bedeutet, dass die Ausfilhrung dieses
Tests fiir das System nicht notwendig war.

Uber den Link Help in der Spalte ganz rechts
erhalten Sie Informationen dartiber, was das
Testergebnis (Pass, Down, Fail) genau
bedeutet. Sie kénnen die Diagnosetests (iber
diese Seite jederzeit erneut ausfiihren.

Diagnostic Tests
This DSL Router is capable of testing your DSL cannection. The individual tests are listed

below, If a test displavs a fail status, click "Run Diagnostic tests” again to make sure
the fail status is consistent. If the test continues to fail, cdick "Help™ and follow the

troubleshoaoting proceduraes.
Select the Internet Connection: |pppoa_B_35 = Run Diagnostic Tests

Test the connection to your local network

‘Test your Ethernet Connection: ‘PASS |H4FJ‘E‘
Test the connection to your DSL service provider

Test ADSL Synchronization: FAIL Help
Test ATM OAM F5 segment ping: NfA Help
Test ATM OAM F5 end-to-end ping: N/ Help
Test ATM OAM F4 segment ping: N/ Help
Test ATM OAM F4 end-to-end ping: NSA Help

Test the connection to your Internet service provider

Test PPP server connection: NSA Help
Test authentication with ISP: N/ Help
Test the assigned IP address: N/ Help
Ping default gateway: NSA Help

Ping primary Domain Name Server: NSA I

3

ADSL Synchronization Test

Indicates that the DSL router has detected a DSL signal from the
Pass: | telephone company. & solid DSL LED on the router also indicates the

detection of a DSL signal from the telephone company.

Fail: Indicates that the DSL router does not detect a signal from the telephone
|| company's DSL network, The DSL LED will continue to flash green.

If the test fails, follow the troubleshooting procedures listed below and rerun the
diagnostics tests by clicking "Rerun Diagnostic Tests" at the bottom of this page. If
all the tests pass, close and restart your Web browser to access the Internet.

Troubleshooting:
1. Make sure your phone line is plugged into the router.

2. After turning on your DSL router, wait for at least one minute to establish a
connection. Run the diagnostic tests again by clicking "Rerun Diagnostic Tests"
at the bottom of this page.

3. Make sure there is no DSL micro filter on the phone cord connecting the DSL
router to the wall jack.

4, Make sure you are using the phone cord that was supplied with your DSL
rauter or another similar phone cord swith four copper wires visible in the plug.

5. If your D5SL has been functioning properly for a long period of time and you
suddenly are experiencing this problem, there may be a problem with the DSL
network, You may need to wait from 20 minutes to a couple of hours, and if
you still do not have a solid DSL LED on your router, call Technical Support.

6. Turn off the power to the DSL router, wait 10 seconds and turn it back on.
Wait at least one minute and if the DSL LED on the router remains a solid
color, close vour Web browser and restart it.

Rerun Diagnostic Tests

Contact ISP Technical Support if vou have tried all of the above and still are
experiencing a fail condition.

e
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Admin Account

Auf dieser Seite kdnnen Sie das Kennwort fir den Zugang zu Ihrem ADSL Router festlegen.

Fur das Admin Account ist standardmaRig
das Kennwort admin eingestellt. Wenn Sie
den Benutzernamen und das Kennwort
&ndern mdchten, geben Sie bitte im Feld
Confirm New Password das neue Kennwort
zur Bestatigung noch einmal ein. Klicken Sie
dann auf Apply.

Remote Access Control

Admin Account

Adrnin account has unrestricted access to change and view configuration of
your DSL Router,

Iadmin
IP

ko

User Mame:
Mew Password:

Confirm Mew Password:

Apply

Es gibt vier Schnittstellen, die fur den Fernzugriff auf Thren ADSL Router genutzt werden kénnen.
Wahlen Sie eine dieser Schnittstellen aus, wenn Sie die Remote Access Control-Funktion aktivieren

maochten.

Select the Internet Connection:
Wihlen Sie eine der Optionen aus der
Dropdown-Liste aus, um die Funktion zu
einzuschalten.

Web Browser:

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn
der Fernzugang uiber HTTP erfolgen soll. Die
Standard-Port-Nummer wird im Feld Web
server port on WAN interface angezeigt.
Sie kdnnen diese Nummer gegebenenfalls
andern.

Telnet:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn
der Fernzugang Uber Telnet erfolgen soll.

FTP:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn
der Fernzugang tber FTP erfolgen soll.

SNMP:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn
der Fernzugang tber SNMP erfolgen soll.

TFTP:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn
der Fernzugang uber TFTP erfolgen soll.

Secure Shell (SSH):
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn
der Fernzugang tber SSH erfolgen soll.

Ping:

Markieren Sie dieses Kontrollk&stchen, wenn
der Fernzugang Uber Ping-Kommando per
DOS-Eingabeaufforderung erfolgen soll.

Remote Access Control

Enable remote access to let an expert, e.9. helpdesk, configure your ADSL router remotely,

Select the Internet Connection: [
To allow remaote atcess to your router via

™ Web Browser
Web server port on WAl interface: |B020

I~ Telnet I F1R
I~ SHMP I~ TFTP
I™ Secure Shell (S5H) I PING

If enabling remote access to your router via PING,
all Internet hosts can ping to your routsr,

| Apply

Authorized Host IP Address List
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Internet Time

Die Systemzeit des ADSL Routers muss mit der globalen Internetzeit synchronisiert werden. Die Zeit,
die Sie auf dieser Seite einstellen, wird im System Log angepasst.

Update Now:
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die
Zeit zu aktualisieren.

Time:
Legen Sie die Anfangszeit durch Eingabe von
Jahr, Monat, Tag, Stunde und Datum fest.

Timezone:
Waéhlen Sie die Zeitzone des Landes, in dem
Sie den ADSL Router verwenden.

Apply:

Uber diese Schaltflache werden die
eingegebenen Daten gespeichert und sind
dann nach dem Neustart des Routers
wirksam.

System Log

Uber diese Web-Seite konnen Sie das System
Log jederzeit 6ffnen und konfigurieren.

System Log Configuration

Uber die Schaltflache Configure System
Log gelangen Sie zur Seite rechts. Hier
kdnnen Sie die Log-Funktion einschalten
bzw. ausschalten sowie Log Level, Display
Level und Mode nach ihren Wiinschen
wahlen. Klicken Sie dann auf Apply.

Internet Time

To synchronize your router with other network devices, vou can set its time manually ar
with an Internet time server,

Current time: 2004/01/01, 00:09 Update Now

Set Time by: © Time Server & Manual
Year m Month ll— Day ll_
Hﬂur’lD_ Mmutelg—

Time:

Time Zone: I(GMT+08 00) Taipei ;I

Apply

Internet Time

To synchranize your router with other network devices, you can set its time manually or
with an Internet time server,

Current time: 2004/01/01, 00:09 Update Now
Set Time by: @ Time server € Manual

Primary Time Server: time windows com «
Secondary Time Server:  [time.nist. gov hd

Time Zane: [ (3MT-+05:00) Taipei =

Apply

System Log

The Systemn Log dialog allows you to view the System Log and configure the System
Log options.

Click "Wiews System Log" to view the System Log.

Click "Configure System Log" to configure the System Log options.

WView System Log Configure System Log

System Log Configuration

This dialog allows you to configure System Log settings. All events greater than or
equal to the selected level will be logged or displayed. If the selected mode is
"Remote” or "Both" events will be sent to the specified UDP part of the specified log
server,

Select the desired values and dlick “Apply"” to configure the system log options.

Log:  Disabled ¢ Enabled

Log Level: I\ﬂfurmallunal hd
Display Level: IErrur hd
Mode: IanaI b

Apply
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Die Dropdown-Listen fiir Log Level und

Display Level stellen jeweils acht Optionen Log Level:
zur Auswahl. Die Standardeinstellung ist Display Level: E:’”;VQE”CY
Debugging. Crﬁical
Mode: Errar
WWarning
Motice

infarmational
Debugginig

Die Dropdown-Liste fur Mode enthélt die

Optionen Local, Remote und Both. Die Log Level: Ilnmrmamnal :,v
Standardeinstellung ist Local. Bei Auswahl Display Level: m
von Remote oder Both werden alle '
Ereignisse an den angegebenen UDP-Port des Maode: | Local -I

angegebenen Log-Servers gesendet.

Remaote .
Both

View System Log

Uber die Schaltflache View System Log System Log
konnen Sie daS SyStem LOg Zur Anslcht The System Log dialog allows you to view the System Log and configure the System
dﬁ’nen Log options.

Click "Wiews System Log" to view the System Log.

Click "Configure System Log" to configure the System Log options.

Die Anzeige rechts erscheint.

;
System Log =

|Date/Time|Facility[Severity|Message|

Refresh Close
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SNMP-Konfiguration

»SNMP* — die Abkurzung von Simple Network Management Protocol — wird als allgemeine
Bezeichnung fir einen Katalog von Netzmanagement-Spezifikationen verwendet, der das Protokoll
selbst, die Definition von Datenstrukturen sowie damit zusammenhangende Konzepte umfasst.

Eine Managementstation fiihrt die Uberwachungsfunktion durch Abrufen des Werts von
MIB-Objekten aus. Managementstation und Agenten sind durch ein Netzmanagementprotokoll
miteinander verknlpft: das SNMP. Das SNMP bietet dabei drei wichtige Funktionen: Get, Set und
Trap. Eine einzelne Managementstation kann mit zahlreichen Agents arbeiten, solange das SNMP
verhaltnismaRig ,,einfach* bleibt, damit eine groRe Zahl (z.B. mehrere Hundert) moglich ist.

Die folgende Abbildung stellt die typische Konfiguration von Protokollen fir SNMP dar. Im Falle
einer autonomen Managementstation steuert ein Manager-Prozess den Zugriff auf eine zentrale MIB
bei der Managementstation und stellt eine Schnittstelle fiir den Network Manager bereit. Der
Manager-Prozess wickelt das Netzmanagement Uiber das SNMP ab, das auf der Ebene oberhalb von
UDP, IP und den relevanten netzwerkabhangigen Protokollen (z.B. Ethernet) implementiert ist.

Management station Router
Metwork M M
manager vianager piocess ianager process
SNMP Central SNMP
MIB
upp uppP
IP IP
Netword-dependent endent
protocols

Fur einen Agenten, der andere Anwendungen wie z.B. FTP unterstitzt, sind sowohl TCP als auch UDP
erforderlich. Ein Agent kann eine Trap-Nachricht als Antwort auf ein Ereignis senden, das die MIB
und die zugrundeliegenden verwalteten Ressourcen betrifft.

Hinweis: Zwischen einer Managementstation und ihren Agenten wird keine stdndige Verbindung
aufrechterhalten. Jeder Austausch erfolgt vielmehr in einer gesonderten Transaktion zwischen
Managementstation und Agent.

Jeder Agent ist furr die Benachrichtigung der Managementsation tiber ungewdhnliche Ereignisse
verantwortlich; ein ungewohnliches Ereignis liegt z.B. dann vor, wenn der Agent abstlrzt und neu
gestartet wird, wenn eine Verbindung ausfallt oder wenn eine Uberlastbedingung eintritt (Paketlast
Uiberschreitet bestimmte Schwelle). Diese Ereignisse werden mit SNMP-Nachrichten Gbermittelt, die
als Traps bezeichnet werden.

Wéhlen Sie die Option SNMP aus dem Menii Management aus. Der folgende Dialog wird gedffnet.

SNMP Agent: SNMP Configuration

Markieren Sle dle Optlon Dlsable, um d|ese Simple Metwork Management Protocol (SMMP) allows a management application to
FUnktion Zu aUSZUSChaIten Oder Enable um retrieve statistics and status from the SMMP agent in this device.

die Funktion zu einzuschalten.

Select the desired values and click "Apply" to configure the SMNMP options,

SHMP Agent @ pisabled € Enabled

Read Communlty . . . Read Community  |public
Die Standardeinstellung ist public; geben Sie .. conmurity fivae

hier die Daten ein, die Sie von lhrem Internet .

Service Provider erhalten haben. ngr”j;ﬁa:jsji:iﬁw
Write Community:

Die Standardeinstellung ist private; geben [Bpaly |

Sie hier die Daten ein, die Sie von lhrem

Internet Service Provider erhalten haben.

Enable TRAP Service:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
diese Funktion einzuschalten, oder heben Sie
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die Markierung auf, um die Funktion
auszuschalten.

TRAP Manager IP:

Geben Sie eine IP-Adresse flir einen
abgesetzten Arbeitsplatz (Remote
Workstation) ein. Tritt ein abnormaler
Zustand ein, kann diese Remote Workstation
Uber einen SNMP-Agenten daruber
benachrichtigt werden.

Backup Config

Uber die Web-Seite Backup Configuration  eackup configuration
kdnnen Sie die Konfiguration des Routers auf  use to save your bsL router's current settings into the computer.

dem PC sichern.

Backup
Um die Einstellungen gegebenenfalls
wiederherzustellen, 6ffnen Sie einfach die
Web-Seite Backup Configuration, suchen Restore Configuration
die Datei Uber dle Schaltﬂache BrOWSE, Und Use to reset your DSL Router with settings previously saved on the computer.
klicken dann auf Restore.

Backup File: | ﬁl
Restare
Update Firmware
Zur Aktualisierung der Firmware fir den Update Firmare
ADSL Router 6ffnen Sie die Web-Seite Step 2 ?ﬁ?ﬂ”ﬁ?#&?ﬁi}’ﬁ.!magf#.Tf@‘?Jéﬂié”&“lﬁi%!isﬁé\ow ar cick Brawse" to
Update F| rmware Und SUChen Uber dle Step 3: Cohcfl:\%jpg;;lag?mﬁére” once to upload the new image file.
Schaltflache Browse die zutreffende _ _
Current Firmware Version: 2.21.05.06_A2pB01gcl.died

Firmware-Datei. Klicken Sie dann auf die

Schaltflache Update Firmware. Das System  "ew Firmwars file Name:
fuhrt die Aktualisierung daraufhin The undate process takes sbeut 2 minutes £ complete, hen
automatisch durch und informiert Sie, sobald your ADSL router wil reboot.
die Aktualisierung erfolgreich abgeschlossen
ist.

Reset Router

Um Einstellungen, die Sie fiir den ADSL

Router festgelegt haben, wirksam werden zu  p..et router

Ia'ssenl Offnen Sle dle Web-selte RESEt This page allows you to restart your ADSL router after changing settings that
Router und klicken auf die Schaltflache ~ [zcirersbaatng & sss slowe o t resat of satnos o factory defaul
Reboot. Nach dem Neustart sind dann alle

Einstellungen wirksam

[T Reset to factory default settings

Reboot I After clicking "Reboot”, please wait for 2 minutes to let the systemn reboat.

Sie konnen den Router Gber diese Seite auCh . ore ractory Default settings
an dle StandardelnSte"ungen der i The DSL Router_cunﬂguratiun has been restored to factory default settings and the
Web-Konfiguration riicksetzen. Hierzu router s rebooting.

Close the DSL Router Configuration window and wait for 2 minutes before reopening

markleren Sle elnfaCh daS Kontro"kaStChen your web browser, If necessary, reconfigure your PE's IP address to matchwyour new

Reset to factory default settings, und canfiguratien,

klicken dann auf Reboot.
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UPNP fur XP

Universal Plug and Play (UPnP) ist eine Architektur fiir die umfassende Peer-to-Peer-Vernetzung von
intelligenten Geraten und PCs jedes Formfaktors. UPnP wurde zur bedienungsfreundlichen, flexiblen

und standardisierten Verbindung von Geréten in ,,Ad hoc*“-Netzwerken oder nicht verwalteten

Netzwerken im Privatbereich, in kleinen Firmen, an 6ffentlichen Orten oder mit Anschluss an das

Internet konzipiert.

Die UPnP-Funktion wird nur von Windows XP unterstiitzt.
Gehen Sie wie folgt vor, um UPnP-Komponenten zu installieren.

1. Klicken Sie auf das Menii Start, zeigen Sie
auf Settings, und klicken Sie auf Control
Panel.

2. Wahlen Sie Add or Remove Programs >
Add/Remove Windows Components aus, | weertossorme 3
um das Dialogfeld Windows Components

Wizard zu 6ffnen. Ttk e s otk e e B b e
patt of the component wil bs installed. To se2 what's included in 3 component, click
Detalls
Components
[ & Message Queuing 0O0ME A
¥ MSH Explorer 135MB
[ 22 Dther Netwark File and Print Services LOME
W1 [E Indate Finnt Cerficates nnme_ ¥

Descriplion: Contains a variety of speciaized, network related services and protocols.

Total disk space required 02M8
Detal
Space avaiable on disk: 1034,2MB
[ cBack J[_New> ][ canca ]

3. Wihlen Sie Network Services aus, und Networking Services X
k|ICken Sie a.uf Detai IS. Mal‘kieren Sie daS T'o:dd of Temave & ﬁ]mpone:?t,dcthk the cI;eck hoT. ? sdhadad biox means l‘ha}:%n\y plart
. . of the component will be installed. To see what's included in a component, dlick Detalks
Kontrollkéastchen Universal Plug and e
Play. W LRI Listener 0.0 MB

mple TCP/IP Services
Universal Plug and Play

Desoription:  Listans for route updates sent by routers thal use the Fiouting Information
Protocol version 1 (RIPv1]

Total disk space required: 0.2MB Distals.
Space available on disk: 14526 ME -

4. Klicken Sie auf OK. Das System installiert
UPnP-Komponenten nun automatisch.

5. Gehen Sie nach Abschluss der Installation
zu My Network Places. Hier finden Sie ein

Bie Edt Yow Fgeerbes ook Heb ir

. 3] ¥ ) semchs [ pokdees | [T3]]-
Icon (z.B. SL-XXX) fir die A - T
UPnP-Funktion. prm— g
i 58 atmiment place @RTAXXX

'j savpon 10302
=

Other Places

@ owhiep
i My Computer
) My Decumenes
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6. Doppelklicken Sie auf das Icon. Der ADSL
Router 6ffnet daraufhin eine weitere
Web-Seite mit dem Port fiir die

2} Wireless ADSI. Router ControlPanel - Microsoft Internet Explorer

Ele Edt Vew Favorites Jools Help

UPnP-Funktion. Die IE-Adresse wird Qo - © (5] [B] (b O seoch irraomte: @rea
gedndert, wie in der Abbildung rechts Airass L@hnp:l/lgz.les.Lllindex.html
gezeigt. L

7. Nun wird die NAT Traversal-Funktion
bereitgestellt. Der ADSL Router richtet
automatisch einen neuen virtuellen Server
flir die Zuordnung ein, wéhrend er erkennt,
dass auf dem Computer
Internet-Anwendungen ausgefihrt werden.
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Wenn Sie ein Problem nicht mit Hilfe der Losungsvorschlage in diesem Kapitel beseitigen kénnen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Systemadministrator oder an den Internet Service Provider.

LAN-Probleme
PCs im LAN erhalten keine IP-Adresse vom ADSL Router.

Die Schnittstelle, die als DHCP-Server verwendet wird, wurde moglicherweise gedndert, und die
Client-PCs aktualisieren die IP-Adresse nicht.

Wurde der DHCP-Server fiir Private IP Adress aktiviert und dndern Sie die Schnittstelle auf Public
IP Address, sollten die Client-PCs die IP-Adresse aktualisieren.

Web-Seite fur den ADSL Router ist tiber PC im LAN nicht zugénglich.
Stellen Sie sicher, dass sich PC und ADSL Router im gleichen Subnetz befinden.

Nach Einrichtung des virtuellen Servers kann nicht auf den virtuellen Server zugegriffen werden.

Uberpriifen Sie die Filterregel fiir den Port, der fiir den Virtual Server-Dienst genutzt wird.

Beispiel: Ist fur den Virtual Server-Dienst FTP 21 gesetzt, so aktualisieren Sie die Filterregel fur ftp 21,
Einstellung Direction: Wéhlen Sie flr die Aktion ,,Ankommende Pakete filtern (Inbound)“ auf der
Schnittstelle Allowed.

WAN-Probleme

Kein Zugang zum Internet.

0  Uberpriifen Sie die physikalische Verbindung zwischen ADSL Router und LAN.
Ist die LED ,,LAN* auf der Vorderseite des Routers dunkel oder blinkt sie ununterbrochen, liegt
das Problem moglicherweise bei dem Kabel, mit dem der ADSL Router angeschlossen wurde.

Offnen Sie die DOS-Eingabeaufforderung, und pingen Sie die IP-Adresse des ADSL Routers,
z.B.: ping 192.168.1.1. Wenn Sie daraufhin die folgende Antwort erhalten, ist die Verbindung
zwischen dem ADSL Router und dem Netzwerk in Ordnung:

Relay from 192.168.1.1 bytes=32 time=100ms TTL=253
Wenn das Ping nicht erfolgreich war, erhalten Sie die folgende Riickmeldung:
Request time out

Die Verbindung ist in diesem Fall gestort. Uberpriifen Sie das Kabel zwischen dem ADSL Router
und dem Netzwerk.

O  Uberprifen Sie die DNS-Einstellungen des ADSL Routers.

Pingen Sie von der DOS-Eingabeaufforderung aus die IP-Adresse des DNS«(diese 1P-Adresse
wird von Threm Provider bereitgestellt). Lautet die IP-Adresse des DNS beispiclsweéisa
168.95.1.1, so pingen Sie 168.95.1.1. Wenn Sie daraufhin die folgende Angwort erhalten, ist die
Verbindung zum DNS in Ordnung:

(77 .de
Relay from 168.95.1.1 bytes=32 time=100ms TTL=253 W TN
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Wenn das Ping nicht erfolgreich war, erhalten Sie die folgende Riickmeldung:

Request time out

Der DNS ist nicht erreichbar. Uberpriifen Sie die DNS-Einstellungen des ADSL Routers.

Probleme beim Software Upgrade

Die folgenden Fehlermeldungen kénnen beim Software Upgrade erscheinen. Sie werden im
Folgenden mit der jeweils auszufuhrenden AbhilfemalRnahme aufgelistet.

O

Fehler: Alle ADSL LEDs leuchten auf und erléschen nicht mehr, so wie es normal wére.

Mdgliche Ursache: Bei der Ausfiihrung eines Firmware Upgrades und Speicherung der
Einstellungen im Router ist es aus unbekanntem Grund zu einer Unterbrechung der
Stromversorgung des Routers gekommen, und die normale Web-Seite flir den Router wurde
unter Umsténden beschadigt. Nachdem Sie den Router wieder eingeschaltet haben, arbeiten die
LEDs maglicherweise nicht mehr normal.

Boot Loader, version 1.0.37-5.5.05

This device is currently running on the boot loader,

Update Firmware

Step 1: Obtain an updated firmware image file from your ISP,

Step 2: Enter the path to the image file location in the box below or click "Browse" to
locate the image file.

Step 3: Click "Update Firmware" once to upload the new image file.

MNOTE: The update process takes about 2 minutes to complete, and your DSL Router will reboot,

Mew Firmware File Name: | Elrowse.]

Update Firmware I

Mafnahme: Stellen Sie iber den Browser die Verbindung zum Router her, um ein Image
Upgrade durchzufiihren.

Fehlermeldung: Image uploading failed. The selected file contains an illegal image.
Mdgliche Ursache: Das Firmware-Dateiformat ist ungltig.

Mafnahme: Stellen Sie fest, ob das Dateiformat ordnungsgeman ist. Ist dies nicht der Fall,
laden Sie eine Firmware-Datei mit ordnungsgemaiem Format.

Fehlermeldung: Image uploading failed. The system is out of memory.
Mdgliche Ursache: Kann durch unzureichenden Speicher verursacht sein.

Mafnahme: Starten Sie den ADSL Router neu, und fithren Sie den Upgrade-Prozess noch
einmal durch.

Fehlermeldung: Image uploading failed. No image file was selected.
Mdgliche Ursache: Die Datei wurde nicht ordnungsgemaf ausgewahlt.

Mafnahme: Laden Sie kompatible Firmware aus dem Web.

’ : d e
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ARP (Address Resolution Protocol )

ARP ist ein TCP/IP-Protokoll fir die Abbildung von IP-Adressen auf Hardware-Adressen, die im
lokalen Netzwerk erkannt werden (z.B. Ethernet-Adressen).

Ein Host, der eine physikalische Adresse erhalten will, sendet eine ARP-Anforderung (ARP
Request Broadcast) in das TCP/IP-Netzwerk. Der Host im Netzwerk, dessen IP-Adresse der
Adresse in der Anforderung entspricht, antwortet daraufhin mit seiner physikalischen
Hardware-Adresse.

Inverse ARP (In-ARP) wird umgekehrt von einem Host zur Feststellung seiner IP-Adresse
verwendet. In diesem Fall sendet der Host seine physikalische Adresse, und ein RARP-Server
sendet die IP-Adresse des Hosts zurlick.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Wenn der ADSL Router als DHCP-Server arbeitet, weist er den Client-PCs im LAN IP-Adressen
zu. Die Client-PCs ,,mieten* diese privaten IP-Adressen flr einen bestimmten, vom Benutzer
festgelegten Zeitraum (die ,Lease-Zeit*“). Nach Ablauf der Lease-Zeit wird die private
IP-Adresse wieder freigegeben und kann anderen Geraten im Netz zugewiesen werden.

Die DHCP IP-Adresse kann eine einzelne feste 6ffentliche IP-Adresse, eine vom Internet
Service Provider zugeteilte 6ffentliche IP-Adresse oder eine private IP-Adresse sein.

Wird der DHCP-Server unter einer privaten IP-Adresse aktiviert, muss der NAT IP-Adresse
eine offentliche IP-Adresse zugewiesen werden, und NAT muss aktiviert werden, damit die
DHCP IP-Adresse in eine offentliche IP-Adresse umgesetzt werden kann. Auf diese Weise
koénnen Client-PCs auf das Internet zugreifen.

LAN (Local Area Network) & WAN (Wide Area Network)
Ein LAN ist ein Computernetzwerk, das auf einen engeren Bereich begrenzt ist, z.B. auf ein

Stockwerk oder Gebaude. Ein WAN bezeichnet demgegenuber die Verbindung nach auzen mit
einem anderen Netzwerk oder dem Internet.

Die Ethernet-Seite des ADSL Routers wird als LAN-Port bezeichnet. Es handelt sich um eine
Ethernet 10Base-T-Schnittstelle mit verdrilltem Leitungspaar. An den LAN-Port kann ein Hub
angeschlossen werden. Uber dieses Hub lassen sich wiederum weitere Gerate (Computer,
Server, Drucker...) mit dem ADSL Router verbinden, so dass ein Netzwerk entsteht.

Der DSL-Port des ADSL-Routers bildet die WAN-Schnittstelle, die PPP oder RFC 1483 fur die
Verbindung mit anderen, abgesetzten DSL-Geré&ten unterstutzt.

NAT (Network Address Translation) IP-Adresse

NAT ist ein Internet-Standard fur die Umsetzung von privaten, netzinternen IP-Adressenin
offentliche IP-Adressen (statisch oder dynamisch). Uber das NAT-Verfahren wird auch eine
Art Firewall eingerichtet, da interne IP-Adressen verdeckt werden. Daruber hinaus ermoglicht

! i

NAT einem Unternehmen die Verwendung einer groBeren Zahl interner IP-Adressen., 4 /
T r i y --__.—'ll
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Falls Sie von lhrem Provider nicht geniigend IP-Adressen fir jeden einzelnen PC im LAN und
den ADSL-Router erhalten haben, muissen Sie NAT einsetzen. Mit NAT bauen Sie ein privates
IP-Netzwerk fur das LAN auf und weisen jedem PC eine IP-Adresse aus diesem Netzwerk zu.
Fur den Zugriff auf ein o6ffentliches Netzwerk uUber ein Gateway wird eine von mehreren
offentlichen Adressen konfiguriert und auf eine private Workstation-Adresse abgebildet.

Beispiel: Der ADSL Router hat die 6ffentliche IP-Adresse 168.111.2.1 erhalten. Mit
aktiviertem NAT-Verfahren bildet er ein virtuelles LAN. Jedem PC im virtuellen LAN wird eine
IP-Adresse mit Standardwerten im Bereich von 192.168.1.2 bis 192.168.2.254 zugewiesen.
Diese PCs sind fur die Au3enwelt nicht zuganglich, kénnen aber Uber die 6ffentliche
IP-Adresse 168.111.2.1 mit der AuRenwelt kommunizieren.

Private IP-Adresse

Private IP-Adressen sind ebenfalls LAN IP-Adressen, die jedoch nicht als IP-Adressen flur das
Internet erlaubt sind. Sie werden intern in einem Unternehmen verwendet, lassen aber
dennoch unbeschréankte Verbindungsmoglichkeiten auf der Vermittlungsschicht zwischen
allen Hosts innerhalb des Unternehmens wie auch allen 6ffentlichen Hosts verschiedener
Unternehmen zu.

Der ADSL Router nutzt private IP-Adressen, indem er diese dem LAN zuweist, das vom
Internet oder einem abgesetzten Server aus nicht direkt zugénglich ist. FUr den Zugang zum
Internet sollte das private Netz Uber einen Agent verfiigen, der die privaten IP-Adressen in
offentliche IP-Adressen umsetzt.

Offentliche IP-Adresse

Offentliche IP-Adressen sind LAN IP-Adressen, die als ,legale* Adressen fiir das Internet
betrachtet werden kénnen, da sie fir jedes Gerat am anderen Ende einer DSL-Verbindung
erkennbar und zuganglich sind. In den meisten Fallen werden Sie durch den Internet Service
Provider zugewiesen.

Wenn Sie vom Provider einen Bereich (,,Range”) fester IP-Adressen erhalten, kénnen Sie eine
dieser Adressen dem Router zuweisen und die Ubrigen anderen Geréaten im LAN, z.B.
Workstations, FTP-Servern und Web-Servern.

PVC (Permanent Virtual Circuit)

Ein Permanent Virtual Circuit (,,feste virtuelle Verbindung*) ist eine logische
Punkt-zu-Punkt-Verbindung zwischen Kundenstandorten. PVCs sind Verbindungen mit
geringer Verzdgerung, weil dabei keine Routing-Entscheidungen getroffen werden mussen.
~Permanent” bedeutet hier, dass die Verbindung durch den Netzbetreiber bereits als
bestimmter Weg durch das Netz programmiert ist. Die Verbindung muss also nicht fur jede
Sitzung neu aufgebaut bzw. abgebaut werden.

RIP (Routing Information Protocol)

Das RIP ist ein Routing-Protokoll, dass mit Hilfe des Distanzvektor-Algorithmus berechnet, auf
welcher Route ein Ziel mit der geringsten Zahl von Hops erreicht wird. Es wird im Internet
eingesetzt und ist in der NetWare-Umgebung gebrauchlich. Das Protokoll tauscht
Routing-Informationen mit anderen Routern aus. Versionen des Protokolls sind V1, V2 und
V1&V2, das Sendung und Empfang von RIP-Paketen Uber Ethernet steuert.

UDP (User Datagram Protocol)

UDP ist ein verbindungsloser Transportdienst ohne die Zuverlassigkeitsdienste von TCPsx UDP
bietet Anwendungen eine direkte Schnittstelle mit IP und die Méglichkeitider Adressierung
eines bestimmten auf einem Host laufenden Anwendungsprozesses uUber eine PortsNurpmer

ohne Aufbau einer Verbindungssitzung.
(Z7.de
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Virtueller Server

Es ist moglich, virtuelle Server wie z.B. einen FTP-, Web-, Telnet- oder Mail-Server im LAN
benennen und fiur die AuBenwelt zuganglich machen. ,Virtuell“ bedeutet hier, dass der Server
kein dedizierter Server ist, d.h. nicht der gesamte Rechner ist fir den Betrieb am &ffentlichen
Netz vorgesehen, sondern arbeitet vielmehr im privaten Netz.

VPI (Virtual Path Identifier) & VCI (Virtual Channel Identifier)

Der VPI (Kennung des virtuellen Pfads) ist ein 8-Bit-Feld, der VCI (Kennung des virtuellen
Kanals) ein 16-Bit-Feld im ATM-Zellenkopf. Ein VPI kennzeichnet die Verbindung, die durch
einen virtuellen Pfad gebildet wird, wahrend ein VCI einen einzelnen Kanal innerhalb des
virtuellen Pfads kennzeichnet. Auf diese Weise kénnen Zellen, die zur gleichen Verbindung
gehoren, unterschieden werden. Ein eindeutiger und gesonderter VPI/VCI wird im Voraus
zugewiesen, um anzuzeigen, welcher Zellentyp folgt: nicht zugewiesene Zellen, OAM-Zellen
der physikalischen Schicht, Metasignalisierungskanal oder Generic Broadcast Signaling
Channel. Die entsprechenden Werte sollten von lhrem Internet Service Provider zur
Verfigung gestellt werden.
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Schnittstellen

° ein RJ-11-Anschluss fur ADSL

° vier RJ-45-Anschlisse fir IEEE 802.3/802.3u 10/100 Base-T
Auto-Sensing und Auto-Cross-Over Ethernet

° ein USB Client-Anschluss entsprechend USB 1.1

° ein On-Board Wireless LAN-Modul fur Wireless LAN
entsprechend IEEE 802.119g (2,4 GHz)

) ein verborgener Reset-Schalter fur die Wiederherstellung der
Werkseinstellungen

Genehmigungen,
eingehaltene
Vorschriften und
Bestimmungen

Elektromagnetische Stérung (EMI): FCC Part 15 Class B, CE
Storfestigkeit: FCC Part 68 Class B
Sicherheit: UL, CB, LVD

Leistungsbedarf und
erforderliche
Betriebsumgebung

Netzteil: Eingang 110+10 oder 230+10 VAC;
Ausgang 12 VAC, 1A
Leistungsaufnahme: weniger als 10 Watt

Umgebungstemperatur: 0 bis 40°C
Relative Luftfeuchtigkeit: 20% bis 90% (nicht kondensierend)

Physikalisch

Abmessungen: 190 mm (L) x 130 mm (B) x 40 mm(H)
Gewicht: 350 g
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Anhang B: Server-Einrichtung far
802.1x Client

Anforderung eines Client-Zertifikats

1. Verbinden Sie den Client mit einem Connect to 192.168.0.2
Netzwerk, dass keine :
Port-Authentifizierung verlangt. | &ﬂ?%

2. Offnen Sie Microsoft Explorer in )i x ;
Windows XP, und gehen Sie zu 7
http://<yourserver>/certsrv. Connecting ko 192.168.0.2

3. Authentifizieren Sie sich beim Server e € 123 vl L
mit IThrem Account, das Sie am Ende
der Server-Einrichtung angelegt haben Beod | |
(Z.B. 123), und klicken Sie auf OK. [ Iremember my password

Maoglicherweise erscheint ein
Dialogfeld, aus dem Sie auswéhlen
kdénnen.

4.  Stellen Sie sicher, dass Request a B=1ES
certificate ausgewahlt ist, und klicken B s - -

Sie auf Next. Q- O A SO search §p Favortes @b eda )
Address. @http:ﬂflgz.lEE‘D‘Zﬂ[erlsrv v‘ Go ks >

Microsoft Certificat

Welcome

You use this web site to request a certificate for your wieb browser, e-
mail client, or ather securs program. Once you acquire a certificate, you
will be able to securely identify yourself to ather peaple aver the web,
sign your e-mail messages, encrypt your e-mail messages, and mare
depending upon the type of certificate you request.

Select atask:
ORetrieve the CA certificate or certificate revocation list
@ Request a certificate
O Check on a pending certificate

&] Done @ Internet

=
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5. Stellen Sie sicher, dass User certificate 3 Microsoft Certificata s - Micraeoft Internet Explorar EE®
request: User Certificate ausgewahlt g“" pale 5 L'ﬂ“’“/:’“ _ = A
. . . Bk - B3 - (x| (& oesch 5T Meda
ist, und klicken Sie auf Next. et Ry LI sl st sl
addess | ) btoi152,168.0. Zomrtssvlumrirgus.asy v Ele ok *

Choose Request Type

Flease selec] he bype ol request you would ke o malke

@ User centificate requast

& Advanced request

6. Klicken Sie in diesem Dia|ogfe|d auf icrosoft Certificate Servives - Microsoft Internet Explarer
Submit. . - 5
Q- O BE G Puea frrmin Guon @
ks | ] htpeff 192, 168,0. Herrtsrefrerteobl. aepttypes v e ks ®

Usear Certificate - Idantifying

All the necessary identifying information has already been collected. You
ey ey submil your reguest.

] Corm B Lernst
7. Nun werden Statusmeldungen 3 4
angezeigt, und anschliefend wird das > : o d“":b - = ®
Zertifikat fur Sie ausgestellt. Klicken ? . J1 bl el § :f)l A
Sie auf Install this certificate. A e & :

Certificate Issued

The carificata you raquastad was issued m you

Install this cenificas

8] Durm B ternel
8.  Ein Dialogfeld fordert Sie auf, die Root Certificate Store
Annahme des Zertifikats zu bestatigen, JS Do you wark ta ADD the following certficate ta the Root Store?
Klicken Sie auf Yes.

Subject : WirelessCA, Systems, Wireless Widgets, College Park, MD, US, ca@yourdomain.tid
Issuer ; Self Issued

Time Yaldity : Thursday, October 11, 2001 through Saturday, Octaber 11, 2003

Serial Kumber : 7RE7ABD0 BEZTS6AT 4FF7ENS1 S51337CT

Thumbprink (shal ) : ESEC3FSD BASBETSE 79C0S5A8 51017043 BE7ADCET

Thumbprint (mdS) : 6F171E64 D4386251 Ad242464 CDAES189
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Aktivieren der Authentifizierung nach 802.1x und
Verschlusselung fur Wireless Card

1.

Offnen Sie die Eigenschaften fiir lhre
Funkverbindung — entweder, indem Sie
mit der rechten Maustaste auf My
Network Places auf dem Desktop
klicken und Properties auswahlen,
oder indem Sie das Control Panel
6ffnen und Network Connections
auswabhlen (unter Network and
Internet Connections in der
Category-Ansicht).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf Wireless Network Connection,
und wahlen Sie Properties aus.

Wéhlen Sie die Registerkarte
Authentication aus, und stellen Sie
sicher, dass Enable network access
control using IEEE 802.1X markiert
und Smart Card or other Certificate
als EAP type ausgewahlt ist.

Offnen Sie die Registerkarte Wireless
Networks.

Wabhlen Sie unter Available Networks
das Funknetz aus, fur das Sie
dynamische WEP aktivieren mochten,
und klicken Sie auf Configure.

- Wireless Hetwork Connection Properties

Select thiz option to provide authenticated network, access for
wired and wireless Ethemet netwarks.

Enable network, access control uzing [EEE 8021

EAP type:

Authenticate as computer when computer information iz available

[[] Authenticate as guest when user or computer information is
unavailable

L Ok, ,][ Cancel ]

-+ Wireless Network Connection Properties

General | Wireless Netwarks | Authentication | Advanced|

Use Windows to configure my wireless network, settings

Available networks:

To connect to an available network,, click Configure.

i 123 e ] Configure J
1 rest =1
: 8

Frefered networks:

Automatically connect to available networks in the order listed

below:

§ umd Mawelip
1123
[ Add... ][ Femove J[ Froperties ]

Leam about setting up wireless network
configuration.
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Wahlen Sie Data encryption (WEP Wireless Network Properties

enabled) aus, und stellen Sie sicher,

dass The key is provided for me Network mame (5510 123 |
automatically ebenfalls ausgewahlt ist. s el R

Thiz netwark, requires a key for the following:

D ata encryption (WEP enabled)
[ Netwark, Suthentication (Shared mode)

etk ke
ey format SSEH chatanters
Feenlenath; 0Bk 13 charantersd

Fed mdes [advanced]: El

The key iz provided for me automatically

[ This is a computer-to-computer [ad hoc] network; wirsless
access points are hot used

L Ok, J[ Cahicel J

Damit ist alles fur Konfiguration Ihres
ADSL Routers (AP) mit
Authentifizierung nach 802.1x
vorbereitet.
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Alle elektrischen und elektronischen Produkte sollten von dem stadtischen Abfallstrom
getrennt entsorgt werden. Verwenden Sie hierfir die von der Regierung oder
Kreisverwaltung ausgewiesenen Sammelstellen.

Die ordnungsgemasse Entsorgung und getrennte Sammlung lhrer alten Geréate verhindert
potentielle negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit und ist eine
Vorraussetzung fir die Wiederverwendung und Wiederverwertung lhrer gebrauchten
elektrischen und elektronischen Geréte.

Genauere Informationen zur Entsorgung lhrer alten Geréte erhalten Sie bei Ihrer
Stadtverwaltung, bei der Mullabfuhr, in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben,
oder bei lhrem SIEMENS Partner.

Die oben genannten Aussagen gelten nur fur Geréte, die in den Landern der Europaischen
Union eingesetzt werden und die durch die Richtlinie 2002/96/EC abgedeckt sind. In Landern
ausserhalb der EU kdnnen andere Bestimmungen hinsichtlich der Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geraten gelten.



